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Microscopy

Reticulin silver plating kit acc.
to Gordon & Sweets

for the detection of reticular fibers in histological
tissue specimens

For professional use only

Intended purpose

This “Reticulin silver plating kit acc. to Gordon & Sweets - for the detection
of reticular fibers in histological tissue specimens” is used for human-medi-
cal cell diagnosis and serves the purpose of the histological investigation of
sample material of human origin. It is a ready-to-use staining kit designed
to enhance the visibility of target structures (by fixing, embedding, stain-
ing, counterstaining, mounting) in histological specimen materials, for
example histological sections of e.g. the kidney, the heart, or the liver in
combination with other in vitro diagnostica from our portfolio.

The Reticulin silver plating kit is used to identify reticular fibers in histologi-
cal tissue specimens.

Unstained structures are relatively low in contrast and are extremely diffi-
cult to distinguish under the light microscope. The images created using the
staining solutions help the authorized and qualified investigator to better
define the form and structure in such cases. Further examinations may be
necessary to reach a definitive diagnosis.

Principle

Reticulin fibers, on which metallic silver is able to precipitate, can be visual-
ized by means of silver salts.

The material is first oxidized with potassium permanganate. Metallic silver is
formed from the ammoniacal silver nitrate solution, which precipitates as a
brownish deposit on the target structures. Formaldehyde, which is a strong
reducing agent, accelerates the process. When toning with gold chloride, the
metallic silver is transferred to the more stable gold compound, leading to
more intensive results.

Nonspecific silver is bound to sodium thiosulfate.

Sample material
The tissue specimens are fixed with neutral buffered formalin

A layer thickness of 4 - 5 um is recommended for iliac crest biopsies and
vertebral bodies, and of 2 - 3 pm for other tissues

Reagents

Cat. No. 1.00251.0001
Reticulin silver plating kit acc. to Gordon & Sweets

Package components:
The staining kit contains

Reagent 1: Potassium permanganate solution 16 ml
Reagent 2: Sulfuric acid 16 ml
Reagent 3: Oxalic acid 30 ml
Reagent 4: Ammonium iron(III) sulfate solution 30 ml
Reagent 5*: Ammoniacal silver nitrate solution 30 ml
Reagent 6: Formaldehyde solution 30 ml
Reagent 7: Gold chloride solution 30 ml
Reagent 8: Sodium thiosulfate solution 30 ml

* Important note:
The pipette kit supplied with the test set is screwed onto the glass bottle
(Reagent 5) before first use. In order to avoid contamination, it should
not be removed afterwards (silver nitrate solution is very reactive). The
bottle should be stored upright with the other test set components ac-
cording to specification.

Also required:

Cat. No. 1.00121 Nuclear fast red-aluminum 500 ml
sulfate solution 0.1%
for microscopy
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Sample preparation
The sampling must be performed by qualified personnel.

All samples must be treated using state-of-the-art technology.

All samples must be clearly labeled.

Suitable instruments must be used for taking samples and their preparation.
Follow the manufacturer’s instructions for application / use.

When using the corresponding auxiliary reagents, the corresponding in-
structions for use must be observed.

Deparaffinize and rehydrate sections in the conventional manner.

Reagent preparation

The solutions used for staining are ready-to-use, dilution of the solutions
is not necessary and merely produces a deterioration of the staining result
and their stability.

Procedure

Staining with the reagents 1 - 8 is performed on a staining rack made of
plexiglass or coated with plastic.

Deparaffinize histological slides in the conventional manner and rehydrate
in a descending alcohol series.

The reagents are dripped onto the section one after another so as to cover
the section completely.
Rinse with distilled water using a washing bottle.

Do not use metal tweezers and do not allow any other metal objects to
come into contact with the slides.

The stated times should be adhered to in order to guarantee an optimal
staining result.

Slide with histological specimen

Distilled water 10 sec
Reagent 1 (Potassium permanganate 4 drops 5 min

solution) and of each

Reagent 2 (Sulfuric acid)

drip one after the other

Distilled water 10 sec
Reagent 3 (Oxalic acid) 8 drops 2 min

Distilled water 10 sec
Reagent 4 (Ammonium iron(III) sulfate 8 drops 2 min

solution)

Distilled water 10 sec
Reagent 5 (Silver nitrate solution) 4 drops 2 min

Distilled water 10 sec
Reagent 6 (Formaldehyde solution) 8 drops 2 min

Distilled water 10 sec
Reagent 7 (Gold chloride solution) 8 drops 2 min

Distilled water 10 sec
Reagent 8 (Sodium thiosulfate solution) 8 drops 2 min

Distilled water 10 sec
Ethanol 70% 1 min

Ethanol 96% 1 min

Ethanol 100% 1 min

Ethanol 100% 1 min

Xylene or Neo-Clear™ 5 min

Xylene or Neo-Clear™ 5 min

Mount the Neo-Clear™-wet slides with Neo-Mount™ or the xylene-wet
slides with Entellan™ new and cover glass.

After dehydration (ascending alcohol series) and clarification with xylene or
Neo-Clear™, histological slides can be covered with non-aqueous mounting
agents (e. g. Entellan™ new, Neo-Mount™) and a cover glass and can then

be stored.

Result
Reticular fibers black



Procedure “"Nuclear staining with nuclear fast red solution”

subsequent to silver impregnation on the staining rack or in the
staining cell

Nuclear fast red-aluminum sulfate solution 0.1% 3 min

Distilled water 10 sec

Dehydrate, clear, and wet-mount the sections in the conventional manner.

Result

Reticular fibers black
Nuclei red
Background red
Collagen red

Trouble-shooting

Silver-staining techniques can be difficult and require special care during
the procedure.

Microscopic image Possible cause Remedy

Poor visualization of Gold chloride solution ~ See “Procedure”
reticulin fibers incubated too long

Poor visualization of Slide insufficiently Increase the number
reticulin fibers covered with reagent of drops or use a

histomarker
Poor visualization of Sections too thin See “Sample material”

reticulin fibers

Poor or no visualiza- Incorrect storage / Observe storage and
tion of reticulin fibers shelf-life of the kit shelf-life

Unclean slide / preci-  Insufficiently rinsed See “Procedure”
pitation

Reticulin fibers stain-  Gold chloride solution See “Procedure”

ed too intensely not incubated long
enough

Reticulin fibers stain-  Sections too thick

ed too intensely

See “Sample material”

Technical notes

The microscope used should meet the requirements of a medical diagnostic
laboratory.

When using histoprocessor systems or automatic staining systems, please
follow the instructions for use supplied by the supplier of the system and
software.

Analytical performance characteristics

“Reticulin silver plating kit acc. to Gordon & Sweets” stains and thereby
visualizes biological structures, as described in the “Result” chapter of this
IFU. The use of the product is only to be carried out by authorized and
qualified persons, this includes, among other things, sample and reagent
preparation, sample handling, histoprocessing, decisions regarding suitable
controls and more.

The analytical performance of the product is confirmed by testing each pro-
duction batch. The successful participation in international interlaboratory
tests on a regular basis provide an additional and unaffiliated confirmation
of analytical specificity.

For the following stains, the analytical performance was confirmed in terms
of specificity, sensitivity and repeatability of the product with a rate of
100%:

Inter-assay | Inter-assay | Intra-assay | Intra-assay
Specificity | Sensitivity | Specificity | Sensitivity

Histological
staining

Reticular fibers 9/9 9/9 7/7 7/7

Analytical performance results

Intra- (performed on the same batch) and inter-assay (performed on differ-
ent batches) data list the number of correctly stained structures in relation
to the number of performed assays.

The results of this Performance Evaluation confirms that the product is suit-
able for the intended use and performs reliably.

Diagnostics

Diagnoses are to be made only by authorized and qualified personnel.
Valid nomenclatures must be used.

This method can be supplementarily used in human diagnostics.
Further tests must be selected and implemented according to recognized
methods.

Suitable controls should be conducted with each application in order to
avoid an incorrect result.

Storage

Store the Reticulin silver plating kit acc. to Gordon & Sweets - for the de-
tection of reticular fibers in histological tissue specimens at +2 °C to +8°C.

The pipette kit supplied with the test set is screwed onto the glass bottle
(Reagent 5) before first use. In order to avoid contamination, it should not
be removed afterwards (silver nitrate solution is very reactive). The bottle
should be stored upright with the other test set components according to
specification.

) EN
Shelf-life
The Reticulin silver plating kit acc. to Gordon & Sweets - for the detection of
reticular fibers in histological tissue specimens can be used until the stated
expiry date.

After first opening of the bottle, the contents can be used up to the stated
expiry date when stored at +2°C to +8 °C.

The bottles must be kept tightly closed at all times.

Capacity
The package is sufficient for up to 110 applications.

Additional instructions

For professional use only.

In order to avoid errors, the application must be carried out by qualified
personnel only.

National guidelines for work safety and quality assurance must be followed.
Microscopes equipped according to the standard must be used.

Protection against infection

Effective measures must be taken to protect against infection in line with
laboratory guidelines.

Instructions for disposal

The package and any unused control slides must be disposed of in accor-
dance with the current disposal guidelines.

Used solutions and solutions that are past their shelf-life must be disposed
of as special waste in accordance with local guidelines. Information on dis-
posal can be obtained under the Quick Link “Hints for Disposal of Microsco-
py Products” at www.microscopy-products.com. Within the EU the currently
applicable REGULATION (EC) No 1272/2008 on classification, labelling and
packaging of substances and mixtures, amending and repealing Directives
67/548/EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation (EC) No 1907/2006
applies.

Auxiliary reagents

Cat. No. 1.00121 Nuclear fast red-aluminum sulfate 500 ml
solution 0.1%
for microscopy

Cat. No. 1.00579 DPX new 500 ml
non-aqueous mounting medium
for microscopy

Cat. No. 1.00974 Ethanol denatured with about 1% 11,251
methyl ethyl ketone
for analysis EMSURE®

Cat. No. 1.04699 Immersion oil 100-ml drop-

for microscopy ping bottle,
100 ml, 500 ml

Cat. No. 1.07961 Entellan™ new 100 ml, 500 ml,
rapid mounting medium 11
for microscopy

Cat. No. 1.08298 Xylene (isomeric mixture) 41
for histology

Cat. No. 1.09016 Neo-Mount™ 100-ml drop-
anhydrous mounting medium ping bottle,
for microscopy 500 ml

Cat. No. 1.09843 Neo-Clear™ (xylene substitute) 51

for microscopy

Hazard classification
Cat. No. 1.00251.0001

Please observe the hazard classification printed on the label and the infor-
mation given in the safety data sheet.

The safety data sheet is available on the website and on request.
CAUTION! Contains CMR substances. Please observe the corresponding
safety instructions given in the safety data sheet.

Main product components
Cat. No. 1.00251.0001

Reagent 1

KMnO, 5 g/l
Reagent 2

H,SO, 8 g/l
Reagent 3

C,H,0, 10 g/l
Reagent 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,0 25 g/l
Reagent 5

AgNO; 10 g/
NH; 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reagent 6

CH,0 40 g/l



Reagent 7

HAuCl, 0.8 g/l
Reagent 8

Na,S,0, 0.1 mol/I

General remark

If during the use of this device or as a result of its use, a serious incident
has occurred, please report it to the manufacturer and/or its authorised
representative and to your national authority.
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SODS

H290: May be corrosive to metals.

H302 + H332: Harmful if swallowed or if inhaled.

H315: Causes skin irritation.

H317: May cause an allergic skin reaction.

H319: Causes serious eye irritation.

H341: Suspected of causing genetic defects.

H350: May cause cancer.

H360D: May damage the unborn child.

H410: Very toxic to aquatic life with long lasting effects.

P273: Avoid release to the environment.

P280: Wear protective gloves/ protective clothing/ eye protection/ face
protection.

P301 + P312: IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER/ doctor if you feel
unwell.

P302 + P352: IF ON SKIN: Wash with plenty of water.

P304 + P340 + P312: IF INHALED: Remove person to fresh air and keep
comfortable for breathing. Call a POISON CENTER/ doctor if you feel
unwell.

P308 + P313: IF exposed or concerned: Get medical advice/ attention.

Reagent 1:
H411: Toxic to aquatic life with long lasting effects.

Reagent 2:
H290: May be corrosive to metals.

Reagent 4:
H319: Causes serious eye irritation.

Reagent 5:

H290: May be corrosive to metals.

H315: Causes skin irritation.

H319: Causes serious eye irritation.

H360D: May damage the unborn child.

H410: Very toxic to aquatic life with long lasting effects.

Reagent 6:

H302 + H332: Harmful if swallowed or if inhaled.
H317: May cause an allergic skin reaction.

H341: Suspected of causing genetic defects.
H350: May cause cancer.
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Mikroskopie

Retikulin Versilberungskit
nach Gordon & Sweets

fir den Nachweis von retikularen Fasern im
histologischen Gewebe

Nur fiir professionelle Anwendung

|VD In Vitro Diagnostikum c €

Zweckbestimmung

Das vorliegende ,Retikulin Versilberungskit nach Gordon & Sweets - fiir
den Nachweis von retikuldren Fasern im histologischen Gewebe™ wird fiir
die human-medizinische Zelldiagnostik verwendet und dient der histologi-
schen Untersuchung von Proben humanen Ursprungs. Es handelt sich um
ein gebrauchsfertiges Farbeset, welches zusammen mit anderen In Vitro
Diagnostika aus unserem Portfolio flr das Sichtbarmachen von Zielstruk-
turen (mittels Fixieren, Einbetten, Anfarben, Gegenfarben, Eindecken) in
histologischem Untersuchungsgut, wie z.B. histologischen Schnitten von
z.B. Niere, Herz, Leber, zum Einsatz kommt.

Mit dem Retikulin Versilberungskit werden retikuldre Fasern in histologi-
schen Gewebeproben nachgewiesen.

Ungeférbte Strukturen sind relativ kontrastarm und lassen sich kaum
lichtmikroskopisch differenzieren. Durch die mit Hilfe der Farbeldsungen
erzeugten Bilder, kann die Form und Struktur durch einen autorisierten und
qualifizierten Untersucher besser erkannt werden. Fiir eine abschlieBende
Diagnostik kénnen weiterfiihrende Untersuchungen notwendig sein.

Prinzip
Retikulinfasern, an denen sich metallisches Silber niederschlagen kann, las-
sen sich mit Silbersalzen darstellen.

Das Material wird zuerst mit Kaliumpermanganat oxidiert. Es bildet sich
metallisches Silber aus der ammoniakalischen Silbernitratldsung, das sich
an den Zielstrukturen als braunlicher Niederschlag anlagert. Formaldehyd,
das reduzierend wirkt, beschleunigt den Prozess. Das metallische Silber wird
beim Tonen mit Goldchlorid in die stabilere Goldverbindung tberfiihrt, das
flhrt zu einer Intensivierung der Ergebnisse.

Unspezifisches Silber wird mit Natriumthiosulfat gebunden.

Probenmaterial
Gewebeproben mit neutral gepuffertem Formalin fixiert

Empfohlene Schnittdicke fiir Beckenkammstanzen und Wirbelkérper 4 - 5 pm,
sonstiges Gewebe 2 - 3 um

Reagenzien

Art. 1.00251.0001
Retikulin Versilberungskit nach Gordon & Sweets

Bestandteile der Packung:
Das Farbeset enthalt

Reagenz 1: Kaliumpermanganat-Losung 16 ml
Reagenz 2: Schwefelsdure 16 ml
Reagenz 3: Oxalsdure 30 ml
Reagenz 4: Ammoniumeisen(III)-sulfat-Lésung 30 mi
Reagenz 5*: Ammoniakalische Silbernitrat-Losung 30 ml
Reagenz 6: Formaldehyd-L&sung 30 ml
Reagenz 7: Goldchlorid-Lésung 30 mi
Reagenz 8: Natriumthiosulfat-Lésung 30 ml

* Wichtiger Hinweis:
Die dem Testset beiliegende Pipettenmontur wird vor der ersten Anwen-
dung auf die Glasflasche (Reagenz 5) geschraubt. Um Verunreinigun-
gen zu vermeiden, sollte sie im Anschluss nicht wieder entfernt werden
(Silbernitrat-Losung ist sehr reaktiv). Die Flasche sollte aufrecht mit den
weiteren Testset-Bestandteilen nach Vorgabe gelagert werden.

Zusadtzlich erforderlich:

Art. 1.00121 Kernechtrot-Aluminiumsulfat-Losung 0,1% 500 ml
fur die Mikroskopie

DE

www.sigmaaldrich.com

Probenvorbereitung

Die Probenentnahme darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Alle Proben sind entsprechend dem Stand der Technik zu behandeln.

Alle Proben sind eindeutig zu kennzeichnen.

Geeignete Instrumente sind zur Probenentnahme und bei der Préparation
zu verwenden, die Anweisungen des Herstellers fiir die Anwendung / den
Gebrauch sind zu befolgen.

Bei Verwendung der entsprechenden Hilfsreagenzien sind die dazugehori-
gen Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Schnitte in typischer Weise entparaffinieren und rehydratisieren.

Reagenzvorbereitung

Die zur Farbung verwendeten Lésungen sind gebrauchsfertig, das Verdin-
nen der Losungen ist nicht notwendig, mindert das Farbeergebnis und die
Haltbarkeit.

Durchfiihrung

Die Farbung mit den Reagenzien 1 - 8 erfolgt auf einer Farbebank aus Plexi-
glas oder mit Kunststoff ummantelt.

Histologische Préaparate in typischer Weise entparaffinieren und in abstei-
gender Alkoholreihe rehydratisieren.

Die Reagenzien werden nacheinander so auf den Schnitt aufgetropft, dass
der Schnitt komplett bedeckt ist.

Spillen mit Aqua dest. mit einer Spritzflasche.

Keine Metallpinzette verwenden oder andere Metallgegenstande in Kontakt
mit den Préparaten bringen.

Fir ein optimales Farbeergebnis sollten die angegebenen Zeiten eingehalten
werden.

Objekttrager mit histologischem Praparat

Aqua dest. 10 sec

Reagenz 1 (Kaliumpermanganat-Losung) je 4 Tropfen | 5 min
und
Reagenz 2 (Schwefelsaure)

nacheinander auftropfen

Aqua dest. 10 sec
Reagenz 3 (Oxalsdure) 8 Tropfen 2 min
Aqua dest. 10 sec
Reagenz 4 (Ammoniumeisen(III)-sulfat- 8 Tropfen 2 min
Lésung)

Agua dest. 10 sec
Reagenz 5 (Silbernitrat-Lésung) 4 Tropfen 2 min
Agua dest. 10 sec
Reagenz 6 (Formaldehyd-Ldsung) 8 Tropfen 2 min
Aqua dest. 10 sec
Reagenz 7 (Goldchlorid-Lésung) 8 Tropfen 2 min
Agua dest. 10 sec
Reagenz 8 (Natriumthiosulfat-Lésung) 8 Tropfen 2 min
Aqua dest. 10 sec
Ethanol 70 % 1 min
Ethanol 96 % 1 min
Ethanol 100 % 1 min
Ethanol 100 % 1 min
Xylol oder Neo-Clear™ 5 min
Xylol oder Neo-Clear™ 5 min

Eindecken der Neo-Clear™-feuchten Praparate mit Neo-Mount™ oder der
Xylol-feuchten Prdparate mit Entellan™ Neu und Deckglas.

Histologische Préparate kénnen nach der Entwésserung (aufsteigende Alko-
holreihe), klaren mit Xylol oder Neo-Clear™, mit nicht-wassrigen Eindeck-
mitteln (z.B. Entellan™ Neu, Neo-Mount™) und Deckglas eingedeckt und
gelagert werden.

Ergebnis
Retikulére Fasern schwarz



Durchfiihrung ,Kernfarbung mit Kernechtrot-Losung"
im Anschluss an die Versilberung auf Farbebank oder in der Farbe-

kiivette
Kernechtrot-Aluminiumsulfat-Lésung 0,1% 3 min
Aqua dest. 10 sec

Schnitte in typischer Weise entwassern, klaren und feucht eindecken.

Ergebnis
Retikulare Fasern
Zellkerne
Hintergrund
Kollagen

Fehlerfindung

schwarz

rot
rot
rot

Die Versilberungstechniken kdnnen schwierig sein und benétigen besondere
Sorgfalt in der Durchfihrung.

Mikroskopisches
Bild

Retikulinfasern
schwach dargestellt
Retikulinfasern
schwach dargestellt

Retikulinfasern
schwach dargestellt
Retikulinfasern
schwach bzw. nicht

Mogliche Ursache

Goldchlorid-Lésung
zu lange inkubiert
Praparat nicht aus-
reichend mit Reagenz
bedeckt

Schnitt zu dinn

Falsche Lagerung /
Haltbarkeit des Sets

Abhilfe
Siehe ,,Durchfiihrung®

Tropfenzahl erhdhen
bzw. Histomarker
benutzen

Siehe , Probenmaterial®

Lagerung und Halt-
barkeit beachten

dargestellt

Unsauberes Praparat / Zu wenig gespiilt
Ausfallungen
Retikulinfasern zu
stark gefarbt
Retikulinfasern zu
stark gefarbt

Siehe ,,Durchfiihrung®

Goldchlorid-Lésung
zu kurz inkubiert

Schnitt zu dick

Siehe ,,Durchfiihrung®

Siehe ,Probenmaterial®

Technische Hinweise

Das verwendete Mikroskop sollte den Anforderungen eines medizinisch-
diagnostischen Labors entsprechen.

Werden Histoprozessoren oder Féarbeautomaten verwendet, sind die Bedie-
nungsanweisungen des Gerdte- und Softwareherstellers zu beachten.

Analytische Leistung

Das vorliegende ,Retikulin Versilberungskit nach Gordon & Sweets" farbt
und visualisiert dadurch biologische Strukturen, wie im Kapitel ,Ergebnis"
dieser Gebrauchsanweisung beschrieben. Die Anwendung des Produkts
ist hierbei nur von autorisierten und qualifizierten Personen durchzufiih-
ren, dies umfasst, unter anderem, die Proben- und Reagenzvorbereitung,
Probenbehandlung, Histoprozessing, die Entscheidung Uber geeignete
Kontrollen und mehr.

Die analytische Leistung des Produkts wird durch die Testung jeder Produk-
tionscharge sichergestellt. Dazu belegen die erfolgreichen Teilnahmen an
internationalen Ringversuchen die analytische Spezifitét regelmaBig.

Fur die folgenden Farbungen wurden die analytische Leistung in Form von
Spezifitat, Sensitivitdt und Wiederholbarkeit des Produkts mit einer Rate
von 100 % bestatigt:

Inter-assay | Inter-assay | Intra-assay | Intra-assay
Spezifitat Sensitivitat | Spezifitat Sensitivitat
Histologische
Farbung
Retikulare Fasern 9/9 9/9 7/7 7/7

Analytische Leistungsparameter

Die Daten der Intra- (durchgefiihrt an derselben Charge) und Inter-Assays
(durchgefiihrt an verschiedenen Chargen) zeigen die Anzahl der erfolgreich
angefarbten Strukturen im Verhdltnis zur Gesamtzahl der durchgefiihrten
Assays.

Die Ergebnisse der Performance Evaluation belegen, dass dieses Produkt fir
die beschriebene Zweckbestimmung geeignet ist und verlasslich korrekte
Ergebnisse liefert.

Diagnostik

Diagnosen sind nur von autorisierten und qualifizierten Personen zu erstellen.
Glltige Nomenklaturen sind anzuwenden.

Diese Methode ist ergénzend in der Humandiagnostik anzuwenden.
Weiterfliihrende Tests sind nach anerkannten Methoden auszuwdhlen und
durchzufthren.

Geeignete Kontrollen sollten bei jeder Anwendung mitgeftihrt werden, um
ein fehlerhaftes Ergebnis auszuschlieBen.

DE
Lagerung
Retikulin Versilberungskit nach Gordon & Sweets - fiir den Nachweis von
retikuldren Fasern im histologischen Gewebe bei +2 °C bis +8 °C lagern.

Die dem Testset beiliegende Pipettenmontur wird vor der ersten Anwen-
dung auf die Glasflasche (Reagenz 5) geschraubt. Um Verunreinigungen zu
vermeiden, sollte sie im Anschluss nicht wieder entfernt werden (Silberni-
trat-Lésung ist sehr reaktiv). Die Flasche sollte aufrecht mit den weiteren
Testset-Bestandteilen nach Vorgabe gelagert werden.

Haltbarkeit

Retikulin Versilberungskit nach Gordon & Sweets - flir den Nachweis von
retikularen Fasern im histologischen Gewebe kann bis zum angegebenen
Verfallsdatum verwendet werden.

Nach dem ersten Offnen der Flasche bei +2 °C bis +8 °C aufbewahrt bis
zum Verfallsdatum verwendbar.

Die Flaschen sind stets gut geschlossen zu halten.

Kapazitat
Die Packung ist fir bis zu 110 Anwendungen ausreichend.

Gebrauchshinweise

Nur fiir professionelle Anwendung.

Um Fehler zu vermeiden, ist die Anwendung von Fachpersonal durchzufiihren.
Nationale Richtlinien fiir Arbeitssicherheit und Qualitatssicherung sind zu
befolgen.

Entsprechend dem Standard ausgestattete Mikroskope sind zu verwenden.

Infektionsschutz

Auf wirksamen Infektionsschutz entsprechend der Laborrichtlinien ist unbe-
dingt zu achten.

Entsorgungshinweise

Die Packung und ggf. noch vorhandene Kontrollpréparate sind entspre-
chend der glltigen Entsorgungsrichtlinien zu entsorgen.

Gebrauchte Lésungen und Losungen mit abgelaufener Haltbarkeit sind als
geféhrlicher Abfall zu entsorgen, dabei ist den lokalen Entsorgungsricht-
linien zu folgen. Hinweise zur Entsorgung kdnnen unter dem Quick Link
,Entsorgungshinweise fur Mikroskopie-Produkte™ auf
www.Mikroskopie-Produkte.com angefordert werden. Innerhalb der EU gilt
die VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung
und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung
der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verord-
nung (EG), Nr. 1907/2006.

Hilfsreagenzien

Art. 1.00121 Kernechtrot-Aluminiumsulfat-Lésung 0,1% 500 ml
fur die Mikroskopie

Art. 1.00579 DPX Neu 500 ml
wasserfreies Eindeckmittel
fir die Mikroskopie

Art. 1.00974 Ethanol vergallt mit ca. 1 % 11,251
Ethylmethylketon
zur Analyse EMSURE®

Art. 1.04699 Immersionsdl 100-ml-Tropf-
fir die Mikroskopie flasche, 100 ml,

500 ml

Art. 1.07961 Entellan™ Neu 100 ml, 500 ml,
Schnelleindeckmittel fir die 11
Mikroskopie

Art. 1.08298 Xylol (Isomerengemisch) 41
fir die Histologie

Art. 1.09016 Neo-Mount™ 100-ml-Tropf-

wasserfreies Eindeckmittel
fur die Mikroskopie

Art. 1.09843 Neo-Clear™ (Xylol-Ersatz) 51
fir die Mikroskopie

flasche, 500 ml

Gefahrstoffeinstufung
Art. 1.00251.0001

Die Gefahrstoffeinstufung auf dem Etikett und die Angaben im Sicherheits-
datenblatt sind zu beachten.

Das Sicherheitsdatenblatt ist erhaltlich im Internet und auf Anfrage.
ACHTUNG! Enthdlt CMR-Substanzen. Bitte entsprechende Sicherheitshin-
weise im Sicherheitsdatenblatt beachten.

Hauptbestandteile der Produkte
Art. 1.00251.0001

Reagenz 1
KMnO, 5g/l
Reagenz 2
H,SO, 8 g/l
Reagenz 3

C;H,04 10 9/1



Reagenz 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,0 25 g/l
Reagenz 5

AgNO; 10 g/l
NH;, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reagenz 6

CH,0 40 g/l
Reagenz 7

HAuCI, 0,8 g/l
Reagenz 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Allgemeiner Hinweis

Wenn wéahrend oder infolge des Gebrauchs ein schwerwiegender Vorfall
aufgetreten ist, melden Sie diesen bitte dem Hersteller und / oder seinem
Bevollméachtigten und Ihrer nationalen Behérde.

Literatur

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uzyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

SODE

H290: Kann gegenliber Metallen korrosiv sein.

H302 + H332: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken oder Einatmen.
H315: Verursacht Hautreizungen.

H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

H341: Kann vermutlich genetische Defekte verursachen

H350: Kann Krebs erzeugen.

H360D: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

H410: Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280: Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz
tragen.

P301 + P312: BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONS-
ZENTRUM/ Arzt anrufen.

P302 + P352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.

P304 + P340 + P312: BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen
und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONS-
ZENTRUM/ Arzt anrufen.

P308 + P313: BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen.

Reagenz 1:
H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Reagenz 2:
H290: Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.

Reagenz 4:
H319: Verursacht schwere Augenreizung.

Reagenz 5:

H290: Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.

H315: Verursacht Hautreizungen.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

H360D: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

H410: Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Der Unternehmensbereich Life Science von Merck tritt in den USA und in Kanada als
MilliporeSigma auf.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Deutschland und/oder Tochterunternehmen. Alle Rechte vorbehalten.
Merck und Sigma-Aldrich sind Marken der Merck KGaA, Darmstadt, Deutschland. Alle anderen Marken sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber. Ausfiihrliche Informationen zu Markennamen sind Uber 6ffentlich
zugangliche Informationsquellen erhaltlich.
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Reagenz 6:

H302 + H332: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken oder Einatmen.
H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H341: Kann vermutlich genetische Defekte verursachen

H350: Kann Krebs erzeugen.
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1.00251.0001 |REF
Microscopie

Kit Réticuline revétement
argent selon Gordon & Sweets

pour la détection de fibres réticulaires dans les
tissus histologiques

Réservé a une utilisation professionnelle

|VD Dispositif médical de diagnostic in vitro c €

Objectif prévu

Ce « Kit Réticuline revétement argent selon Gordon & Sweets - pour la
détection de fibres réticulaires dans les tissus histologiques » est utilisé
pour le diagnostic cellulaire dans la médecine humaine et sert a I'examen
histologique d’échantillons d’origine humaine. C’est un kit de coloration prét
a I'emploi, utilisé pour la mise en évidence de structures cibles (par fixa-
tion, inclusion, coloration, contre-coloration, montage) dans des épreuves
histologiques, telles que les coupes histologiques de rein, cceur, foie, p.ex.,
en combinaison avec d’autres in vitro diagnostica de notre portefeuille.

Le Kit Réticuline revétement argent permet de démontrer la présence de
fibres réticulaires dans des échantillons de tissus histologiques.

Les structures non colorées présentent des contrastes relativement faibles
et ne peuvent a peine étre différenciées par microscopie optique. Les
images créées au moyen des solutions de coloration permettent a un
examinateur formé et autorisé de mieux distinguer la forme et la structure.
Pour un diagnostic final, il peut étre nécessaire d’exécuter des examens
supplémentaires.

Principe
Les fibres de réticuline sur lesquelles peut se déposer I'argent métal
peuvent étre représentées avec des sels d'argent.

La matiére est d’abord oxydée avec du permanganate de potassium.

Un argent métal se forme a partir de la solution ammoniacale de nitrate

d’argent qui se fixe sur les structures cibles sous forme de précipité bru-
natre. Le formaldéhyde qui a une action réductrice accélére le processus.
L'argent métal est transformé en composé aureux stable lors de la teinte
avec du chlorure aureux, cela engendre une intensification des résultats.

L'argent non spécifique est lié avec du thiosulfate de sodium.

Matériel d’échantillons
Echantillons de tissu fixé avec de la formaline tamponnée neutre

Epaisseur de coupe recommandée pour les estampes des crétes iliaques et
les corps vertébraux 4 - 5 um, tissus divers 2 - 3 um

Réactifs

Art. 1.00251.0001
Kit Réticuline revétement argent selon Gordon & Sweets

Composition d’emballage :
Le kit de coloration contient

Réactif 1 : Solution de permanganate de potassium 16 ml
Réactif 2 : Acide sulfurique 16 ml
Réactif 3 : Acide oxalique 30 ml
Réactif 4 : Solution de sulfate de fer d’ammonium 30 mi
Réactif 5* : Solution ammoniacale de nitrate d’argent 30 ml
Réactif 6 : Solution de formaldéhyde 30 ml
Réactif 7 : Solution de chlorure aureux 30 ml
Réactif 8 : Solution de thiosulfate de sodium 30 ml

* Note importante :
La monture de pipettes jointe au kit de test est vissée sur le flacon en
verre (réactif 5) avant la premiére utilisation. Pour éviter des contamina-
tions, il est déconseillé de I'enlever ensuite (la solution au nitrate d’argent
est trés réactive). Le flacon devrait étre stocké en position debout avec
les autres composants du kit de test selon les spécifications.

Nécessaire en plus :

Art. 1.00121 Nuclear fast red - Solution a 0,1 % de sulfate 500 ml
d’aluminium pour la microscopie

FR

www.sigmaaldrich.com

Préparation des échantillons

Le prélevement d’échantillons doit étre effectué par du personnel qualifié.
Tous les échantillons doivent étre traités conformément aux régles de l'art.
Tous les échantillons doivent étre clairement identifiés.

Utiliser des instruments appropriés pour le prélévement d’échantillons et la
préparation, respecter les instructions du fabricant pour I'emploi / I'utilisa-
tion.

Lors de I'utilisation des réactifs auxiliaires adéquats, il y a lieu de respecter
les consignes d'utilisation correspondantes.

Déparaffiner et réhydrater les coupes de la maniére habituelle.

Préparation du réactif

Les solutions utilisées pour colorer sont prétes a I'emploi ; il n‘est pas
nécessaire de diluer les solutions étant donné que cela réduit le résultat de
coloration et la stabilité.

Mode opératoire

La teinture aux réactifs 1 - 8 s’effectue sur un banc de teinture en verre
acrylique ou revétu de matiére plastique.

Déparaffiner les préparations histologiques de la maniere habituelle et les
réhydrater par une série d’alcools a concentration décroissante.

Les réactifs ne sont ajoutés successivement en goutte a goutte sur la coupe
de sorte que celle-ci soit entierement recouverte.

Ringage avec d’eau déstillée a I'aide d’une bouteille de pulvérisation.

Ne pas utiliser de pincettes en métal ni mettre d’autres objets métalliques
en contact avec les lames.

Pour obtenir un résultat de coloration optimal, il convient de respecter les
durées indiquées.

Porte-objet avec préparation histologique

Eau déstillée 10 secondes

Réactif 1 (solution de permanganate de 4 gouttes 5 minutes
potassium) et chacun
Réactif 2 (acide sulfurique)

ajouter successivement en goutte a goutte

Eau déstillée 10 secondes

Réactif 3 (acide oxalique) 8 gouttes 2 minutes

Eau déstillée 10 secondes

Réactif 4 (solution de sulfate de fer
d’ammonium)

8 gouttes 2 minutes

Eau déstillée 10 secondes

Réactif 5 (solution de nitrate d’argent) 4 gouttes 2 minutes

Eau déstillée 10 secondes

Réactif 6 (solution de formaldéhyde) 8 gouttes | 2 minutes

Eau déstillée 10 secondes

Réactif 7 (solution de chlorure aureux) 8 gouttes | 2 minutes

Eau déstillée 10 secondes

Réactif 8 (solution de thiosulfate de sodium) | 8 gouttes 2 minutes

Eau déstillée 10 secondes

Ethanol 70 % 1 minute
Ethanol 96 % 1 minute
Ethanol 100 % 1 minute
Ethanol 100 % 1 minute
Xyléne ou Neo-Clear™ 5 minutes
Xyléne ou Neo-Clear™ 5 minutes

Monter les préparations humides de Neo-Clear™ avec le Neo-Mount™ ou
les préparations humides de xylene avec I'Entellan™ néo et couvre-objet.

Apres avoir été déshydratées (passage dans des alcools a concentration
croissante) et clarifiées dans du xyléne ou du Neo-Clear™, les prépara-
tions histologiques peuvent étre montées avec des produits de montage
anhydres (p. ex. Entellan™ néo, Neo-Mount™) et une lamelle couvre-objets
et étre conservée.

Résultat
Fibres de réticuline noir



Mode opératoire « Coloration du noyau avec une solution

rouge nucléaire »

suite a I'argenture sur un banc de teinture ou dans la cuve de

coloration

Nuclear fast red - Solution a 0,1 % de sulfate

3 minutes

Eau déstillée

10 secondes

habituelle.

Assécher, clarfier et couvrir de facon humide les coupes de la maniére

Résultat

Fibres de réticuline
Noyaux cellulaires
Fond

Collagene

noir

rouge
rouge
rouge

Diagnostic d’erreurs

Les techniques argentiques peuvent s’avérer difficiles et nécessitent d’étre
réalisées avec le plus grand soin.

Image au
microscope

Fibres de réticuline
faiblement colorées

Fibres de réticuline
faiblement colorées

Fibres de réticuline
faiblement colorées

Fibres de réticuline
peu ou pas colorées

Lame souillée /

Cause possible

Virage au chlorure
d’or trop long

Lame insuffisamment
recouverte de réactif

Coupe trop mince

Mauvaises conditions
de stockage / conser-
vation du kit

Ringage insuffisant

Solution proposée

Se reporter au paragraphe
« Mode opératoire »
Augmenter le nombre de
gouttes voire utiliser un
marqueur histologique

Se reporter au paragraphe
« Matériel d’échantillons »
Respecter les conditions
de stockage et de conser-
vation

Se reporter au paragraphe

épanchements
Fibres de réticuline
trop colorées
Fibres de réticuline
trop colorées

« Mode opératoire »

Se reporter au paragraphe
« Mode opératoire »

Se reporter au paragraphe
« Matériel d’échantillons »

Virage au chlorure
d’or trop court

Coupe trop épaisse

Remarques techniques

Le microscope utilisé doit respecter les exigences d’un laboratoire de dia-
gnostics médicaux.

En cas d’utilisation des processeurs d’histologie ou des automates de
coloration, se conformer aux instructions du fabricant de I'appareil et du
logiciel.

Caractéristiques de performance analytique

« Kit Réticuline revétement argent selon Gordon & Sweets » colore et
permet donc la visualisation de structures biologiques, comme décrit dans
le chapitre « Résultat » de ce mode d‘emploi. Ce produit ne doit étre utilisé
que par des personnes agréées et qualifiées, ce qui englobe notamment la
préparation des échantillons et des réactifs, la manipulation des échantil-
lons, le traitement histologique (histoprocessing), la prise de décisions en
matiére de contrdles appropriés et autres.

La performance analytique du produit est confirmée via I'analyse de chaque
lot de production. La participation réussie a des tests interlaboratoires inter-
nationaux réguliers est une confirmation supplémentaire et indépendante
de la spécificité analytique.

Pour les colorants suivants, la performance analytique a été confirmée au
niveau des spécificité, sensibilité et répétabilité du produit avec un taux de
100 % :

Spécificité | Spécificité | Spécificité | Spécificité
inter-essai | inter-essai | intra-essai | intra-essai
Coloration
histologique
Fibres de 9/9 9/9 7/7 7/7
réticuline

Résultats de la performance analytique

Les données des essais intra-lot (au sein du méme lot) et inter-lot (sur
différents lots) répertorient le nombre de structures dont la coloration est
appropriée en relation avec le nombre d‘essais effectués.

Les résultats de cette évaluation de performance confirment que le produit
est approprié a I'usage prévu et peut étre utilisé de maniére fiable.

Diagnostic

Les diagnostics doivent étre exclusivement effectués par des personnes
autorisées et qualifiées.

Les nomenclatures en vigueur doivent étre utilisées.

Cette méthode doit étre appliquée dans le diagnostic humain a titre com-
plémentaire.

Des tests plus poussés seront choisis et réalisés selon des méthodes recon-
nues.

Chaque étape doit étre effectuée sous contréle, afin d’exclure toute possibi-
lité de résultat erroné.

FR
Stockage
Stocker le Kit Réticuline revétement argent selon Gordon & Sweets - pour
la détection de fibres réticulaires dans les tissus histologiques entre +2 °C
et +8°C.

La monture de pipettes jointe au kit de test est vissée sur le flacon en verre
(réactif 5) avant la premiére utilisation. Pour éviter des contaminations, il
est déconseillé de I'enlever ensuite (la solution au nitrate d'argent est trés
réactive). Le flacon devrait étre stocké en position debout avec les autres
composants du kit de test selon les spécifications.

Stabilité

Le Kit Réticuline revétement argent selon Gordon & Sweets - pour la
détection de fibres réticulaires dans les tissus histologiques peut étre utilisé
jusqu’a la date de péremption indiqué.

Apres la premiére ouverture du flacon, conserver entre +2 °C et +8 °C et
utiliser jusqu‘a la date de péremption.

Tenir les flacons toujours bien fermés.

Capacité
L'emballage suffit jusqu’a 110 applications.

Remarques sur l'utilisation

Réservé a une utilisation professionnelle.

Pour éviter les erreurs, I'application doit étre effectuée par un personnel qua-
lifié.

Respecter les directives nationales relatives a la sécurité au travail et a
I'assurance de la qualité.

Utiliser des microscopes équipés conformément au standard.

Protection contre les infections

Veiller impérativement a une protection efficace conformément aux direc-
tives des laboratoires.

Consignes d’élimination

Eliminer I'emballage et les éventuelles lames restantes conformément a la
réglementation en vigueur.

Les solutions usagées et les solutions dont la date de péremption est dé-
passée doivent étre traitées comme des déchets dangereux, en respectant
les directives locales relatives a |'élimination des déchets. Pour commander
les instructions sur I'élimination des déchets, cliquer sur le Quick Link « Hints
for Disposal of Microscopy Products » sur www.microscopy-products.com. Au
sein de I'UE s’applique le réglement CE) n°® 1272/2008 relatif a la classifica-
tion, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des mélanges, modi-
fiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le
réglement (CE) N° 1907/2006.

Réactifs auxiliaires

Art. 1.00121 Nuclear fast red - Solution a 0,1 % de
sulfate d’aluminium
pour la microscopie

Art. 1.00579 DPX néo
produit de montage anhydre
pour la microscopie

Art. 1.00974 Ethanol dénaturé avec env. 1 %
d’éthylméthylcétone
pour analyse EMSURE®

Art. 1.04699 Huile pour immersions

500 ml

500 ml

11,2,51

flacon compte-

pour la microscopie gouttes de 100 ml,
100 ml, 500 ml
Art. 1.07961 Entellan™ néo 100 ml, 500 ml,
produit de montage rapide 11
pour la microscopie
Art. 1.08298 Xyléne (mélange isomérique) 41

pour I'histologie
Art. 1.09016 Neo-Mount™
agent de montage anhydre

flacon compte-
gouttes de 100
ml,

pour la microscopie 500 ml
Art. 1.09843 Neo-Clear™ (remplagant du xyléne) 51

pour la microscopie

Classification des matiéres dangereuses

Art. 1.00251.0001

Tenir compte de la classification des matiéres dangereuses indiquées sur
I’étiquette et les indications de la fiche de données de sécurité.

La fiche de données de sécurité est disponible sur le site web et sur
demande.

ATTENTION : contient des substances CMR. Veuillez respecter les consignes
de sécurité dans la fiche de sécurité correspondante s.v.p.

Composants principaux de produit
Art. 1.00251.0001

Réactif 1
KMnO, 5 g/l
Réactif 2
H,SO, 8 g/l
Réactif 3

C,H,0, 10 g/I



Réactif 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,O 25 g/l
Réactif 5

AgNO; 10 g/l
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Réactif 6

CH,0 40 g/l
Réactif 7

HAuCI, 0,8 g/l
Réactif 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Remarque générale

Si un incident grave s’est produit durant ou par suite de I'utilisation, veuillez
informer de celui-ci le fabricant et/ou son mandataire et votre autorité
nationale.

Littérature

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

SODS

H290 : Peut étre corrosif pour les métaux.

H302 + H332 : Nocif en cas d'ingestion ou d’inhalation.
H315 : Provoque une irritation cutanée.

H317 : Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 : Provoque une sévere irritation des yeux.

H341 : Susceptible d’induire des anomalies génétiques.
H350 : Peut provoquer le cancer.

H360D: Peut nuire au feetus.

H410 : Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

P273 : Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 : Porter des gants de protection/ des vétements de protection/ un
équipement de protection des yeux/ du visage.

P301 + P312 : EN CAS D'INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/ un
médecin en cas de malaise.

P302 + P352 : EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a
I'eau.

P304 + P340 + P312 : EN CAS D'INHALATION: transporter la personne a
I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut confortablement
respirer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON/ un médecin en cas de malaise.

P308 + P313 : EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée: consulter un
médecin.

Réactif 1 :

H411 : Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets né-
fastes a long terme.

Réactif 2 :
H290 : Peut étre corrosif pour les métaux.

Réactif 4 :
H319 : Provoque une sévere irritation des yeux.

Réactif 5 :

H290 : Peut étre corrosif pour les métaux.
H315 : Provoque une irritation cutanée.

H319 : Provoque une sévere irritation des yeux.
H360D: Peut nuire au feetus.

H410 : Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

Aux Etats-Unis et au Canada, I'activité Life Science de Merck opére sous le nom de
MilliporeSigma.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Allemagne et/ou ses sociétés affiliées. Tous droits réservés. Merck et
Sigma-Aldrich sont des marques de Merck KGaA, Darmstadt, Allemagne. Toutes les autres marques citées
appartiennent a leurs proprietaires respectifs.

Des informations détaillées sur les marques sont disponibles via des ressources accessibles au public.
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Réactif 6 :

H302 + H332 : Nocif en cas d'ingestion ou d’inhalation.
H317 : Peut provoquer une allergie cutanée.

H341 : Susceptible d’induire des anomalies génétiques.
H350 : Peut provoquer le cancer.

Historique des révisions

Version Commentaire concernant les modification

2024-Jul-09 Version initiale avec l'introduction de I'historique des

révisions

Respectez les Fabricant N° catalogue Code de lot
consignes d'utili-
sation
e
/]

Attention : observez la Utilisable Limitation de

documentation complé- jusqu’au température

mentaire AAAA-MM-]]

Status: 2024-Jul-09

Merck KGaA, 64271 Darmstadt, Germany,
Tel. +49(0)6151 72-2440
www.sigmaaldrich.com
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Sigma-Aldrich.

1.00251.0001 |REF
Microscopia

Kit de plateado de reticulina
seglin Gordon & Sweets

para la deteccion de fibras reticulares en tejido
histoldgico

Solamente para uso profesional

|VD Producto sanitario para diagndstico in vitro c €

Finalidad prevista

El presente “Kit de plateado de reticulina segun Gordon & Sweets - para

la deteccién de fibras reticulares en tejido histolégico” es utilizado para el
diagndstico celular en la medicina humana y se emplea en el examen his-
tolégico de muestras de origen humano. Se trata de un kit de tincidn listo
para el uso que se utiliza para la visualizacion de estructuras de destino
(mediante fijacion, inclusion, tincidn, contratinciéon, montaje) en material
de examen histoldgico, como pueden ser cortes histoldgicos p.ej. del rifidn,
del corazdn o del higado en combinacién con otro in vitro diagnostica de
nuestra cartera.

Con el Kit de plateado de reticulina se determinan fibras reticulares en
muestras histoldgicas de tejido.

Las estructuras sin tefiir son relativamente pobres en contrastes y apenas
si pueden diferenciarse bajo el microscopio 6ptico. Las imagenes generadas
con ayuda de las soluciones de tincion permiten a un examinador auto-
rizado y cualificado reconocer mejor la forma y la estructura. Tal vez se
requieren examenes mas complejos para un diagnoéstico final.

Principio
Las fibras de reticulina, en las que se puede precipitar plata metdlica, pue-
den ser representadas mediante sales de plata.

Primero se oxida el material con permanganato potasico. Se forma una
plata metdlica que procede de la solucién amoniacal de nitrato de plata,
que se fija en las estructuras de destino en forma de precipitacion de color
pardusco. El formaldehido acelera el proceso gracias a su efecto reductor.
Durante el matizado con cloruro de oro, la plata metalica es transformada
en el mas estable compuesto de oro. Esto intensifica los resultados.

La plata inespecifica es ligada mediante tiosulfato sddico.

Material de las muestras
Muestras de tejido fijadas con formalina neutra tamponada

Espesor de corte recomendado para muestras punzonadas de la cresta
iliaca y para cuerpos vertebrales 4 - 5 um, otros tejidos 2 - 3 pm

Reactivos

Art. 1.00251.0001
Kit de plateado de reticulina segiin Gordon & Sweets

Componentes del envase:
El kit de tincion contiene

Reactivo 1: Solucién de permanganato potasico 16 ml
Reactivo 2: Acido sulfarico 16 ml
Reactivo 3: Acido oxalico 30 ml
Reactivo 4: Solucion de sulfato de hierro (III) y amonio 30 mi
Reactivo 5*: Solucion amoniacal de nitrato de plata 30 ml
Reactivo 6: Solucidn de formaldehido 30 ml
Reactivo 7: Solucién de cloruro de oro 30 ml
Reactivo 8: Solucion de tiosulfato sodico 30 ml

* Nota importante:
El conjunto de pipeta que acompania el kit de test es enroscado en la
botella de vidrio (Reactivo 5) antes del primer uso. Para evitar el ensu-
ciamiento, no se deberia volver a quitar después (la solucion de nitrato
de plata es muy reactiva). La botella deberia ser almacenada en posicion
vertical con los otros componentes del kit de prueba segln las instruccio-
nes.

Necesario ademas:

Art. 1.00121 Rojo nuclear en solucion de aluminio sulfato al 0,1% 500 ml
para microscopia

ES
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Preparacién de las muestras

La toma de muestra debe ser realizada por personal especializado.

Todas las muestras deben tratarse de acuerdo con el estado de la tecnologia.
Todas las muestras deben estar rotuladas inequivocamente.

Deben usarse instrumentos adecuados para la toma de muestras y en la
preparacion, y deben seguirse las instrucciones del fabricante para la apli-
cacion / el empleo.

Al usar los correspondientes reactivos auxiliares deberdn tenerse en cuenta
las respectivas instrucciones de empleo.

Desparafinar de forma tipica los cortes y rehidratar.

Preparacion del reactivo

Las soluciones utilizadas para los procesos de tincion estan listas para el
uso, la dilucién de las soluciones no es necesaria y empeora el resultado de
la tincién asi como la estabilidad.

Técnica

La tincion con los reactivos 1 - 8 se realiza en un banco de tincion fabricado
de plexiglas o envuelto con plastico.

Desparafinar de forma habitual los preparados histolégicos y rehidratar en
serie descendente de alcohol.

Los reactivos son goteados sucesivamente sobre el corte de tal manera que
el corte quede completamente cubierto.

Enjuagar con agua destilada sirviéndose de un frasco lavador.

No utilizar pinzas de metal, y tampoco permitir el contacto de otros objetos
metalicos con los preparados.

Para conseguir un 6ptimo resultado de tincion, deberian respetarse los
periodos indicados.

Portaobjetos con preparado histolégico

Agua destilada 10 segundos

Reactivo 1 (soluciéon de permanganato 4 gotas en | 5 minutos

potdasico) y cada caso

Reactivo 2 (acido sulfurico)

dispensare in sequenza

Agua destilada 10 segundos
Reactivo 3 (acido oxalico) 8 gotas 2 minutos

Agua destilada 10 segundos

Reactivo 4 (solucién de sulfato de hierro (III) | 8 gotas 2 minutos

y amonio)

Agua destilada 10 segundos

Reactivo 5 (solucién de nitrato de plata) 4 gotas 2 minutos

Agua destilada 10 segundos

Reactivo 6 (solucion de formaldehido) 8 gotas 2 minutos

Agua destilada 10 segundos

Reactivo 7 (solucién de cloruro de oro) 8 gotas 2 minutos

Agua destilada 10 segundos

Reactivo 8 (Solucién de tiosulfato sddico) 8 gotas 2 minutos

Agua destilada 10 segundos

Etanol 70 % 1 minuto
Etanol 96 % 1 minuto
Etanol 100 % 1 minuto
Etanol 100 % 1 minuto
Xileno o Neo-Clear™ 5 minutos
Xileno o Neo-Clear™ 5 minutos

Montar con Neo-Mount™ los preparados humedecidos con Neo-Clear™, o
los preparados humedecidos con xileno con Entellan™ Nuevo y cubreob-
jetos.

Los preparados histoldgicos pueden ser montados y almacenados con me-
dios de montaje anhidros (p.ej. Entellan™ Nuevo, Neo-Mount™) y cubre-

objetos después de la deshidratacion (series de alcohol ascendentes) y la

clarificacion con xileno o Neo-Clear™.

Resultado
Fibras reticulares negro



Técnica “"Tincién nuclear con solucién de rojo nuclear sdlido”

después del plateado en el banco de tincion o en la cubeta de
tincién

Rojo nuclear en solucién de aluminio sulfato al 0,1% 3 minutos

Agua destilada 10 segundos

Desaguar, clarificar y montar en hiimedo de forma tipica los cortes.

Resultado

Fibras reticulares negro
Ndcleos celulares rojo
Fondo rojo
Colageno rojo

Localizacién de errores

Las técnicas de plateado pueden ser dificiles y precisan un especial esmero
durante la realizacion.

Imagen Posible causa Remedio

microscopica
Las fibras de
reticulina estan
representadas de
forma débil

Las fibras de
reticulina estan
representadas de
forma débil

Las fibras de
reticulina estan
representadas de
forma débil

Las fibras de
reticulina estan
representadas de
forma débil o no
estan representadas
en absoluto

Falta de limpieza
del preparado /
Precipitaciones
Fibras de reticulina  La solucién de cloruro Véase “Técnica”
estan demasiado de oro ha sido incubada

tenidas demasiado poco tiempo

Fibras de reticulina  Corte demasiado grueso Véase “Material de las
estan demasiado muestras”

tenidas

La solucién de cloruro Véase “Técnica”
de oro ha sido incubada
demasiado

El preparado no ha Aumentar el nimero de
sido cubierto de forma  gotas o servirse de histo-
suficiente con reactivo  marcador

Véase “Material de las
muestras”

Corte demasiado fino

Tener en cuenta lo indicado
sobre el almacenamiento
y la estabilidad

Almacenamiento
inadecuado /
Caducidad del kit

Enjuague insuficiente Véase “Técnica”

Notas técnicas

El microscopio usado deberia corresponder a los requisitos de un laboratorio
de diagnodstico médico.

Si se utilizan histoprocesadores o aparatos automaticos de tincion, deberan
tenerse en cuenta las instrucciones de operacion del fabricante, tanto del
aparato como del software.

Caracteristicas de rendimiento analitico

“Kit de plateado de reticulina segiin Gordon & Sweets” tifie y, por lo tanto,
visualiza estructuras bioldgicas, como se describe en el capitulo “Resulta-
do” de estas instrucciones de uso. Solo deben utilizar el producto personas
autorizadas y cualificadas. Esta utilizacién incluye, entre otras actividades,
la preparacion de muestras y reactivos, la manipulacion de muestras, el
procesamiento histoldgico, las decisiones relativas a los controles adecua-
dos, etc.

El rendimiento analitico del producto se confirma analizando cada lote de
produccién. La participacion satisfactoria en analisis interlaboratorios in-
ternacionales periddicos proporciona una confirmacién adicional e indepen-
diente de la especificidad analitica.

En el caso de las siguientes tinciones, se confirmd el rendimiento analitico
en términos de especificidad, sensibilidad y repetibilidad del producto, con
una tasa del 100 %:

Especifici- Especifici- Especi- Especi-
dad inter- dad inter- ficidad ficidad
ensayos ensayos intraensa- | intraensa-
yos yos
Coloracion
histologica
Fibras reticulares 9/9 9/9 7/7 7/7

Resultados de rendimiento analitico

Los datos intraensayos (realizados en el mismo lote) e interensayos (reali-
zados en diferentes lotes) enumeran las estructuras correctamente tefiidas
en relacién con el nimero de ensayos realizados.

Los resultados de esta evaluacidon de rendimiento confirman la aptitud del
producto para el uso previsto, asi como su fiabilidad de funcionamiento.

ES
Diagnostico
Los diagnodsticos deberan ser establecidos solamente por personas autoriza-
das y cualificadas.
Deberan emplearse terminologias vigentes.
Este método debe aplicarse complementariamente en el diagndstico humano.
Deberan elegirse y realizarse ensayos ulteriores segin métodos reconoci-
dos.
Cada aplicacidn deberia implicar controles adecuados para descartar resul-
tados errdéneos.

Almacenamiento

Guardar el Kit de plateado de reticulina segun Gordon & Sweets - para la
deteccion de fibras reticulares en tejido histoldgico de +2°C a +8 °C.

El conjunto de pipeta que acompafia el kit de test es enroscado en la bote-
Ila de vidrio (Reactivo 5) antes del primer uso. Para evitar el ensuciamiento,
no se deberia volver a quitar después (la solucion de nitrato de plata es
muy reactiva). La botella deberia ser almacenada en posicidn vertical con
los otros componentes del kit de prueba segun las instrucciones.

Estabilidad

El Kit de plateado de reticulina seglin Gordon & Sweets - para la deteccion
de fibras reticulares en tejido histoldgico puede ser utilizado hasta la fecha
de caducidad indicada.

Después de abrir el frasco por primera vez, el contenido almacenado entre
+2 °Cy +8 °C es utilizable hasta la fecha de caducidad indicada.

Los frascos deben mantenerse siempre bien cerrados.

Capacidad

El envase es suficiente para hasta 110 aplicaciones.

Notas sobre el empleo

Solamente para uso profesional.

Para evitar errores, la aplicacion deberia ser realizada por personal especia-
lizado.

Deben cumplirse las directivas nacionales sobre seguridad en el trabajo y
aseguramiento de la calidad.

Deben emplearse microscopios equipados de acuerdo con el estandar.

Proteccion contra infecciones

Debe observarse a toda costa una proteccion eficaz contra infecciones de
acuerdo con las directivas de laboratorio.

Indicaciones para la eliminacion de residuos

El envase y posibles preparados de control restantes deberan ser elimi-
nados de acuerdo con las directivas validas respecto a la eliminacion de
residuos.

Las soluciones usadas y las soluciones caducadas deben eliminarse como
desecho peligroso, debiéndose cumplir las directivas locales de eliminacion
de residuos. Podréa pedirse informacion sobre los procedimientos de elimina-
cién bajo el Quick Link “Hints for Disposal of Microscopy Products” en
www.microscopy-products.com. Dentro de la UE tiene validez el REGLA-
MENTO (CE) N° 1272/2008 sobre la clasificacion, el etiquetado y el
envasado de sustancias y mezclas, por el que se modifican y derogan las
Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) N©
1907/2006.

Reactivos auxiliares

Art. 1.00121 Rojo nuclear en solucion de aluminio sulfato 500 ml
al 0,1% para microscopia

Art. 1.00579 DPX nuevo 500 ml
medio de montaje anhidro
para microscopia

Art. 1.00974 Etanol desnaturalizado con aprox. 11,2,51
1 % de metiletilcetona
para analisis EMSURE®

Art. 1.04699 Aceite de inmersion frasco gotero de

para microscopia 100 ml, 100 ml,
500 ml
Art. 1.07961 Entellan™ Nuevo 100 ml, 500 ml,
medio de montaje rapido 11
para microscopia
Art. 1.08298 Xileno (mezcla de isémeros) 41

para histologia

Art. 1.09016 Neo-Mount™
medio de montaje anhidro
para microscopia

Art. 1.09843 Neo-Clear™ (sustituto de xileno) 51
para microscopia

frasco gotero de
100 ml, 500 ml

Clasificacion de substancias peligrosas
Art. 1.00251.0001

Tener en cuenta la clasificaciéon de substancias peligrosas en la etiqueta y
las indicaciones en la ficha de datos de seguridad.

La ficha de seguridad esta disponible en el sitio web y a solicitud.
iATENCION! Contiene sustancias CMR. Por favor, respete los avisos de se-
guridad correspondientes en la ficha de datos de seguridad.



Componentes principales del producto
Art. 1.00251.0001

Reactivo 1

KMnO, 5 g/l
Reactivo 2

H,SO, 8 g/l
Reactivo 3

C,H,0, 10 g/I
Reactivo 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,O 25 g/l
Reactivo 5

AgNO; 10 g/l
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reactivo 6

CH,0 40 g/
Reactivo 7

HAuCl, 0,8 g/l
Reactivo 8

Na,S,0; 0,1 mol/I

Aviso general

Si se produce un incidente grave durante el uso o a causa del mismo, sirva-
se informar al fabricante y/o a su apoderado y a su autoridad nacional.

Literatura

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition
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H290: Puede ser corrosivo para los metales.

H302 + H332: Nocivo en caso de ingestion o inhalacion.
H315: Provoca irritacién cutanea.

H317: Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H319: Provoca irritacién ocular grave.

H341: Se sospecha que provoca defectos genéticos.
H350: Puede provocar cancer.

H360D: Puede danar al feto.

H410: Muy tdxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

P273: Evitar su liberaciéon al medio ambiente.

P280: Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para los
ojos/ la cara.

P301 + P312;: EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/ médico si la persona se encuentra mal.

P302 + P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante
agua.

P304 + P340 + P312: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona
al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracién.
Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/ médico si la persona se encuentra
mal.

P308 + P313: EN CASO DE exposicidn manifiesta o presunta: Consultar a
un médico.

La division Life Science de Merck opera como MilliporeSig en los Unidos y en Canada.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Alemania y/o sus filiales. Todos los derechos reservados. Merck y
Sigma-Aldrich son marcas comerciales de Merck KGaA, Darmstadt, Alemania. Todas las demds marcas
comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. Tiene a su disposicién informacion detallada
sobre las marcas comerciales a través de recursos accesibles al publico.
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Reactivo 1:
H411: Téxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.

Reactivo 2:
H290: Puede ser corrosivo para los metales.

Reactivo 4:
H319: Provoca irritacion ocular grave.

Reactivo 5:

H290: Puede ser corrosivo para los metales.
H315: Provoca irritacién cuténea.

H319: Provoca irritacion ocular grave.
H360D: Puede dafiar al feto.

H410: Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Reactivo 6:

H302 + H332: Nocivo en caso de ingestion o inhalacion.
H317: Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
H341: Se sospecha que provoca defectos genéticos.
H350: Puede provocar cancer.
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Tel. +49(0)6151 72-2440
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1.00251.0001 |REF
Microscopia

Kit per rivestimento in
argento con reticolina sec.
Gordon & Sweets

per la rilevazione di fibre reticolari nei tessuti
sottoposti a esame istologico

Solo per uso professionale

|VD Dispositivo medico-diagnostico in vitro c E

Scopo previsto

Il presente “Kit per rivestimento in argento con reticolina sec. Gordon &
Sweets - per la rilevazione di fibre reticolari nei tessuti sottoposti a esame
istologico” & utilizzato per la diagnostica cellulare nell'uomo e serve per
|'esame istologico di campioni di origine umana. E un kit di colorazione
pronto all’'uso utilizzato per rendere visibili le strutture bersaglio (mediante
fissaggio, inclusione, colorazione, controcolorazione, montaggio) nei cam-
pioni istologici, quali ad esempio sezioni istologiche di rene, cuore, fegato in
combinazione con altri in vitro diagnostica dal nostro portafoglio.

Con il Kit per rivestimento in argento con reticolina vengono individuate le
fibre reticolari nei campioni di tessuto istologico.

Le strutture non colorate presentano un contrasto relativamente poco
marcato e sono difficili da distinguere al microscopio ottico. In virtu delle
immagini ottenute con le soluzioni di colorazione, il ricercatore autorizza-
to e qualificato € in grado di distinguere in modo piu preciso la forma e la
struttura. Per una diagnosi definitiva potrebbe essere necessario eseguire
ulteriori esami.

Principio
Le fibre reticolari, sulle quali puo precipitare I'argento metallico, possono
essere colorate con sali d’argento.

Il materiale viene innanzi tutto ossidato con permanganato di potassio. Si
forma quindi I'argento metallico dalla soluzione di nitrato d’argento ammo-
niacale, che si deposita sulle strutture bersaglio sotto forma di precipitato di
colore marroncino. La formaldeide, che esplica un’azione riducente, accelera
il processo. L'argento metallico viene trasferito nel legame aurico pilu stabile
con il trattamento con oro cloruro, che amplifica i risultati.

L'argento aspecifico si lega con il tiosolfato di sodio.

Materiale d’esame
Campioni di tessuto fissati in formalina neutra tamponata.

Spessore della sezione consigliato per cresta iliaca e corpi vertebrali 4 - 5 pm,
per altri tessuti 2 - 3 ym

Reattivi

Art. 1.00251.0001
Kit per rivestimento in argento con reticolina sec. Gordon & Sweets

Componenti della confezione:
Il kit di colorazione contiene

Reattivo 1: Soluzione di permanganato di potassio 16 ml
Reattivo 2: Acido solforico 16 ml
Reattivo 3: Acido ossalico 30 ml
Reattivo 4: Soluzione di solfato di ammonio ferrico(III) 30 mi
Reattivo 5*: Soluzione di nitrato d’argento ammoniacale 30 mi
Reattivo 6: Soluzione di formaldeide 30 ml
Reattivo 7: Soluzione di cloruro d’oro 30 mi
Reattivo 8: Soluzione di tiosolfato di sodio 30 mi

* Nota importante:
Il kit pipette incluso nel set di test viene avvitato sul flacone di vetro
(reattivo 5) prima del primo utilizzo. Si consiglia di non rimuoverlo suc-
cessivamente onde evitare una possibile contaminazione (la soluzione
di nitrato d’argento & molto reattiva). Conservare il flacone in posizione
verticale con gli altri componenti del set di test come specificato.

Inoltre necessario:

Art. 1.00121 Soluzione di rosso nucleare - alluminio solfato 500 ml
allo 0,1 % per microscopia

IT
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Preparazione dei campioni

Il campionamento deve essere effectuato da personale specializzato.

Tutti i campioni devono essere trattati secondo la tecnica standard vigente.
Tutti i campioni vanno contrassegnati in modo tale da essere facilmente
identificati.

Devono essere utilizzati strumenti adatti per il prelievo e la preparazione dei
campioni; vanno osservate rigorosamente le indicazioni del produttore circa
I'applicazione e le istruzioni d’uso.

Quando si utilizzano i reattivi ausiliari corrispondenti, osservare le relative
istruzioni per I'uso.

Sparaffinare e portare le sezioni all'acqua secondo la procedura standard.

Preparazione del reattivo

Le soluzioni utilizzate per la colorazione sono pronte all’'uso, non € richiesta
la diluizione delle soluzioni, poiché compromette la colorazione e ne riduce
la stabilita.

Esecuzione

La colorazione con i reattivi 1 - 8 avviene su un rastrello di colorazione in
plexiglas o rivestito in plastica.

Sparaffinare e riportare le preparati istologici all’acqua attraverso una serie
discendente di alcoli come di consueto.

Dispensare in sequenza i reattivi sulla sezione, fino a ricoprirla completa-
mente. Risciacquare con acqua distillata mediante uno spruzzatore.

Non utilizzare pinzette metalliche o portare altri oggetti metallici a contatto
con i vetrini.

Per ottenere una colorazione ottimale si dovrebbero rispettare i tempi
indicati.

Portaoggetti con preparato istologico

Acqua distillata 10 secondi
Reattivo 1 (soluzione di permanganato di 4 gocce 5 minuti
potassio) e ciascuno

Reattivo 2 (acido solforico)

dispensare in sequenza

Acqua distillata 10 secondi
Reattivo 3 (acido ossalico) 8 gocce 2 minuti
Acqua distillata 10 secondi
Reattivo 4 (soluzione di solfato di ammonio 8 gocce 2 minuti
ferrico(III) )

Acqua distillata 10 secondi
Reattivo 5 (soluzione di nitrato d'argento) 4 gocce 2 minuti
Acqua distillata 10 secondi
Reattivo 6 (soluzione di formaldeide) 8 gocce 2 minuti
Acqua distillata 10 secondi
Reattivo 7 (soluzione di oro cloruro) 8 gocce 2 minuti
Acqua distillata 10 secondi
Reattivo 8 (soluzione di tiosolfato di sodio) 8 gocce 2 minuti
Acqua distillata 10 secondi
Etanolo 70 % 1 minuto
Etanolo 96 % 1 minuto
Etanolo 100 % 1 minuto
Etanolo 100 % 1 minuto
Xilene o Neo-Clear™ 5 minuti
Xilene o Neo-Clear™ 5 minuti
Montare i preparati inumiditi con Neo-Clear™ con Neo-Mount™ o i prepa-
rati inumiditi con xilene con Entellan™ Neo e coprioggetto.

Dopo la disidratazione (con serie alcolica a concentrazione ascendete) i pre-
parati istologici possono essere chiarificati con xilene o Neo-Clear™, montati
con mezzi di montaggio anidri (per esempio, Entellan™ Neo, Neo-Mount™),
coperti con un vetrino coprioggetti e conservati.

Risultato
Fibre reticolari nero



Esecuzione “Colorazione del nucleo con la soluzione rosso

nucleare solido”

successivamente alla colorazione argentica sul rastrello di colora-
zione o nella cuvetta di colorazione

Soluzione di rosso nucleare - alluminio solfato allo 3 minuti
0,1%
Acqua distillata 10 secondi

standard.

Desidratare, chiarire e montare umide le sezioni secondo la procedura

Risultato
Fibre reticolari
Nuclei cellulari
Sfondo
Collagene

Individuazione e soluzione di problemi

nero

rosso
rosso
rosso

Le tecniche di colorazione argentica possono risultare difficoltose e devono
essere eseguite con particolare attenzione.

Immagine al
microscopio
Colorazione debole
delle fibre reticolari

Colorazione debole
delle fibre reticolari

Colorazione debole
delle fibre reticolari
Colorazione debole o
nessuna colorazione
delle fibre reticolari
Preparato sporco /
precipitazioni
Colorazione ecces-
siva delle fibre retico-

Causa probabile

Soluzione di oro
cloruro sottoposta a
incubazione troppo
lunga

Preparato non rico-
perto a sufficienza
con il reattivo

Sezione troppo sottile

Conservazione /
stabilita errata del
del kit

Risciacquo insuffi-
ciente

Soluzione di oro
cloruro sottoposta a

Misura correttiva

v. “Esecuzione”

Aumentare il numero di
gocce o utilizzare il
marker istologico

v. “Materiale d’'esame”

Osservare le indicazioni
relative alla conservazione
e stabilita

v. “Esecuzione”

v. “Esecuzione”

lari incubazione troppo
breve

Colorazione ecces- Sezione troppo spessa v. “Materiale d’esame”
siva delle fibre retico-

lari

Annotazioni tecnici

II microscopio utilizzato deve soddisfare i requisiti previsti in un laboratorio
medico diagnostico.
Se vengono impiegati gli istoprocessatori e i strumenti di colorazione auto-
matici, seguire attentamente le istruzioni d’uso del produttore dell’apparec-
chio e del software.

Caratteristiche delle prestazioni analitiche

,Kit per rivestimento in argento con reticolina sec. Gordon & Sweets" colora
e pertanto permette di visualizzare strutture biologiche, come descritto nel

capitolo ,Risultato" di questa IFU. Il prodotto deve essere utilizzato solo

da persone autorizzate e qualificate; cio include, a titolo esemplificativo, la

preparazione del campione e del reagente, la manipolazione del campione,

I'istoprocessazione, le decisioni relative ai controlli adeguati, ecc.

Le prestazioni analitiche del prodotto sono confermate per mezzo di test
su ciascun lotto di produzione. La fruttuosa partecipazione a test interlabo-
ratorio internazionali su base regolare fornisce una conferma aggiuntiva e
indipendente della specificita analitica.

Per le seguenti colorazioni, le prestazioni analitiche sono state confermate

in termini di specificita, sensibilita e ripetibilita del prodotto con un tasso del
100 %:

Specificita | Specificita | Specificita | Specificita
intersaggio | intersaggio | intrasaggio | intrasaggio
Colorazione
istologica
Fibre reticolari 9/9 9/9 7/7 7/7

Risultati delle prestazioni analitiche

I dati intrasaggio (eseguiti sullo stesso lotto) e intersaggio (eseguiti su lotti
diversi) elencano il numero di strutture correttamente colorate in relazione
al numero di saggi eseguiti.

I risultati di questa valutazione delle prestazioni confermano che il prodotto
€ adatto all'uso previsto e funziona in modo affidabile.

Diagnostica

Le diagnosi vanno eseguite solo da personale autorizzato e qualificato.
Devono essere utilizzate nomenclature valide.

La presente metodologia deve essere utilizzata quale strumento integrativo
per la diagnostica umana.

Ulteriori test vanno scelti ed eseguiti secondo metodi riconosciuti.

Per ogni applicazione devono essere eseguiti controlli appropriati, per esclu-
dere possibili risultati errati.

IT
Conservazione
Il Kit per rivestimento in argento con reticolina sec. Gordon & Sweets - per
la rilevazione di fibre reticolari nei tessuti sottoposti a esame istologico va
conservato ad una temperatura compresa tra +2°C e +8°C.

Il kit pipette incluso nel set di test viene avvitato sul flacone di vetro (re-
attivo 5) prima del primo utilizzo. Si consiglia di non rimuoverlo successi-
vamente onde evitare una possibile contaminazione (la soluzione di nitrato
d’argento € molto reattiva). Conservare il flacone in posizione verticale con
gli altri componenti del set di test come specificato.

Stabilita

Il Kit per rivestimento in argento con reticolina sec. Gordon & Sweets - per
la rilevazione di fibre reticolari nei tessuti sottoposti a esame istologico pud
essere utilizzato entro la data di scadenza indicata.

Una volta aperto il flacone, il contenuto si mantiene stabile fino alla data di
scadenza indicata se conservato ad una temperatura compresa tra +2 °C e
+8 °C.

Conservare sempre i flaconi ben chiusi.

Capacita
La confezione e sufficiente per un massimo de 110 applicazioni.

Istruzioni per l'uso

Solo per uso professionale.

Per evitare errori, la applicazione deve essere eseguita da personale specia-
lizzato.

Vanno osservate le direttive nazionali in materia di sicurezza sul lavoro e di
assicurazione di qualita.

Vanno utilizzati microscopi conformi agli standard vigenti.

Protezione contro le infezioni

Vanno rigorosamente osservate le norme di laboratorio relative alla
protezione contro le infezioni.

Istruzioni per lo smaltimento

La confezione e gli eventuali preparati di controllo residui devono essere
smaltiti nel rispetto delle vigenti direttive in materia.

Le soluzioni usate e le soluzioni scadute vanno smaltite come rifiuti perico-
losi, in conformita alle disposizioni locali vigenti in materia di smaltimento
dei rifiuti. Per richiedere informazioni sullo smaltimento selezionare il
Quick link “Hints for Disposal of Microscopy Products” all’indirizzo
www.microscopy-products.com. Nell’'Unione europea trova applicazione il
Regolamento (CE) n. 1272/2008 relativo alla classificazione, all’etichetta-
tura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele che modifica e abroga
le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento
(CE) n. 1907/2006.

Reattivi ausiliari
Art. 1.00121 Soluzione di rosso nucleare - alluminio
solfato allo 0,1 %
per microscopia
Art. 1.00579 DPX Neo
mezzo di montaggio anidro
per microscopia
Art. 1.00974 Etanolo denaturato con circa 1 % di
metiletilchetone
p. a. EMSURE®
Art. 1.04699 Olio di immersione
per microscopia

500 ml

500 ml

11,251

flacone conta-
gocce di 100 ml,
100 ml, 500 ml
Art. 1.07961 Entellan™ Neo 100 ml, 500 ml,
mezzo di montaggio rapido per microscopia 1 |
Art. 1.08298 Xilene (miscela di isomeri) 41
per istologia
Art. 1.09016 Neo-Mount™ flacone conta-
mezzo di montaggio anidro gocce di 100 ml,
per microscopia 500 ml
Art. 1.09843 Neo-Clear™ (sostituto xilolo) 51
per microscopia

Classificazione di sostanze pericolose
Art. 1.00251.0001

Osservare la classificazione delle sostanze pericolose riportata sull’etichetta
e seguire le indicazioni della scheda di sicurezza.

La scheda di sicurezza & disponibile su sito Internet e su richiesta.
ATTENZIONE! Contiene sostanze CMR. Attenersi alle relative indicazioni di
sicurezza riportate nella scheda di dati di sicurezza.

Componenti principali del prodotto
Art. 1.00251.0001

Reattivo 1

KMnO, 5 g/l
Reattivo 2

H,SO, 8 g/l
Reattivo 3

C,H,0, 10g/1



Reattivo 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,0 25 g/l
Reattivo 5

AgNO; 10 g/l
NH;, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reattivo 6

CH,0 40 g/l
Reattivo 7

HAuCI, 0,8 g/l
Reattivo 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Indicazione generale

Se durante o in seguito all’'uso del dispositivo si verifica un incidente,
segnalare I'evento al fabbricante e/o al suo mandatario e alle autorita
nazionali.

Letteratura

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

SODS

H290: Puo essere corrosivo per i metalli.

H302 + H332: Nocivo se ingerito o se inalato.

H315: Provoca irritazione cutanea.

H317: Puod provocare una reazione allergica cutanea.

H319: Provoca grave irritazione oculare.

H341: Sospettato di provocare alterazioni genetiche.

H350: Pud provocare il cancro.

H360D: Pud nuocere al feto.

H410: Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

P273: Non disperdere nell'ambiente.

P280: Indossare guanti/ indumenti protettivi/ proteggere gli occhi/
proteggere il viso.

P301 + P312: IN CASO DI INGESTIONE: in presenza di malessere,
contattare un CENTRO ANTIVELENI/ un medico.

P302 + P352: IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondante-
mente con acqua.

P304 + P340 + P312: IN CASO DI INALAZIONE: trasportare l'infortunato
all’aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la respi-
razione. In caso di malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI/ un
medico.

P308 + P313: IN CASO di esposizione o di possibile esposizione, consultare
un medico.

Reattivo 1:
H411: Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Reattivo 2:
H290: Puo essere corrosivo per i metalli.

Reattivo 4:
H319: Provoca grave irritazione oculare.

Reattivo 5:

H290: Puo essere corrosivo per i metalli.

H315: Provoca irritazione cutanea.

H319: Provoca grave irritazione oculare.

H360D: Puod nuocere al feto.

H410: Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Negli USA e in Canada il comparto Life Science di Merck opera con il nome MilliporeSigma.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Germania e/o sue affiliate. Tutti i diritti sono riservati. Merck e )
Sigma-Aldrich sono marchi di Merck KGaA, Darmstadt, Germania. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei
legittimi detentori. Informazioni dettagliate sui marchi sono disponibili tramite risorse pubblicamente
accessibili.
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Reattivo 6:

H302 + H332: Nocivo se ingerito o se inalato.

H317: Pud provocare una reazione allergica cutanea.
H341: Sospettato di provocare alterazioni genetiche.
H350: Puo provocare il cancro.

Cronologia delle revisioni

Versione Commento relativo alla modifica

2024-Jul-09 | Versione iniziale con l'introduzione della Cronologia delle
revisioni

Attenersi alle Fabbricante N. di catalogo Codice del
istruzioni per I'uso lotto
4
/]
Attenzione, consultare Data di scadenza Limiti di
la documentazione di AAAA-MM-GG temperatura

accompagnamento

Status: 2024-Jul-09

Merck KGaA, 64271 Darmstadt, Germany,
Tel. +49(0)6151 72-2440
www.sigmaaldrich.com

MERRCK



Sigma-Aldrich.

1.00251.0001 |REF
Mikpookonia

KiT emikaAuync HE apyupo
TNG PETIKOUAIVNG KaTa
Gordon & Sweets

yla avixveuon SIKTUWTWV IVWV OE I0TOAOYIKA
deiypaTa

lNa enayysAQarTikn Xpron Hovo

|VD In Vitro d1ayvwoTIKO 1aTPOTEXVOAOYIKO MPoiov c €

NMpoBAENOPEVOG OKONOG

To «KIT enikGAuwng Pe apyupd TNG PETIKOUAIVNG kaTa Gordon & Sweets -

yia avixveuaon JIKTUWTWV IVOV OE IGTOAOYIKA deiypaTa» Xpnaolgonoleital yia
1aTPIKN KUTTAapoAoyikn didyvwaon oTov avBpwno Kal eEUNnpeTei TOV oKono

TNG 10TOAOYIKNG SIEPEUVNONG UAIKOU deiypaTog avlpmnivng NpoEAEUongG.

Eival éva €ToIgo Npog Xpnon KIT Xpwaong, oXeSIACKEVO YIa TNV EViOXUON TNG
0paTdTNTAG TWV OTOXEUOHEVWY SOPWV (E HOVIHOMNOINON, EYKAEIOHO, XpWon,
avTixpwaon, KaAuwn) o€ UAIkO 10TOAOYIK®OV JElyATWY, Yia napadeiyua
I0TOAOYIKEG TOMEG AnO M.X. TOV VEQPO, TNV Kapdid f To ANap og cuvduacuo
Me dAAa in vitro dlayvwaoTika Péoa TNG O€IpAG TWV NPOIOVTWV Hag.

To KIT ENIKAAUWNG HE apyupo TNG PETIKOUAIVNG XPNOIKONOIEITAl yia TNV
avayvopion SIKTUWTOV IVeV o€ deiypaTa 1IoToAoyIkoU UAIKOU.

O1 aBageg BakTnplakeég dopéG napouaialouv OXETIKA XaunAn avTtieon kai €i-
val e&aipeTika SUOKOAN n JIAKPIOT TOUG PE TO OMNTIKOG HIKPOOKOMIO. O1 EIKOVEG
nou dnuioupyouvTal XpnoidonolnvTag Ta diaAlpaTta xpwaong Bondouv Tov
€E0UOI000TNHEVO Kal EEEIDIKEUNEVO EPEUVNTN VA NPoadiopicel KAAUTEPA TOV
TUNO Kal To BAKTAPIO OE AUTEG TIG NEPINTWOEIG. EvOExXeTal va eival anapaitn-
TN N Slevépyela eNINAEOV €EETACEWV YIA TNV OPICTIKH dIdyvwon.

Apxn TnG HEOOGS0OU

O1 iveg pETIKOUAIVNG, OTIG OMOoIEg 0 HETAAAIKOG Apyupog Wnopei va kabilavel,
HnopoUV va aneikovioTouv PHECW TwV AAdTwV apyupou.

To UAIKO OEEIBWVETAI NPWTA KE UNEPHUAYYAVIKO KAAIo. O PHETAAAIKOG Apyupog
oxnuati¢eTal ano 1o didAupa appwviakoU VITpIKoU apyUpou, O onoiog
kaBiZavel und pop®n KaoTavwnou IZAPaTog OTIG OTOXEUOHEVEG DOUEG. H
@opualdelidn, n onoia gival €vag I0XUPOG avaywylkog napayovTag, enTaxuvel
Tn diadikacia. KaTta Tov Tovioud pe XAwploUXo Xpuaod, o HETAAAIKOG dpyupog
META@EPETAl OTNV MI0 OTABEPNR £Vwan XpuooU, odnymvTag o< Mo £vTova
anoTeAEouara.

O un €181kOC Apyupog CUVIEETal PE TO BEI0BENKO VATPIO.

YAIkO deiyparog

Ta deiyparta 10TV PoviPonoloUvTal JE OUSETEPO PUBUICTIKO dIGAUpa
PopuaAivng

Ma Blowieg Aayodviag akpoAogiag kal onovOUAIKG owuaTa cuvioTaTal éva
OTpWHA NAxoug 4 - 5 um Kai 2 - 3 um yia Toug UNoAoINouG 10ToUg

AvTISpaocThpia

Ap. kataloyou  KIT enikGAuwng PE apyupo TNG PETIKOUAIVNG KaTA
1.00251.0001 Gordon & Sweets
yIa avixveuaon JIKTUWT®V IV@V OE I0TOAOYIKA deiypaTa

Mépn ouokeuaaoiag:
AUTO TO KIT XpWONG MEPIEXEI

AvTidpaoTnpio 1: AiGAupa ungpuayyavikou kaAiou 16 ml
AvTIdpaoTnpio 2: Ogliko 0§U 16 ml
AvTidpaaTrpio 3: OEaAIkO oEU 30 ml
AvTidpaoTnplo 4:  AiaAupa BgikoU appwviooidnpou(IIl) 30 ml
AvTidpaoTnipio 5*: AlGAupa appwviakoU vITpikoU apyUpou 30 ml
AvTidpaoTrplo 6: AlaAupa QoppaAdelidng 30 ml
AvTidpaaTnplo 7: AidAupa XAwploUxou Xpuoou 30 ml
AvTidpaoTnpio 8: AidAupa BeioBelikou vaTpiou 30 ml

* ZnUavTikn onpEinon:
To KIT NINET®V Nou NapéxeTal Yadi Ye To o€T TNG SOKIUNAG gival BIdwHPEVO
oTn YuaAivn @iain (AvTidpacTnpio 5) npiv anod Tnv npwTn xpnon. ra
TNV anoguyn poAuvong, dev Ba npénel va agaipeital oTn ouvéxela (To
SIaAupa vITpIKoU apyUpou gival NoAU avTidpacTiko). H @idAn Ba npénel va
anoBnkeveTal 6p6ia padi ye Ta unoAoina €EAPTANATA TOU OET TNG OKIKAG
oUPQWVa WE TIG NPOdIaypapEg.

EL

www.sigmaaldrich.com

Anaiteital eniong:

Ap. kataloyou  AiaAupa MupnvikoU Tax€og epubpoU-Belikoy 500 ml
1.00121 apyiAiou 0,1%
yia pikpookonia

MNMpoeToipgacia dgiyparog

H delypaToAnwia npénel va npaypaTonolgital anod EUngipo Npoowniko.
'OAa Ta deiypaTa npénel va unoBailovTal o eneEepyaaia Pe Xpnon
nponypeévng TeXvVoAoyiag.

‘OAa Ta deiypara npenel va GEpouv oagn onuavan.

Ma Tn AQwn Kai Tnv nposToipacia Twv delypdTwyv npénel va
xpnaoigonoloUvTal kataAAnAa opyava. AKoAouBnaoTe TIG 0dnyieg Tou
KATAOKEUAQOTN Yia Epappoyn / xpnon.

KaTd Tn xpnon Twv avTioToixwv BonenTikwv avTidpacTnpiwyv, npénel va
TnpoUVTadl ol avTioToIXeg 0dnyieg Xpnong.

KavTe anonapa®ivwaon Kal enavevudaTtwon TOMWV PE CUPBATIKO TPOmMo.

MposToipacia avTidpaoTnpinv

To AUCEIC XpNOIMOMOIEITAl YIa Xpwaon €ival €TOIMO yia xpron. H apaiwon
auTwv Tou dlaAupdaTwy dev eival avaykaia kal npokaAei Hovo aAloiwon Tou
anoTeEAEONATOG XPWONG Kal Peiwan TG oTaBepdTNTAG TOUC.

Aladikacia

H xpwon pe Ta avridpaoTrpia 1 - 8 NpaypaTonolgiTal o€ oTAaT® XPWONG TO
0noio €ival KaTAoKEUAOPEVO ano MAEEIYKAAG 1 ENIKAAUPKEVO PE NAAQCTIKO.
KAavTe 1I0TOAOYIKQV SEIYHATWY NAAKWOV e OUKBATIKO TPOMO KAl ENAVEVUSATWON
o€ (pBivouoa ogIpd aAKoOANG.

Ta avTidpaoTnpia otahafdovral TNV TOUN TO €va HETA TO AAAO £TCI WOTE N
TOWN va KAAUQOEi NARPWG.

EknAUVETE pe anooTaypévo vepd xpnoidonoliwvTag pia eiaAn nAuong.

Mn xpnoiponoleiTe HETAAAIKEG AaBIdeg Kal PNV agrveTe onoladnnoTe aAAa
METAANIKG avTIKEipEVa va €pOouV o€ eNagn He TiG NAJKEG.

O1 avaypa@opevol Xpovol Ba npenel va TnpouvTal yia Tn dlac@aAion evog
BEATIOTOU ANOTEAETUATOC XPWONG.

AVTIKEINEVOPOPOG MAAKA HE IOTOAOYIKA deiyuaTa

ANECTAYHUEVO VEPO 10 deuTepo-
AenTa

AvTidpaoTnpio 1 (diGAupa uneppayyavikou 4 grayoveg | 5 Aenta

kaAiou) kai and 1o

AvTIdpacTnplo 2 (O€iko o&u) kaBéva

oTAAaén To éva WETA TO AAAO

ANeCTAyHEVO VEPO 10 deuTepo-
AenTa

AvTidpacTnplo 3 (0§aAiko o§U) 8 orayoveg | 2 Aenta

10 deuTepod-
AenTa

ANECTAYHEVO VEPO

AvTidpaoTrpio 4 (diaAupa Bgiikol 8 orayoveg | 2 Aentd

appwviooidnpou(IIl))

10 deuTepoO-
AenTa

ANECTAYHEVO VEPO

AvTidpaoTrpio 5 (diaAupa viTpikoU apyupou) | 4 otayoveg | 2 AenTa

10 deuTepo-
AenTa

ANECTAYHEVO VEPO

AvTIdpaoTnpio 6 (d1aAupa GopuaAdelidng) 8 orayoveg | 2 Aenta

AneoTaypévo vepod 10 deuTepo-
AenTa
AvTidpaaTrpio 7 (diaAupa XAwploUuxou 8 orayoveg | 2 Aenta
Xpuoou)
ANgoTAYHEVO VEPO 10 deuTepo-
AenTa
AvTidpaoTrpio 8 (diaAupa BgioBerikol va- 8 orayoveg | 2 Aentd
Tpiou)
ANgoTAYHEVO VEPO 10 deuTepo-
AenTa
AIBavoin 70% 1 AenTod
AIBavoAn 96% 1 AenTo
AiBavoAn 100% 1 A\enTo
A1Bavoin 100% 1 AenTod
ZuAévio ; Neo-Clear™ 5 AenTd
ZuAévio 1 Neo-Clear™ 5 \entd

STEPEWOTE TIG EPUYPAUMEVEG e Neo-Clear™ nAdkeg pe Neo-Mount™ r Tig
EQPUYPAPPEVEG ME EUAEVIO NAAKEG pE n.X. Entellan™ véo kal kaAunTpida.




MeTtda Tnv apudaTtwon (avioloa ogipd aAkoOANG) kai Tn dialyaon Pe EUAEVIO
r Neo-Clear™, ol I0TOAOYIKEG MAAKEG uMopoUV va KaAupBoUv Pe NapayovTeq
OTEPEWONG XWPIG vePO (M.X. Entellan™ véo r) Neo-Mount™) kai pia kaAunTpi-
da kal katoniv pnopolv va anodnkeuTouv.

AnoTtéAecpa
AIKTUWTEG iVEG paupo

Ailadikacia «MupnVvikAG Xp®mong He diaAupa NMupnvikoU Ta-
X£0G EpuBpoU»

HETA TOV EPNOTICHO ME APYUPO OTO OTAT® XPWONG | OTNV KUWPEAida
Xpoong

AlaAupa MupnvikoU Tax€og epuBpol-BeilkoU apyiliou 3 AenTa

0,1%

AngoTaypévo vepo 10 deuTepoAenTa

ApudatwaoTe, kKabapioTe kal KAAUWTE U UypO PETO TIG TOUEG KATA TOV
oupBaTikd TpoMoO.

AnoTéAecpa

AIKTUWTEG iVeEG paupo
KuTTapikoi nupnveg KOKKIVO
YnoBabpo KOKKIVO
KoAAayovo KOKKIVO

AvTigeT®nion npoBAnHaT®WV

O1 TEXVIKEG ApYUPNG XpPWONG KMopei va gival SUOKOAEG Kal va anaitouv €1di-
Kn @povTida kata Tn diadikaaia.

Mikpookonikn
€1KOVa

Mmeavn aitia AvTigeT®ONION

Avenapkng aneikovion  MoAU peydaAn

TWV IVOV PETIKOUAIVNG  dIdpKEIa EN®acng
Tou dIaAupaTog
XAwploUxou xpuaoul

BA. evoTnTa
«Aladikacia»

AVENAPKNG aneikovion
TWV IVOV PETIKOUAIVNG

AVEMNAPKNG AMNEIKOVION
TWV IVOV PETIKOUAIVNG

AVENQApKNG f Kaia
aneikovion TWV IVOV
PETIKOUAIVNG

AkaBapTtn
AVTIKEILEVOPOPOG
nAaka / kadbilnon

MoAU évTovn Xpwaon
TWV IVOV PETIKOUAIVNG

AVENAPKNG KAAuwn
TNG QVTIKEIHEVOPOPOU
nAakag pe
avTidpacTnpio

MOAU AENTEG TOMEG
Eo@aApévn
anoBnkeuaon / didpkeia
{wNG Tou KIT

AVENAPKNG EKNAUCN

AVENAPKNG
JIapKela EN®Aong

AUEnoTE TOV apIBpo
TWV OTAyovwv n
XPNOIYOMOINCTE €151KO
Hapkadopo ioToAoyiag

BA. evoTnTa «YAIKO
deiypaTog»

MapakoAouBbnaoTe TRV
anoBnkeuaon Kai Tn
diapkeia {wng

BA. evoTnTa
«Aladikaoia»

BA. evoTnTa
«Aladikacia»

Tou SlaAUpaTog
XAwpIoUxou xpuaouU

MoAU évTovn xpwaon
TWV IVOV PETIKOUAIVNG

MoAU naxI€g TOMES BA. evoTnTa «YAIKO

deiypaTog»

TEXVIKEG ONMHEIDOEIG

To HIKpOOKOMIO Mou Xpnaidonolgital 6a npenel va nAnNpoi TIG anaitThoeig evog
1aTpikoU 3IayvwaTIKOU £pyacTnpiou.

'‘OTav XpnoigonolouvTal cuoTAPATA ENEEEPYAaiag IOT®V f CUCTAKATA
auToNaTNG XpWwaong, napakaloUpe akoAouBnaTe TIG odnyieg Xprong nou
napéxovTal anod Tov NPounBeuUTH TOU CUCTAKNATOG KAl TOU AOYIOHIKOU.

XapakTnpioTika avaAuTikhnG anddoong

To «KIT enikAAuwng We apyupod TnG PETIKOUAIVNG kaTa Gordon & Sweets»
XpwHaTifel kal kAT’ auTtov Tov TPOMO aneikoVvilel BIOAOYIKEG DOMEG, ONWG
NePIYPAPETAl OTO KEPAAAIO «AMOTEAECHA» AUTWOV TWV 0dNyIOV Xprong. To
npoiov npenel va xpnaolponolgital povo and eEouaiodoTnuéva kal eEeIdIKeu-
Méva aTopa kai n Xpron Tou nepiIAauBavel, eTa§l AAAwv, TNV NpoEToIpacia
delypdTwV Kal avTidpacTnpiwy, Tov XEIPIOUO delypdTwy, TNV I0ToENEEEPYa-
oia, TN ANWn ano@Aacewv OXETIKA HE TOUG KATAAANAOUG HAPTUPEG Kal AAAQ.
H avaAuTikry anddoon Tou NpoiovTog eNIBERAIOVETAl PE TOV EAEYXO KABE
napTidag napaywyng. H emiTuxng oupueToxn os digbveic diepyaoTnplakeg do-
KIMEG O€ TAKTIKA BAon Napexel eNNpOoBeTn Kal aveEapTntn eniBeBaiwon Tng
avaAuTIKAG €13IKOTNTAG.

Ma TiIg akdAouBeg Xpwoelg eniBeBalwBnKe n avaAuTikn anddoan 60ov apopd
TNV €131kdTNTA, TNV €uaicdnaoia Kal TNV enavarnyigoTnTa Tou nNpoiovTog Pe
nocooto 100%:

EidikoTnTa | EuaioBnoia | EidikéTnTa | Euaiobnaia
METAEY METAgL €VTOG TOU EVTOG TOU
npoadiopi- | Nnpoadiopi- | Npoadiopi- | NPoadiopi-
OHOV OHOV gpou opou

IoToAoyikn

Xpwon

AIKTUWTEG iVEG 9/9 9/9 7/7 7/7

ANoTEAECHATA AVAAUTIKNAG anodoong

EL
Ta dedopéva evrog Tou npoadiopiopol (oTnyv idia napTida) kal HeTa&u Twv

npoadiopIopwV (0€ dIapOoPETIKEG NapTideG) deixvouv Tov apiBuo Twv dopwv
nou XpwHaTioTnkav opba og oXEON HE TOV apiBPo TwV NpoadiopIoH®V Nou
EKTEAEOTNKAV.

Ta anoTeAéopara anoé auTtnv Tnv a&loAdynon Tng anddoong eniBeBainvouv
OTI TO NpoioV sival agidnioTo kal KaTaAAnAo yia Tn Xpron yia Tnv onoia
npoopiteTar.

Aiayvwon

O1 dlayvwoelg Ba npénel va yivovTal povo anod appodio Kal eE0uaiodoTnHEVO
NpoowWMIKO.

©a npEnel va XpnolPonolsiTal €ykupn ovopatoAoyia.

AUTN n HEBOBOG PMOopPEi va xpnalponoindei cuUNANPwUATIKA yia Tn didyvwaon
oTOUG avBpWMouG.

©a npgnel va smAgyolV Kal va epappooTolV NEPICOOTEPEC DOKIPATIES
oUPQWVa PJE avayvwpIioPEVEG HEBODOUG.

KaTtaAAnhoi €é\eyxol Ba npénel va dieEayovTal pe KABe EpaApUoyn yia Tnv
ano@uyn AavBaouévou anoTeAEGHATOC.

®UAagn

AnoBnkeuoTe To KIT enikGAuyng pe apyupo TNG PETIKOUAIVNG KaTa Gordon &
Sweets - yia avixveuon SIKTUWTOV IVOV O I0TOAOYIKG SeiypaTa oe Beppokpa-
gia +2°C éwg +8°C.

To KIT MINETOV NOU NapéxeTal paldi Je To 0T TNG SOKIUNAG ival BIdWHEVO

oTn YuaAivn @iaAn (AvtidpaaTnpio 5) npiv and tnv npwtn xpnon. ra

TNV anouyr poAuvong, dev Ba NpEnel va agaipeital oTn ouvéxeia (To
diaAupa vITpikoU apyupou gival moAU avTidpaacTiko). H @idAn Ba npénel va
anoBnkeveTal 6pBia pali Pe Ta unoAoina eEAPTAPATA TOU OET TNG SOKIMNAG
oUPQVa KE TIG NPodiaypageg.

Aiapkeia wng

To KIT enikdAuyng pe apyupo TNG PETIKOUAIVNG KaTa Gordon & Sweets - yia
awxvauon SIKTUWTWV IVDV OE |0'ro)\oyn<u deiypara pynopei va xpnoiponoinBei
€WG TNV avaypaeopevn nuepounvia AREG.

META To NPWTO AVOIyHa TNG PIAANG, TO NEPIEXOMEVO UMOPEI va
Xpnaoigonoindei €wg kai TNV avaypa@opevn nuepounvia ARgng otav
anoBnkeveTal o Beppokpaaia +2 °C €wg +8 °C.

O1 PIaAeg Npénel va diatnpouvTal EPUNTIKA KAEIOTEG OUVEXWG.

IkavoTnTa
H ouokeuacia enapkei yia €wg kal 110 epapuoyEg.

MpooBeTeG 0dnyieg

MNa enayyeAHAaTikn Xpron povo.

Ma Tnv ano@uyn oQaAddtwy, n epapuoyn Npénel va npayuaronolsital Jovo
and €UNeIpo NPOownIKo.

©a npénel va akoAouBoUvTal ol €BVIKEG KATEUBUVTNAPIEG YPAUMEG Yia TNV
ao@dAeia oTnv epyaaia kai Tn dlac@aAion noioTNTAG.

Mpénel va xpnaoigonolouvTal HIKpookonia eEonAiopéva cUPeWva Je Ta NpoTu-
na.

MpooTacia and AoipmwEn

©a npénel va AagBavovTal anoteAeopaTikG WETPA yia TV npooTacia anod
NOIMWEN CUPPWVA HE TIG EPYACTNPIAKES KATEUBUVTAPIEG YPAMMEG.

03nyieg andppiyng

H ouokeuacia npénel va anoppinTeTal cUPPWVA KE TIG TPEXOUTEG 0dNYieg
anoéppIyng.

Ta xpnoiponoinuéva diaAUpaTa kal Ta dilaAlpaTa Twv onoiwv n nuepopnvia
ARENG €xel NapéABel npenel va anoppinTovTal wg €181ka andBAnTa cUPPwva
ME TIG TOMIKEG KATEUBUVTAPIES YPAUKEG. OI NANPOPOPIES yia TNV andppiyn
napexovral otov oUvdeopo «Hints for Disposal of Microscopy Products»
(ZUMBOUAEG yia TNV andppiyn TwV NpoidvTwyv lepocKoniaq) oTn dievBuvon
WWW. mlcroscopy products.com. EvTog Tng EE, 0 TpeXOVTwG epapuoldpevog
KANONIZMOZ eival o Kavowouoq (EK) Ap. 1272/2008 yia Tnv Ta&ivounon,
TNV ENICRAKAVON KAl TN CUOKEUATIA TWV OUCI®V KAl TV HEIYHATWY, TNV TPO-
nonoinon Kai Tnv Katapynon Twv 0dnyiwv 67/548/EOK kai 1999/45/EK, kai
TNV Tponomnoinon Tou kavoviopoU (EK) ap. 1907/2006.

BonOnTika avridpaoTtnpia

AldAupa MupnvikoU Taxeog epuBpou-BeikoU 500 ml
apyiAiou 0,1%
yia Jikpoaokonia

DPX véo 500 ml

Ap. KaTaAoyou
1.00121

Ap. KaTtaAoyou

1.00579 Mn udATIKO PECO OTEPEWONG
yia Jikpookornia
Ap. kataAdyou  MeTouadiwpévn aiBavoAn pe nepinou 1% 11,251
1.00974 HEBUAQIBUAIKN KETOVN
yia avaAuon EMSURE®
Ap. kaTaAoyou  'EAalo gppanTiong >Tayovo-
1.04699 ylia pikpookonia HETPIKN
PIaAn
100ml,
100 mI,
500 ml
Ap. kataloyou  Entellan™ véo 100 ml,
1.07961 HECO Taxeiag oTEPEWONG 500 ml,
yla pikpookonia 11



Ap. KaTaAOdyou  ZuA&vio (I00MEPEG pEiypa) 41
1.08298 yia 1oToAoyia

Ap. kataloyou  Neo-Mount™ >Tayovo-

1.09016 avudpo PECO OTEPEWONG METPIKN

yla pikpookonia PIaAn

100 ml,

500 ml

Ap. kataloyou  Neo-Clear™ (unokaTaoTaTto EuAeviou) 51

1.09843 yla pikpookonia

Ta§ivopnon Kivéuvou

Ap. kataAdyou 1.00251.0001

MapakaAoUue avaTpeETe oTnV Ta&ivounaon KivoUvou nou €ival EKTUNWHPEVN
€Ni TNG ETIKETAG KAl OTIG NANPOPOPIEG NOU NapeExovTal aTo GUANO dedopévwv
aopaAeiag.

To @UANO dedopevwyv ac@aAciag diaTiBeTal oTov 1I0TOTOMNO Kal KATOMIV alTh-
parog.

MPOZOXH! Mepigxel ouaieg Nou gival kKapkivoyoveg, HETAAAAEIOYOVEG 1) TOEI-
KEG yIa TNV avanapaywyn (KMT). Tnpeite Tig avTioToixeg 0dnyieg acpaleiag
nou avagepovTal oTo SeATIo dedopEVWY aoPaAeiag.

KUpia cuoTaTika Tou npoiovrog
Ap. kaTaAoyou 1.00251.0001
AvTidpaaTrpio 1

KMnO, 5 g/l
AvTiIdpaaoTrpio 2

H,SO, 89/l
AvTidpaaTrpio 3

C,H,0, 10g/1
AvTiIdpaaoTnplo 4

(NH,)Fe(S0,),x 12 H,0 25 g/l
AvTIdpaacTnpio 5

AgNO, 10 g/I
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l

AvTIOpaaTrpio 6
CH,O 40 g/l

AvTidpaaoTnpio 7
HAUCI, 0,8 g/l

AvTidpaaoTrpio 8
Na,S,0, 0,1 mol/I

Fevikn napatinpnon

Edv kata tn Xpnon autng Tng cuoKsur]c n e&aitiag Tng xpncnq NG, npo-
KAnBei coBapo cupBav, va To avacpapETs OTOV KATAOKEUAOTH Kal/n aTov
€€0UO0I000TNPEVO AVTINPOOWNO TOU KABWG Kal OTIG EBVIKEG APXEG.

AoyoTeyvia

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZy, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition
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H290: Mnopei va diaBpwaoel PeTaAAa.

H302 + H332: EniBAaBEg o€ nepinTwon KATanoong f NepiNTwon €10MVONG.
H315: MpokaAei epeBIoPO TOU BEPPATOG.

H317: Mnopei va npokaA&éoel aAAepyIkn depuaTiki avTidpaon.

H319: MpokaAei coBapd o@BaApikd epebIouO.

H341:'YnonTo yia npoKANGN YEVETIKQV EAATTWHATWY.

H350: Mnopei va NpokKaA&oel Kapkivo.

H360D: Mnopei va BAayel To €uRpuo.

H410: MoAU To&Ikd yia Toug udpPORIOUG OpYavIoHOUG, HE HAKPOXPOVIEG
ENINTWOEIG,.

P273: Na anogeuyeTtal n eAeuBEpwon oTo nepiBAAlov.

P280: Na qopdTe NpooTATEUTIKA YavTia/ NpooTaTeuTIka evdupaTa/ péoa
ATOMIKNAG NPOOTAciag yia Ta paTia/ npoowno.

P301 + P312: SE NEPINTQZH KATANOZHZ: KakeéoTte To KENTPO
AHAHTHPIAZEQN/ yiaTpo, av aioBavBeite adiabeaia.

P302 + P352: SE MNEPINTQZH EMNA®HZ ME TO AEPMA: MAUvVTE pe apbovo
VEPO.

P304 + P340 + P312: ZE NEPINTQZH EISMNOHS: MeTagpEpaTe Tov nabovTa
oToV KaBapo aépa kal apnaoTe ToV va EEKoupaacTei o aTAan nou
dleukoAuvel Tnv avanvor. KaAéorte To KENTPO AHAHTHPIAZEQN/ yiaTpo,
av aiobaveite adiabeaia.

P308 + P313: SE MEPINTQZH €kBeong ry niBavoTnTag €kBeong:
SupBouAeuBeiTe/ EnioKe®OEiTE YIATPO.

AvTidpaoTnpio 1:
H411: To&kd yia Toug udpoBIoUG Opyaviopouc, HE HAKPOXPOVIEG ENIMTWOEIG.

AvTIdpaaoTrpio 2:
H290: Mnopei va diaBpwaoel PETaAAa.

AvTIOpaacTnpio 4:
H319: MNpokaAei coBapd o@BaApIKoO £peBICUO.

AvTidpaaTnpio 5:

H290: Mnopei va diaBpwaoel PETaAAa.

H315: MpokaAei epebioud Tou dEPUATOG.
H319: MpokaAei coBapd o@BaApIko £peBICUO.
H360D: Mnopei va BAawel To €uRpuo.

H410: MoAU To&Ikd yia Toug udpPORIOUG OPYavIoHOUG, HE HAKPOXPOVIEG
ENINTWOEIG,.

AvTISpaaTnpio 6:

H302 + H332: EmBAaBEG 0g NepinTwan KATANOONG ) NEPINTWON €10MVONG.
H317: Mnopei va npokaA&osl aAAepyIkn deppaTiki avTtidpaon.
H341:'YnonTo yia npoKANGN YEVETIKQOV EAATTWUATWY.

H350: Mnopei va npokaA&éael Kapkivo.

IoTopikO avaBsmpnong

‘Ekdoon Zx0A10 Tpononoinong
2024-Jul-09

ApXIKN €Kd0ON HE TNV E10AYWYT TOU IGTOPIKOU
avaBewpnong

SUMPBOUAEUTEITE TIG KaTaokeuaoTng ApIBuoG KwdIkog
odnyieg xpnong KaTaAdyou napTidag
Y
/]
Mpoooxr, OUMBOUAeUTEITE  Xpnon £€wg ‘Opia

Ta ouvodd Evtuna EEEE-MM-HH Beppokpaaciag

Status: 2024-Jul-09

Merck KGaA, 64271 Darmstadt, Germany,
Tel. +49(0)6151 72-2440
www.sigmaaldrich.com

MERCK



Sigma-Aldrich.

1.00251.0001 (REF
Mikroskopi

Retikulin-forsilvringskit enligt
Gordon & Sweets

for detektion av retikuldra fibrer i histologiska
vavnadsprover

Endast for yrkesmdssig anvdandning

|VD Medicinteknisk produkt for in vitro-diagnostik c €

Avsett syfte

Denna "Retikulin-forsilvringskit enligt Gordon & Sweets - for detektion av
retikuldra fibrer i histologiska vavnadsprover” anvands till humanmedicinsk
celldiagnostik for histologisk undersdkning av provmaterial av ménskligt
ursprung. Det &r en bruksfardig fargningssats, sammansatt for att 6ka mal-
strukturers synlighet (genom fixering, inb&ddning, féargning, motfargning,
montering) fér human-histologiska preparat, till exempel histologiska snitt
av t.ex. njure, hjarta eller lever i kombination med andra in vitro-diagnosti-
ka i vart sortiment.

Retikulin-férsilvringskit anvands till att identifiera retikulara fibrer i histolo-
giska vavnadspreparat.

Oférgade strukturer har relativt 18g kontrast och &r extremt svara att
sarskilja i ljusmikroskop. De bilder som skapas med férgningslésningen
underlattar for den behorlga och kvalificerade forskaren att battre definie-
ra formen och strukturen i sddant fall. Ytterligare undersdkningar kan bli
nddvandiga for att stélla en definitiv diagnos.

Princip
Metalliskt silver kan fallas ut pa retikuléra fibrer, s& att fibrerna kan géras
synliga av silversalter.

Materialet oxideras forst med kaliumpermanganat. Metalliskt silver bildas

ur de ammomakallska silvernitratldsningen, som faller ut en brunaktig be-
Iaggnlng pd malstrukturerna. Formaldehyd, som &r ett kraftigt reducerande
amne, paskyndar processen. Vid tonande med guldklorld oOverfors det metal-
liska silvret till den stabilare guldféreningen, s& att resultaten blir intensivare.

Ickespecifikt silver binds till natriumtiosulfat.

Provmaterial
Vavnadsproverna fixeras med neutralt buffrat formalin

En skikttjocklek av 4-5 pm rekommenderas for biopsier fran hoftbenskammen
och kotkroppar, samt 2-3 pm for andra vavnader

Reagens

Kat.nr Retikulin-forsilvringskit enligt Gordon & Sweets

1.00251.0001 for detektion av retikuldra fibrer i histologiska
vavnadsprover

Férpackningsinnehall:
Fargningssatsen innehaller:

Reagens 1: Kaliumpermanganatldsning 16 ml
Reagens 2: Svavelsyra 16 ml
Reagens 3: Oxalsyra 30 ml
Reagens 4:  Ammoniumjarn(III)sulfatlésning 30 mi
Reagens 5*: Ammoniakalisk silvernitratldsning 30 ml
Reagens 6: Formaldehydlésning 30 ml
Reagens 7: Guldkloridlésning 30 mi
Reagens 8: Natriumtiosulfatlésning 30 ml

* Viktig anmarkning:
Pipettsatsen som levereras med testet ska skruvas pa glasflaskan (rea-
gens 5) fore den forsta anvandningen. For att undvika kontaminering ska
den inte tas bort efterdt (silvernitratldsning ar mycket reaktiv). Flaskan
ska forvaras uppratt tilsammans med de Ovriga testkomponenterna enligt
anvisningarna.

Dessutom behdvs:

Kat.nr 1.00121 Nuclear fast red-aluminumsulfatlésning 0,1% 500 ml
for mikroskopi

SV

www.sigmaaldrich.com

Provberedning
Provtagningen maste utféras av kvalificerad personal.

Alla prover maste bearbetas med modern teknik.

Alla prover maste markas tydligt.

Lampliga instrument ska anvdndas foér provtagning och provberedning. Folj
tillverkarens instruktioner fér applicering/anvandning.

Vid anvandning av respektive hjélpreagenser maste respektive bruksanvis-
ningar foljas.

Avparaffinera och rehydrera snitten p8 sedvanligt vis.

Reagensberedning

Losninger for fargning &r bruksfardiga. Spadning av l6sningarna &r inte
nddvandigt - det resulterar i ett forsamrat fargningsresultat och en forsam-
rad fargningsstabilitet.

Forfarande

Fargning med reagenserna 1-8 gors pa ett fargningsstall av akrylplast eller
med plastskikt.

Avparaffinera de histologiska objektglasen pd sedvanligt vis och rehydrera
med alkohol i fallande koncentrationer.

Reagenserna droppas p% sektionerna en i taget sa att snitten tacks fullstan-
digt.

Med en tvattflaska skdljer du med destillerat vatten.

Anvand inte metallpincett och I8t heller inga andra metalliska foremal
komma i kontakt med objektsglasen.

De angivna tiderna ska foljas for att ett optimalt fargningsresultat ska
kunna garanteras.

Objektglas med ett histologiskt prov

Destillerat vatten 10 sek.

Reagens 1 (kaliumpermanganatlésning) och | 4 droppar 5 min.
reagens 2 (svavelsyra) vardera
droppas i foljd

Destillerat vatten 10 sek.

Reagens 3 (oxalsyra) 8 droppar 2 min.

Destillerat vatten 10 sek.

Reagens 4 (ammoniumjarn(III)sulfatlésning) | 8 droppar 2 min.

Destillerat vatten 10 sek.

Reagens 5 (silvernitratlésning) 4 droppar 2 min.

Destillerat vatten 10 sek.

Reagens 6 (formaldehydlésning) 8 droppar 2 min.

Destillerat vatten 10 sek.

Reagens 7 (guldkloridlésning) 8 droppar 2 min.

Destillerat vatten 10 sek.

Reagens 8 (natriumtiosulfatlésning) 8 droppar 2 min.

Destillerat vatten 10 sek.
Etanol 70% 1 min.
Etanol 96% 1 min.
Etanol 100% 1 min.
Etanol 100% 1 min.
Xylen eller Neo-Clear™ 5 min.
Xylen eller Neo-Clear™ 5 min.

Montera° de Neo-Clear™-vata objektglasen med Neo-Mount™ eller de
xylen-vata objektglasen med t.ex. Entellan™ ny och téckglas.

Efter dehydrering (med alkohol i stigande koncentrationer) och klarning
med xylen eller Neo-Clear™ kan histologiska objektglas tackas med vatten-
fria monteringsmedel (t.ex. Entellan™ ny, Neo-Mount™) och tackglas. Efter
det ar de redo att férvaras.

Resultat
Retikulara fibrer svarta



Proceduren "Karnfargning med Nuclear fast red I6sning

w

efter silverutfallning pa fargningsstall eller i infargad cell

Nuclear fast red-aluminumsulfatlésning 0,1%

3 min.

Destillerat vatten

10 sek.

Dehydrera, rensa och montera snitten som vanligt.

Resultat
Retikulara fibrer
Cellkarnor
Bakgrund
Kollagen

Felsokning

svarta

rott
rott
rott

Silverfargningstekniker kan vara svara och kraver stor férsiktighet under

forfarandet.

Mikroskopbild
D&lig visualisering av
retikulara fibrer

Dalig visualisering av
retikuléra fibrer

D&lig visualisering av
retikulara fibrer

D&lig eller ingen visu-
alisering av retikulara
fibrer

Objektglas eller fall-
ning inte rena

Retikulara fibrer for
intensivt fargade

Retikulara fibrer for

Mdojlig orsak

Guldkloridlésningen
har inkuberats for
lange

Objektglaset &r inte
tillrackligt tackt med
reagens

For tunna snitt

Satsen har férvarats
felaktigt eller &r utgan-
gen

Otillrécklig skéljning
Guldkloridlésningen

har inkuberats for
kort tid

For tjocka snitt

Atgard

Se "Forfarande”

Oka antalet droppar
eller anvénd en histo-
markoér

Se "Provmaterial”

Folj anwsnmgarna om
forvaring och utgangs-
datum

Se "Forfarande”

Se "Forfarande”

Se "Provmaterial”

intensivt féargade

Tekniska anmarkningar

Mikroskopet som anvands ska uppfylla kraven for ett laboratorium for
medicinsk diagnostik.

Om histoprocessorer eller automatiska férgningssystem anvands ska du
folja bruksanvisningen fran leverantdren av systemet och programvaran
Ta bort dverskott av immersionsolja fére inmatningen.

Analytiska prestandaegenskaper

"Retikulin-forsilvringskit enligt Gordon & Sweets” infargar och visualiserar
biologiska strukturer enligt beskrlvnlngen i kapitlet "Resultat” i den har
bruksanvisningen. Produkten far bara anvandas av behériga och kvalificera-
de personer foér bland annat prov- och reagenspreparering, provhantering,
vavnadsanalys, val av [ampliga kontroller med mera.

Produktens analytiska prestanda bekraftas genom att varje produktionssats
testas. Regelbundet och framgdngsrikt deltagande i internationella jamfo-
rande laboratorietester ger ytterligare och opartisk verifiering av analytisk
specificitet.

For féljande infargningar verifierades analytiska prestanda avseende speci-
ficitet, kénslighet och repeterbarhet hos produkten i 100% av fallen:

Specificitet | Kanslighet | Specificitet | Kanslighet
mellan mellan inom en inom en
analyser analyser analys analys

Histologisk

infargning

Retikulara fibrer 9/9 9/9 7/7 7/7

Analytiska prestandaresultat

Intradata (erh8lina frdn samma sats) och interdata (erhaIIna fran olika
satser) anger antalet korrekt infargade strukturer i forhallande till antalet
genomfdrda analyser.

Resultatet av prestandautvarderingen bekraftar att produkten ar lamplig for
den avsedda anvandningen och fungerar tillforlitligt.

Diagnostik

Diagnoser ska stéllas av behdorig och kvalificerad personal.

Giltiga nomenklaturer maste anvéndas.

Den har metoden kan anvandas som tilldgg vid humandiagnostik.
Ytterligare tester maste véljas och genomforas i enlighet med erkanda
metoder.

Lampliga kontroller ska genomfdéras med varje applicering for att undvika
ett felaktigt resultat.
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Forvaring
Foérvara Retikulin-forsilvringskit enligt Gordon & Sweets - for detektion av
retikulara fibrer i histologiska vavnadsprover vid +2 °C till +8°C.

Pipettsatsen som levereras med testet ska skruvas pa glasflaskan (reagens
5) fore den forsta anvandnmgen For att undvika kontaminering ska den
inte tas bort efterdt (silvernitratlésning &r mycket reaktiv). Flaskan ska
forvaras uppratt tillsammans med de dvriga testkomponenterna enligt
anvisningarna.

Hallbarhetstid

Retikulin-férsilvringskit enligt Gordon & Sweets - for detektion av retikuldra
ﬁbrer i histologiska vdvnadsprover kan anvandas fram till angivet
utgdngsdatum.

Nar flaskan har éppnats for forsta gdngen kan innehallet anvandas fram till
angivet utgdngsdatum om den férvaras vid +2 °C till +8°C.

Flaskorna méste alltid vara val tillslutna.

Kapacitet
Forpackningen racker for upp till 110 appliceringar.

Ytterligare instruktioner

Endast for yrkesma55|g anvandning.

For att undvika fel far appliceringen endast utféras av kvallﬁcerad personal.
Nationella riktlinjer for arbetsskydd och kvalitetssakring maste foljas.
Mikroskop som anvands maste vara utrustade enligt standard.

Skydd mot infektion

Effektiva dtgarder maste vidtas for att skydda mot infektion i linje med
laboratoriets riktlinjer.

Instruktioner for avfallshantering

Paketet maste kasseras i enlighet med gallande riktlinjer for
avfallshantering.

Anvénda Iésningar och ldsningar som passerat utgdngsdatum maste tas
om hand som farligt avfall i enlighet med lokala riktlinjer. Information om
avfallshantering finns under snabblanken "Hints for Disposal of Microscopy
Products” (Tips for kassering av mikroskopiprodukter) pd
www.microscopy-products.com. Inom EU galler férordning (EG) nr
1272/2008 om klassificering, markning och férpackning av @mnen och
blandningar, &ndring och upphévande direktiv 67/548/EEG och 1999/45/EG
och andring av férordning (EG) nr 1907/2006 tillampas.

Hjilpreagens

Kat.nr 1.00121 Nuclear fast red-aluminumsulfatldsning 500 ml
0,1%
for mikroskopi

Kat.nr. 1.00579 DPX ny 500 ml
vattenfritt monteringsmedium
for mikroskopi

Kat.nr 1.00974 Etanol denaturerad 11,2,51
med ca 1 % metyletylketon,
pro analysi EMSURE®

Kat.nr 1.04699 Immersionsolja 100 ml dropp-
for mikroskopi flaska, 100 ml,

500 ml

Kat.nr. 1.07961 Entellan™ ny 100 ml, 500 ml,
snabbt monteringsmedium 11
for mikroskopii

Kat.nr. 1.08298 Xylen (isomerblandning) 41
for histologi

Kat.nr. 1.09016 Neo-Mount™ 100 ml dropp-
vattenfritt monteringsmedel flaska, 500 ml
for mikroskopi

Kat.nr 1.09843 Neo-Clear™ (xylensubstitut) 51

for mikroskopi

Faroklassificering
Kat.nr 1.00251.0001

Observera faroklassificeringen pa etiketten och uppgifterna i

sakerhetsdatabladet.

Sakerhetsdatabladet ﬁnns pé& webbplatsen och gar att f& pa begaran.

VAR FORSIKTIG! Innehdller CMR-amnen. Beakta respektive
sakerhetsanvisningar i sékerhetsdatabladet.

Produktens huvudsakliga bestandsdelar
Kat.nr 1.00251.0001

Reagens 1
KMnO, 5 g/l
Reagens 2
H,SO, 8.9/l
Reagens 3

C,H,0, 10 g/l



Reagens 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,0 25 g/l
Reagens 5

AgNO; 10 g/l
NH;, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reagens 6

CH,0 40 g/l
Reagens 7

HAuCI, 0,8 g/l
Reagens 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Generell anmarkning

Om en allvarlig héndelse intréffat vid eller som ett resultat av anvandning
av den har enheten ska den rapporteras till tillverkaren eller dess auktorise-
rade representant och till den nationella myndigheten.

Litteratur

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

PODS

H290: Kan vara korrosivt for metaller.

H302 + H332: Skadligt vid fortaring eller inandning.

H315: Irriterar huden.

H317: Kan orsaka allergisk hudreaktion.

H319: Orsakar allvarlig égonirritation.

H341: Misstdnks kunna orsaka genetiska defekter.

H350: Kan orsaka cancer.

H360D: Kan skada det ofédda barnet.

H410: Mycket giftigt for vattenlevande organismer med langtidseffekter.

P273: Undvik utslapp till miljon.
P280: Anvand skyddshandskar/ skyddsklader/ égonskydd/ ansiktsskydd.

P301 + P312: VID FORTARING: Vid obehag, kontakta GIFTINFORMA-
TIONSCENTRALEN/ lskare.

P302 + P352: VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket vatten.

P304 + P340 + P312: VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft och se
till att andningen underlattas. Vid obehag, kontakta GIFTINFORMA-
TIONSCENTRALEN/ lakare.

P308 + P313: Vid exponering eller misstanke om exponering. Sok lakar-
hjalp.

Reagens 1:

H411: Giftigt for vattenlevande organismer med langtidseffekter.

Reagens 2:
H290: Kan vara korrosivt for metaller.

Reagens 4:
H319: Orsakar allvarlig égonirritation.

Reagens 5:

H290: Kan vara korrosivt for metaller.

H315: Irriterar huden.

H319: Orsakar allvarlig égonirritation.

H360D: Kan skada det ofédda barnet.

H410: Mycket giftigt for vattenlevande organismer med langtidseffekter.

Reagens 6:

H302 + H332: Skadligt vid fortaring eller inandning.
H317: Kan orsaka allergisk hudreaktion.

H341: Misstdnks kunna orsaka genetiska defekter.
H350: Kan orsaka cancer.
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1.00251.0001 |REF
Mikroskopie

Souprava na stribreni
retikulinovych viaken podle
Gordona & Sweetse

urcena k detekci retikularnich vidken v
histologickych vzorcich tkani

Pouze pro profesionalni pouziti

|VD Zdravotnicky prostfedek pro diagnostiku in vitro c €

Zamysleny ucel

Tato ,Souprava na stfibreni retikulinovych vidken podle Gordona & Sweet-
se - urcena k detekci retikuldrnich vidken v histologickych vzorcich tkani”

se pouziva k bunécné diagnostice v oblasti humanni mediciny a slouzi k
histologickému vysetieni vzork{ lidského plvodu. Jedna se o barvici soup-
ravu pripravenou k pouziti, ktera je uréena ke zvyseni viditelnosti cilovych
struktur (fixaci, vloZenim, barvenim, kontrabarvenim, montovanim) v
lidskych histologickych materiadlech, napf. v histologickych fezech ledvin,
srdce nebo jater, v kombinaci s dalSimi diagnostickymi prostfedky in vitro z
naseho portfolia.

Souprava pro pokovovani retikulinu stfibrem se pouZiva k identifikaci reti-
kularnich vldken v histologickych vzorcich tkani.

Nebarvené struktury maji naopak relativné nizky kontrast a je velmi obtizné
je rozlisit pod svételnym mikroskopem. V takovych pfipadech pomaéahaji
autorizovanému a kvalifikovaném vyzkumnému pracovnikovi |épe definovat
formu a strukturu snimky ziskané pouzitim barvicich roztok{. Ke stanoveni
definitivni diagnézy mohou byt nutna dalsi vysetreni.

Princip
Vlakna retikulinu, na nichz se mize srazet metalické st¥ibro, Ize vizualizovat
pomoci soli stfibra.

Material se nejprve oxiduje manganistanem draselnym. Metalické stfibro
vznikd z amoniakalniho roztoku dusi¢nanu stfibrného, ktery se na cilovych
strukturadch vysrazi jako hnédava usazenina. Formaldehyd, ktery je silnym
reduk¢énim cinidlem, tento proces urychluje. Pri ténovani chloridem zlata
se kovové stfibro prenasi na stabilnéjsi slou¢eninu zlata a vysledky jsou
intenzivnéjsi.

Nespecifické stfibro se vaze na thiosiran sodny.

Material vzorku
Vzorky tkani se fixuji neutrdinim pufrovanym formalinem

Pro biopsie z hfebene kosti kycelni a z obratlovych tél se doporuduje tloustka
vrstvy 4 az 5 pym, u ostatnich tkani 2 az 3 pm

Cinidla

Kat. ¢. Souprava na stfibfeni retikulinovych vidken podle
1.00251.0001 Gordona & Sweetse
urcéend k detekci retikuldrnich vldken v histologickych
vzorcich tkani

Slozky baleni:
Obsah barvici soupravy

(::inidlo 1: Roztok manganistanu draselného 16 ml
Cinidlo 2:  Kyselina sirova 16 ml
Cinidlo 3:  Kyselina Stavelova 30 ml
Cinidlo 4:  Roztok siranu amonno-Zelezitého 30 ml
Cinidlo 5*%: Amoniakalni roztok dusi¢nanu stfibrného 30 ml
Cinidlo 6: Roztok formaldehydu 30 ml
Cinidlo 7:  Roztok chloridu zlata 30 mi
Cinidlo 8: Roztok thiosiranu sodného 30 ml

* Dllezitd poznamka:
Sadu pipet dodavanou s testovaci soupravou je tfeba pred prvnim
pouzitim nasroubovat na sklenénou lahvicku (Cinidlo 5). Aby se zabra-
nilo kontaminaci, neméla by byt poté odstrariovana (roztok dusi¢nanu
stfibrného je velmi reaktivni). Lahvicka by méla byt skladovana ve svislé
poloze spolu s ostatnimi soucastmi testovaci soupravy podle specifikace.

Dalsi potiFebné materialy:
Kat. ¢. 1.00121 Roztok jadrové Cerveni v siranu hlinitém 0,1 % 500 ml
pro mikroskopii

cz

www.sigmaaldrich.com

Priprava vzorku
Odbér vzorku musi provést kvalifikovany personal.

Se vSemi vzorky je nutné nakladat za pouziti nejmodernéjsi technologie.
VSechny vzorkyomusejl' byt jasné oznacené.

K odbéru vzorku a jejich pfipravé je nutné pouzit vhodné nastroje. Dodrzuj-
te pokyny vyrobce tykajici se aplikace/pouZiti.

PFi pouziti odpovidajicich pomocnych Cinidel je tfeba dodrZovat prislusné
pokyny k pouziti.

Rezy zbavte parafinu a rehydratujte obvyklym zplsobem.

Pfiprava cinidla
Roztoky pouZivané k barveni jsou uréeny k pfimému pouziti, fedéni roztokd
neni nutné a pouze vede ke zhorseni vysledného barveni a jeho stability.

Postup

Barveni pomoci ¢inidel 1 az 8 se provadi na barvicim stojanu z plexiskla
nebo potazeném plastem.

Histologicka skli¢ka zbavte obvyklym zplsobem parafinu a rehydratujte je
sestupnou alkoholovou Fadou.

Cinidla se na fez nakapou jedno po druhém tak, aby byl fez zcela pokryty.
Oplachnéte destilovanou vodou pomoci myci lahve.

Nepouzivejte kovové pinzety a davejte pozor, aby se jiné kovové predméty
nedostaly do kontaktu se sklicky.

Uvedené Casy by mély byt dodrzeny, aby byl zaruc¢en optimalni vysledek
barveni.

Skli¢ko s histologickym vzorkem

Destilovana voda 10s
Cinidlo 1 (roztok manganistanu draselného) | 4 kapky od | 5 min
a Cinidlo 2 (kyselina sirova) kazdého

se kapou po sobé.

Destilovana voda 10s
Cinidlo 3 (kyselina &tavelova) 8 kapky 2 min
Destilovana voda 10s
Cinidlo 4 (roztok siranu amonno-zelezitého) | 8 kapky 2 min
Destilovana voda 10s
Cinidlo 5 (roztok dusi¢nanu st¥ibrného) 4 kapky 2 min
Destilovana voda 10s
Cinidlo 6 (roztok formaldehydu) 8 kapky 2 min
Destilovana voda 10s
Cinidlo 7 (roztok chloridu zlata) 8 kapky 2 min
Destilovana voda 10s
Cinidlo 8 (roztok thiosiranu sodného) 8 kapky 2 min
Destilovana voda 10s
Ethanol 70 % 1 min
Ethanol 96 % 1 min
Ethanol 100 % 1 min
Ethanol 100 % 1 min
Xylen nebo Neo-Clear™ 5 min
Xylen nebo Neo-Clear™ 5 min

VIhka sklicka Neo-Clear™ montujte za pouZiti pfipravku Neo-Mount™,
pfipadné xylenova vihka sklicka napf. za pouziti pfipravku Entellan™ novy a
kryciho sklicka.

Po odvodnéni (vzestupnou alkoholovou fadou) a projasnéni xylenem nebo
pripravkem Neo-Clear™ Ize histologické preparaty zakryt nevodnym mon-
taznim médiem (napf. Entellan™ novy, Neo-Mount™) a krycim sklickem a

nasledné uskladnit.

Vysledek
Retikularni vlidkna cerné

Postup ,,Barveni jader roztokem rychlé cervené na jadra“
po impregnaci stfibrem na barvicim stojanku nebo v barvici komiirce

Roztok jadrové Cerveni v siranu hlinitém 0,1 % 3 min

Destilovana voda 10s

Dehydratujte Fezy, vycistéte je a namontujte je za mokra jako obvykle.




Vysledek

Retikularni vidkna cerné
Bunécna jadra cerveny
Pozadi Cerveny
Kolagen cerveny

Odstranovani potizi
Techniky barveni stfibrem mohou byt naro¢né a vyzadovat specialni péci
béhem postupu.

Mikroskopicky obraz Mozna pficina Naprava

PFilis dlouhd inkubace Viz ,Postup"
v roztoku chlo-ridu
zlatého

Spatna vizualizace
retikulinovych vldken

Mikroskopicky preparat Pridejte dalSi kapky
neni ¢inidlem pokryty  nebo pouZijte histolo-
dostatecné gicky marker

Spatna vizualizace
retikulinovych vldken

Spatna vizualizace Rezy jsou pfilié tenké  Viz ,Materidl vzorku®

retikulinovych vldken

Nespravné sklado- Dodrzujte podminky
vani / uplynuld doba skladovani a dobu
pouzitelnosti soupravy  pouZitelnosti

Spatna nebo zadna
vizualizace retiku-
linovych vildken

Znecistény mikros- Nedostatecné op-
kopicky preparat / lachnuti
vysrazeni

Viz ,Postup"

Inkubace v roztoku
chloridu zlatého ne-
probihala dostatecné
dlouho

Retikulinova vldkna
jsou obarvena pfilis
intenzivné

Viz ,,Postup™

Retikulinova vldkna
jsou obarvena pfilis
intenzivné

Rezy jsou pfili§ silné Viz ,Materiél vzorku®

Technické poznamky

Pouzity mikroskop by mél splfiovat poZzadavky zdravotnické diagnostické
laboratore. . .

PFi pouzivani histoprocesoru nebo automatizovanych barvicich systému
dodrzujte prosim navod k pouziti poskytnuty dodavatelem systému a soft-
waru.

Pfed uloZenim odstrante prebytek imerzniho oleje.

Analytické vykonnostni parametry

,Souprava na stribreni retikulinovych vldken podle Gordona & Sweetse" barvi
a tim vizualizuje biologické struktury, jak je popsano v kapitole ,Vysledek"
tohoto nadvodu k pouZiti. Vyrobek sméji pouZivat pouze opravnéné a kvalifi-
kované osoby, coz plati mimo jiné pro pripravu vzorkd a cinidel, manipulaci
se vzorky, zpracovani histogram{, rozhodnuti o vhodnych kontrolach a
dalsi.

Analytické parametry vyrobku jsou validovany testovanim kazdé vyrobni
SarZe. Dalsi nezavislé potvrzeni analytické specifi¢nosti poskytuje pravidel-
na Uspésna Ucast v mezinarodnich testech mezi laboratoremi.

U nasledujiciho barveni byla potvrzena analytickd vykonnost vyrobku z
hlediska specifi¢nosti, senzitivity a opakovatelnosti na 100 %:

Specific- Senzitivita | Specifi¢- Senzitivita
nost mezi mezi testy | nost v VvV ramci
testy ramci testu | testu
Histologické
barveni
Retikularni vlidkna | 9/9 9/9 7/7 7/7
Vysledky testovani analytickych vykonnostnich parametrl

Vysledky v rémci jednoho testu (provedeného na stejné Sarzi) a mezi testy
(provedenymi na rtznych $arzich) uvédoéji pocet spravné obarvenych struk-
tur v poméru k poctu provedenych testu.

Vysledky tohoto hodnoceni funkcnosti potvrzuji, Zze vyrobek je vhodny pro
zamyslené pouziti a spolehlivé funguje.

Diagnostika

Stanoveni diagnéz mize provadét pouze autorizovani a kvalifikovani
personal.

Je nutné pouzivat platné nomenklatury.

Tuto metodu Ize pouzivat jako doplfikovou v diagnostice u lidi.

Dalsi testy je nutné vybirat a pouZivat na zdkladé uznanych metod.

Pfi kazdé aplikaci pouZijte vhodné kontroly, predejdete tak nespravnym
vysledkim.

Skladovani

Souprava na stfibreni retikulinovych vidken podle Gordona & Sweetse - urce-
na k detekci retikularnich vlaken v histologickych vzorcich tkani skladujte pfi
teploté +2az +8°C.

Sadu pipet dodavanou s testovaci soupravou je tfeba pfed prvnim pouzitim
nasroubovat na sklenénou lahvicku (Cinidlo 5). Aby se zabranilo kontami-
naci, neméla by byt poté odstrafiovana (roztok dusi¢nanu stfibrného je
velmi reaktivni). Lahvi¢ka by méla byt skladovana ve svislé poloze spolu s
ostatnimi soucastmi testovaci soupravy podle specifikace.
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Doba pouzitelnosti
Souprava na stfibfeni retikulinovych vidken podle Gordona & Sweetse - urce-
na k detekci retikuldrnich vldken v histologickych vzorcich tkani Ize pouzivat
az do uvedeného data pouZitelnosti.

Po prvnim otevreni lahvicky Ize obsah pouzivat az do uplynuti uvedené doby
pouzitelnosti, je-li skladovan pri teploté +2az +8 °C.

Lahvi¢ky museji byt vZdy tésné uzaviené.

Kapacita
Obsah baleni postacuje pro 110 aplikaci.

Dalsi pokyny

Pouze pro profesionalni pouziti.

Aby nedochazelo k chybam, smi aplikaci provadét pouze kvalifikovany
personal.

Je nutno dodrzovat vnitrostatni smérnice tykajici se bezpecnosti prace a
zajisténi kvality.

Je nutno pouzivat standardné vybavené mikroskopy.

Ochrana pred infekci

Je nutno pfijmout Gc¢inna opatreni na ochranu pred infekci v souladu s labora-
tornimi smérnicemi.

Pokyny ohledné likvidace

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu se stavajicimi smérnicemi tykajicimi
se likvidace.

Pouzité roztoky a roztoky po uplynuti doby pouZitelnosti je nutno likvidovat
jako zvlastni odpad v souladu s mistnimi smérnicemi. Informace ohledné
likvidace lze ziskat pod rychlym odkazem ,Hints for Disposal of Microscopy
Products® (Tipy pro likvidaci vyrobkd pro mikroskopii) na adrese .
www.microscopy-products.com. V rémci EU plati stavajici pfislusné NARI-
ZENI (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési,
ménici a rusici smérnice 67/548/EHS a 1999/45/ES a ménici nafizeni (ES)
¢. 1907/2006.

Pomocna dinidla

Kat. ¢. 1.00121 Roztok jadrové Cerveni v siranu 500 ml
hlinitém 0,1 %
pro mikroskopii

Kat. ¢. 1.00579 DPX novy 500 ml
bezvodé montovaci médium
pro mikroskopii

Kat. ¢. 1.00974 Ethanol denaturovany cca 1 % 11,2,51
methylethylketonem
pro analyzu EMSURE®

Kat. ¢. 1.04699 Imerzni olej 100ml

pro mikroskopii kapaci

lahvicka,

100 ml,

500 ml

Kat. ¢. 107161  Entellan™ novy 100 ml,

rychlé zalévaci médium 500 ml,

pro mikroskopii 11

Kat. ¢. 1.08298 Xylen (isomerickd smés) 41
pro histologii

Kat. ¢. 1.09016 Neo-Mount™ 100 ml

bezvodé montovaci medium kapaci

pro mikroskopii lahvicka,

500 ml

Kat. ¢. 1.09843 Neo-Clear™ (nahrazka xylenu) 51

pro mikroskopii

Klasifikace rizik
Kat. ¢. 1.00251.0001

Ridte se prosim klasifikacemi rizik vytisknutymi na $titku a informacemi uve-
denymi v bezpecnostnim listé.

Bezpecnostni list je dostupny na internetovych strankach a na pozadani.
POZOR! Obsahuje latky karcinogenni, mutagenni a/nebo toxické pro repro-
dukci. Dodrzujte pFislusné bezpecnostni pokyny v bezpecnostnim listu.

Hlavni slozky vyrobku
Kat. ¢. 1.00251.0001

Cinidlo 1

KMnO, 5 g/l
Cinidlo 2

H,SO, 8 g/I
Cinidlo 3

C,H,0, 10 g/I
Cinidlo 4

(NH,)Fe(S0,), x 12 H,0 25 g/l



Cinidlo 5

AgNO, 10 g/I
NH;, 16 g/
NaOH 36 g/l
Cinidlo 6

CH,0 40 g/l
Cinidlo 7

HAuCI, 0,8 g/l
Cinidlo 8

Na,S,0, 0,1 mol/l

Obecna poznamka

Pokud pfi pouzivéani tohoto zdravotnického prostfedku nebo v dlisledku jeho
pouziti dojde k zdvazné nezadouci pfihodé, oznamte ji vyrobci a/nebo jeho
opravnénému zastupci a prislusnému narodnimu Gfadu.

Literaturu

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uzyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

SODE

H290: Mdze byt korozivni pro kovy.

H302 + H332: Zdravi Skodlivy pfi poziti nebo pfi vdechovani.
H315: Drazdi kizi.

H317: Mdze vyvolat alergickou kozni reakci.

H319: Zplsobuje vazné podrazdéni odi.

H341: Podezieni na genetické poskozeni.

H350: Mdze vyvolat rakovinu.

H360D: M{Ze poskodit plod v téle matky.

H410: Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi Gcinky.

P273: Zabrante uvolnéni do zivotniho prostredi.

P280: Pouzivejte ochranné rukavice/ ochranny odév/ ochranné bryle/
oblicejovy stit.

P301 + P312; PRI POZITI: Necitite-li se dobie, volejte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI STREDISKO/ Iékare.

P302 + P352: PRI STYKU S KJZI: Omyijte velkym mnozstvim vody.

P304 + P340 + P312: PRI VDECHNUTI: Pfeneste osobu na &erstvy vzduch
a ponechte ji v poloze usnadfiujici dychéni. Necitite-li se dobfe, volejte
TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO/ |ékare.

P308 + P313: PRI expozici nebo podezieni na ni: Vyhledejte Iékai'skou
pomoc/ osetreni.

Cinidlo 1:
H411: Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi tGcinky.

Cinidlo 2:
H290: Mdze byt korozivni pro kovy.

Cinidlo 4:
H319: Zplsobuje vazné podrazdéni odi.

Cinidlo 5:

H290: Mdze byt korozivni pro kovy.

H315: Drazdi kazi.

H319: Zplsobuje vazné podrazdéni odi.

H360D: M{ze poskodit plod v téle matky.

H410: Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi Ucinky.

Cinidlo 6:

H302 + H332: Zdravi Skodlivy pfi poziti nebo pfi vdechovani.
H317: Mdze vyvolat alergickou kozni reakci.

H341: Podezieni na genetické poskozeni.

H350: Mdze vyvolat rakovinu.

Divize Life Science spoleénosti Merck pouZiva v USA a Kanadé nazev MilliporeSigma.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Germany, a/nebo jeji dcefiné a sesterské spolecnosti. VSechna prava
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Sigma-Aldrich.

1.00251.0001 |REF
Microscopie

Kit de placare reticulina cu
argint conf. Gordon & Sweets

pentru detectarea fibrelor reticulare din
specimenele de tesut histologic

Exclusiv pentru uz profesional

|VD Dispozitiv medical pentru diagnostic in vitro c €

Scopul preconizat

Acest ,Kit de placare reticulind cu argint conf. Gordon & Sweets - pentru
detectarea fibrelor reticulare din specimenele de tesut histologic” este
utilizat pentru diagnosticul medical al celulelor umane si serveste scopului
de investigatie histologica a esantioanelor de origine umana. Este un kit de
colorare gata de utilizare care mareste vizibilitatea structurilor tintd (prin
fixare, includere, colorare, contracolorare, montare) din materialele esanti-
oanelor histologice umane, de exemplu sectiuni histologice din rinichi, inima
sau ficat, in combinatie cu alte diagnosticari in vitro din catalogul nostru.
Kit de placare reticulind cu argint este utilizat pentru identificarea fibrelor
de reticulind in esantioanele histologice.

Structurile necolorate au un contrast relativ scdzut si sunt extrem de

dificil de distins sub microscopul optic. Imaginile create folosind solutiile
de colorare ajuta investigatorul autorizat si calificat sa defineasca mai

bine forma si structura in astfel de cazuri. Pot fi necesare examinari
suplimentare pentru a ajunge la un diagnostic definitiv.

Principiu de functionare

Fibrele de reticulind pe care argintul metalic va precipita, pot fi evidentiate cu
ajutorul sarurilor de argint.

Materialul este mai intdi oxidat cu permanganat de potasiu. Argintul metalic
se formeaza din solutie amoniacala de nitrat de argint, care precipita sub
forma unei depuneri maro pe structurile tintd. Formaldehida, un puternic
agent reducdtor, accelereaza procesul. La colorarea cu clorurd de aur, argintul
metalic este transferat spre un compus al aurului mai stabil, avand ca rezul-
tat o colorare mai intensa.

Argintul nespecific se leaga la tiosulfatul de sodiu.

Esantion de proba
Esantioanele de tesut sunt fixate cu formalind neutra tamponata

Pentru biopsiile din creasta iliaca si corpurile vertebrale este recomandata o
grosime de 4 - 5 ym iar pentru alte tesuturi, de 2 - 3 ym

Reactivi

Cat. nr. Kit de placare reticulind cu argint conf. Gordon &
1.00251.0001 Sweets
pentru detectarea fibrelor reticulare din specimenele
de tesut histologic

Componentele pachetului:
Kitul de colorare contine

Reactiv 1:  Solutie de permanganat de potasiu 16 ml
Reactiv 2:  Acid sulfuric 16 ml
Reactiv 3:  Acid oxalic 30 ml
Reactiv 4:  Solutie de sulfat de amoniu si fier (III) 30 mi
Reactiv 5*: Solutie amoniacald de nitrat de argint 30 mi
Reactiv 6:  Solutie de formaldehida 30 ml
Reactiv 7:  Solutie de clorura de aur 30 ml
Reactiv 8:  Solutie de tiosulfat de sodiu 30 mi

* Nota importanta:
Kitul de pipete furnizat impreuna cu testul este fixat pe flaconul de
sticla (Reactiv 5) Tnainte de prima utilizare. Pentru a evita contamina-
rea, nu trebuie indepartat ulterior (solutia de nitrat de argint este foarte
reactiva). Flaconul trebuie pastrat in pozitie verticald impreund cu restul
componentelor testului conform specificatiilor.

De asemenea, este necesar:

Cat. nr. 1.00121 Rosu nuclear rapid - sulfat de aluminiu 500 ml
solutie 0,1%
pentru microscopie

RO

www.sigmaaldrich.com

Prepararea probelor

Prelevarea probelor trebuie efectuata de personal calificat.

Toate probele vor fi tratate cu ajutorul tehnologiei de ultima ora.

Toate probele vor fi etichetate clar.

Vor fi utilizate instrumente adecvate pentru prelevarea si pregatirea probe-
lor. Vor fi respectate instructiunile producatorului privind aplicarea/utiliza-
rea.

La utilizarea reactivilor auxiliari corespunzatori, trebuie respectate instructi-
unile de utilizare corespunzatoare.

Deparafinizati si rehidratati sectiunile folosind o metoda conventionala.

Prepararea reactivului

Solutiile utilizate pentru colorare sunt gata de utilizare, diluarea solutiilor nu
este necesard si mai degrabad provoaca o deteriorare a rezultatelor colorarii
si a stabilitatii lor.

Procedura

Deparafinizati lamele histologice prin metoda conventionald si rehidratati
intr-o serie descendentd de alcooluri.

Colorarea cu reactivii 1 - 8 se realizeaza pe un suportul de colorare din
sticla acrilicd sau imbracat in material plasti.

Deparafinizati lamele histologice prin metoda conventionald si rehidratati
intr-o serie descendentd de alcooluri.

Reactivii sunt picurati pe sectiune pe rand astfel incat sa acopere complet
sectiunea.

Spalati cu apa distilatd cu ajutorul unei pisete.

Nu utilizati pense metalice si nu permiteti niciunui obiect metalic sa intre in
contact cu lamele.

Trebuie respectate perioadele de timp specificate, pentru a garanta un
rezultat optim al colorarii.

Lama cu specimen histologic

Apa distilata 10 sec
Reactiv 1 (solutie de permanganat de potasiu) | 4 picaturi 5 min
si din fiecare

reactiv 2 (acid sulfuric)
se picura succesiv

Apa distilata 10 sec
Reactiv 3 (acid oxalic) 8 picaturi 2 min
Apa distilatad 10 sec
Reactiv 4 (solutie de sulfat de amoniu si fier | 8 picaturi 2 min
(1I1))

Apa distilata 10 sec
Reactiv 5 (solutie de nitrat de argint) 4 picaturi 2 min
Apa distilata 10 sec
Reactiv 6 (Solutie de formaldehida) 8 picaturi 2 min
Apa distilata 10 sec
Reactiv 7 (solutie de clorurd de aur) 8 picaturi 2 min
Apa distilata 10 sec
Reactiv 8 (solutie de tiosulfat de sodiu) 8 picaturi 2 min
Apa distilata 10 sec
Etanol 70% 1 min
Etanol 96% 1 min
Etanol 100% 1 min
Etanol 100% 1 min
Xilen sau Neo-Clear™ 5 min
Xilen sau Neo-Clear™ 5 min

Montati lamele umezite cu Neo-Clear™cu lamele umezite cu Neo-Mount™
sau xilen, de ex. Entellan™ nou si capac de sticla.

Dupé deshidratare (serie ascendenta de alcooluri) si curdtare cu xilen sau
Neo-Clear™, lamele histologice pot fi acoperite cu agenti de montare neaposi
(ex. Entellan™ nou, Neo-Mount™) si un capac de sticld, apoi pot fi depozitate.

Rezultat
Fibre de reticulinad negru



Procedura ,,Colorarea nucleilor cu Solutie rosu nuclear

rapid”
dupa impregnarea cu argint pe suportul de colorare sau in celula de
colorare

Otopina aluminijeva sulfata s crvenilom za bojenje 3 min

jezgara od 0,1%

Destilirana voda 10 sec

Deshidratati, spalati si montati umed sectiunile in mod obisnuit.

Rezultat

Fibre de reticulina
Nuclee celulare
Fundal

Colagen

Depanarea

negru

rosu
rosu
rosu

Tehnicile de colorare cu argint pot fi dificil de executat si necesita o atentie
speciala in cursul procedurii.

Imagine
microscopica

Evidentiere slaba a
fibrelor de reticulind

Evidentiere slaba a
fibrelor de reticulind

Evidentiere slaba a
fibrelor de reticulind

Evidentiere slaba sau
inexistentd a fibrelor
de reticulind

Murdéarie pe lama /
precipitare

Fibrele de reticulina
au fost colorate prea
intens

Fibrele de reticulina
au fost colorate prea

Cauza posibila

Solutia de clorura de
aur a fost incu-bata
prea mult timp

Lama a fost insuficient
acoperita cu reactiv

Sectiunea este prea
subtire

Depozitare necor-
espunzatoare/valabili-
tate kit

Spalare insuficienta

Solutia de clorura de
aur nu a fost incubata
suficient

Sectiunea este prea
groasa

Remediu

Vezi ,Procedura”

Cresteti numarul de
picaturi sau utilizati un
marker histologic

Vezi ,Esantion de
proba”

Verificati conditiile de
depozitare si perioada
de valabilitate

Vezi ,Procedura”

Vezi ,Procedura”

Vezi ,Esantion de
probad”

intens

Observatii tehnice

Microscopul utilizat trebuie sa corespunda cerintelor laboratorului pentru
diagnostic medical.

Atunci cand folositi sisteme histoprocesoare sau sisteme pentru colorare au-
tomatd, respectati instructiunile de utilizare oferite de furnizorul sistemului
si al software-ului.

Inlaturati excesul de ulei de imersie inainte de umplere.

Caracteristici de performanta analitica

,Kit de placare reticulind cu argint conf. Gordon & Sweets” coloreaza si, prin
urmare, vizibilizeaza structurile biologice, asa cum este descris in capitolul
~Rezultat” al acestei IDU. Produsul trebuie utilizat numai de catre persoane
autorizate si calificate, utilizarea incluzénd, printre altele, pregatirea probe-
lor si a reactivilor, manipularea probelor, histoprocesarea, deciziile privind
controalele adecvate si multe altele.

Performanta analiticd a produsului este confirmatd prin testarea fiecarui lot
de productie. Participarea cu succes la testele interlaboratoare internationa-
le iIn mod regulat ofera o confirmare suplimentara si neafiliata a specificitatii
analitice.

Pentru urmatoarele colorari, performanta analitica a fost confirmata din
punct de vedere al specificitatii, sensibilitatii si repetabilitatii produsului cu
o ratd de 100%:

Speci- Senzi- Speci- Senzi-
ficitate tivitate ficitate tivitate
inter-test inter-test intra-test intra-test

Coloratie

histologica

Fibre de reticulind | 9/9 9/9 7/7 7/7

Rezultate de performanta analitica

Datele intra- (efectuate pe acelasi lot) si inter-test (efectuate pe loturi
diferite) indicd numarul de structuri colorate corect in raport cu numarul de
teste efectuate.

Rezultatele acestei evaluari de performanta confirma faptul cd produsul este
potrivit pentru utilizarea prevazuta si functioneaza fiabil.

Diagnostic

Diagnosticul trebuie stabilit doar de catre personalul autorizat si calificat.
Va fi utilizata nomenclatura in vigoare.

Aceastd metoda poate fi folosita suplimentar in diagnosticul uman.
Testele ulterioare vor fi selectate si implementate conform metodelor recu-
noscute.

Controale adecvate trebuie efectuate la fiecare aplicatie, pentru a se evita
rezultate incorecte.

. RO
Depozitarea

Depozitati Kit de placare reticulind cu argint conf. Gordon & Sweets - pentru
detectarea fibrelor reticulare din specimenele de tesut histologic la tempera-
turi cuprinse intre +2°C si +8 °C.

Kitul de pipete furnizat impreuna cu testul este fixat pe flaconul de sticla
(Reactiv 5) Tnainte de prima utilizare. Pentru a evita contaminarea, nu
trebuie indepartat ulterior (solutia de nitrat de argint este foarte reactiva).
Flaconul trebuie péastrat in pozitie verticald impreund cu restul componente-
lor testului conform specificatiilor.

Durata de depozitare

Kit de placare reticulind cu argint conf. Gordon & Sweets - pentru detec-
tarea fibrelor reticulare din specimenele de tesut histologic poate fi utilizat
pana la termenul de valabilitate mentionat.

Dupa prima deschidere a flaconului, continutul poate fi utilizat pana la ter-
menul de valabilitate mentionat, daca este depozitat la temperaturi cuprinse
intre +2°C si +8 °C.

Flacoanele trebuie pastrate in permanentd bine inchise.

Capacitatea
Pachetul este suficient pentru pana la 110 de aplicatii.

Instructiuni suplimentare

Exclusiv pentru uz profesional.

Pentru a evita erorile, aplicarea trebuie efectuatd exclusiv de personal calificat.
Vor fi respectate recomandarile nationale privind siguranta muncii si asigu-
rarea calitatii.

Trebuie utilizate microscoape echipate conform standardelor.

Protectia impotriva infectiei

Vor fi luate masuri active pentru protejarea impotriva infectiei, conform
recomandarilor laboratorului.

Instructiuni privind eliminarea

Ambalajul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale.

Solutiile utilizate si solutiile expirate trebuie eliminate ca deseuri speciale, in
conformitate cu normele nationale. Informatii privind eliminarea pot fi gasi-
te sub optiunea Legaturi Rapide ,Hints for Disposal of Microscopy Products”
(»Indicii privind eliminarea produselor de microscopie”) la www.microsco-
py-products.com. In cadrul UE, in prezent se aplica REGULAMENTUL (CE)
Nr 1272/2008 privind clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor si
a amestecurilor, de modificare si de abrogare a Directivelor 67/548/CEE si
1999/45/CE, precum si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006.

Reactivi auxiliari

Cat. nr. Rosu nuclear rapid - sulfat de aluminiu 500 ml
1.00121 solutie 0,1%
pentru microscopie
Cat. nr. DPX nou 500 ml
1.00579 mediu de montare neapos
pentru microscopie
Cat. nr. Etanol denaturat cu ~ 1% metil-etil-cetona 11,251
1.00974 pentru analiza EMSURE®
Cat. nr. Ulei de imersie Flacon de
1.04699 pentru microscopie picurare
de 100 ml,
100 ml,
500 ml
Cat. nr. Entellan™ nou 100 ml,
1.07961 mediu de montare rapid 500 ml,
pentru microscopie 11
Cat. nr. Xilen (amestec de izomeri) 41
1.08298 pentru histologie
Cat. nr. Neo-Mount™ Flacon de
1.09016 anhidru - mediu de montare picurare
pentru microscopie de 100 ml,
500 ml
Cat. nr. Neo-Clear™ (substitut de xilen) 51
1.09843 pentru microscopie

Categoria de risc
Cat. nr. 1.00251.0001

Observati categoria de risc imprimata pe etichetd si informatiile oferite in
fisa de informatii de securitate.

Fisa de informatii de securitate este disponibild pe website si la cerere.
ATENTIE! Contine substante CMR. Va rugam sa respectati instructiunile de
sigurantd corespunzatoare oferite in fisa cu date de securitate.

Componentele principale ale produsului
Cat. nr. 1.00251.0001

Reactiv 1

KMnO, 5 g/l
Reactiv 2

H,SO, 8 g/l
Reactiv 3

C,H,0, 10 g/I



Reactiv 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,0 25 g/l
Reactiv 5

AgNO; 10 g/l
NH;, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reactiv 6

CH,0 40 g/l
Reactiv 7

HAuCI, 0,8 g/l
Reactiv 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Observatie generala

Daca in timpul utilizarii acestui dispozitiv sau ca urmare a utilizarii acestuia,
a avut loc un incident grav, va rugam sa il raportati producatorului si/sau
reprezentantului sdu autorizat si autoritatii nationale.
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6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
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SODS

H290: Poate fi corosiv pentru metale.

H302 + H332: Nociv in caz de inghitire sau in caz de inhalare.
H315: Provoaca iritarea pielii.

H317: Poate provoca o reactie alergica a pielii.

H319: Provoaca o iritare grava a ochilor.

H341: Susceptibil de a provoca anomalii genetice.

H350: Poate provoca cancer.

H360D: Poate dauna fatului.

H410: Foarte toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.

P273: Evitati dispersarea in mediu.

P280: A se purta manusi de protectie/ imbrdcaminte de protectie/ echipa-
ment de protectie a ochilor/ echipament de protectie a fetei.

P301 + P312: il\l CAZ DE iNGHITIRE: Sunati la un CENTRU DE INFORMARE
TOXICOLOGICA/ un medic dacé nu va simtiti bine.

P302 + P352: IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spélati cu mult3 apa.

P304 + P340 + P312: IN CAZ DE INHALARE: transportati persoana la aer
liber si mentineti-o intr-o pozitie confortabild pentru respiratie. Sunati la un
CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA/ un medic daca nu va simtiti bine.

P308 + P313: IN CAZ DE expunere sau de posibild expunere: consultati
medicul.

Reactiv 1:
H411: Toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.

Reactiv 2:
H290: Poate fi corosiv pentru metale.

Reactiv 4:
H319: Provoaca o iritare grava a ochilor.

Reactiv 5:

H290: Poate fi corosiv pentru metale.

H315: Provoaca iritarea pielii.

H319: Provoaca o iritare grava a ochilor.

H360D: Poate dauna fatului.

H410: Foarte toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.

The Life Science Business apartinand Merck opereaza ca MilliporeSigma in SUA si Canada.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Germany si / sau afiliatii sdi. Toate drepturile rezervate. Merck si
Sigma-Aldrich sunt marci comerciale ale Merck KGaA, Darmstadt, Germany. Toate celelalte marci comerciale
sunt proprietatea detinatorilor respectivi. Informatii detaliate despre mérci comerciale sunt disponibile prin
resurse disponibile public.
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Reactiv 6:

H302 + H332: Nociv in caz de inghitire sau in caz de inhalare.
H317: Poate provoca o reactie alergica a pielii.

H341: Susceptibil de a provoca anomalii genetice.

H350: Poate provoca cancer.

Istoric revizuire

Versiune

2024-Jul-09

Comentariu privind modificarea

Versiunea initiald cu introducerea istoricului revizuirilor

[1i] wl REF| [LOT

A se consulta Producator
instructiunile de utilizare

YA % A
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1.00251.0001 (REF
Mikroskopi

Retikulin-sglvpletteringssaet

ifolge Gordon og Sweets

til pavisning af retikulaere fibre i histologiske
vaevsprgver

Kun til professionel brug

|VD Medicinske anordning til in vitro-diagnose c €

Beregnet formal

Dette “Retikulin-sglvpletteringssaet ifglge Gordon og Sweets - til pévisning
af retikuleaere fibre i histologiske veevsprgver” anvendes til humanmedicinsk
cellediagnose og er beregnet til histologisk undersggelse af prgvemateriale
fra mennesker. Der er tale om et brugsklart farvningsseet, der er beregnet
til at forbedre synligheden af malstrukturer (ved fiksering, indstgbning,
farvning, modfarvning, anbringelse) i human-histologiske prgvematerialer,
f.eks. histologiske snit af f.eks. nyren, hjertet eller leveren i kombination
med andre in vitro-diagnostika fra vores produktprogram.
Retikulin-sglvpletteringssaettet er beregnet til at identificere retikulaere fibre
i histologiske vaevsprgver.

Ufarvede strukturer har en relativ lav kontrast og er ekstremt vanskelige
at skelne under lysmikroskopet. De dannede billeder med farveoplgsninger
hjeelper autoriseret og kvalificerede undersggere med bedre at definere
formen og strukturen i sddanne tilfaelde. Det kan vaere ngdvendigt med
yderligere undersggelser for at fa en definitiv diagnose.

Princip
Retikulinfibre, pa hvilke metallisk sglv kan bundfzelde sig, kan visualiseres
ved hjeelp af sglvsalte.

Materialet oxideres fgrst med kaliumpermanganat. Metallisk sglv dannes ud
frga arpmoniak—szlvnitratoplrasningen, der bundfaeldes som en brunlig aflejring
pa malstrukturerne. Formaldehyd, som er et kraftigt reduktionsmiddel, frms-
kynder processen. N&r der tones med guldklorid, omformes det metalliske
sglv til en mere stabil guldkomposit, der giver mere tydelige resultater.

Uspecifikt sglv er bundet til natrium-thiosulfat.

Provmaterial
Veevsprgverne er fikseret med neutralt bufferet formalin

Der anbefales en lagtykkelse pd 4 - 5 um til punch-biopsier af crista iliaca og
hvirvelled samt 2 - 3 um for andet vaev

Reagenser

Varenr. Retikulin-sglvpletteringsseet ifglge Gordon og Sweets
1.00251.0001 til pdvisning af retikulaere fibre i histologiske vaevspraver

Pakkens komponenter:
Farveseettet indeholder

Reagens 1: Kaliumpermanganatoplgsning 16 ml
Reagens 2: Svovlsyre 16 ml
Reagens 3: Oxalsyre 30 ml
Reagens 4: Jern-ammoniumalun(III)-sulfatoplgsning 30 ml
Reagens 5*: Ammoniakalsk sglvnitratoplgsning 30 mi
Reagens 6: Formaldehydoplgsning 30 mi
Reagens 7: Guldchloridoplgsning 30 ml
Reagens 8: Natriumthiosulfatoplgsning 30 mi

* Vigtig henvisning:
Det medfalgende pipettesaet til testsaettet er skruet p8 glasflasken (rea-
gens 5) fgr forste brug. For at undgd kontamination ber det ikke fijernes
eﬁerfglgende (sglvnitratoplgsning er meget reaktiv). Flasken bgr opbeva-
res staende med de andre komponenter i testsaettet iht. specifikationen.

0Ogséa pakrzevet:

Varenr. 1.00121 Nuclear farvesegte rgd-aluminumsulfat- 500 ml
oplgsning 0,1%
til mikroskopi

DA
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Forberedelse af prgverne

Prgveudtagningen skal udfgres af faguddannet personale.

Alle prgver skal behandles ved hjeelp af den nyeste teknologi.

Alle prgver skal forsynes med tydelige etiketter.

Der skal anvendes egnede instrumenter til prfzjveudtagningoog forberedelse
af prgverne. Fglg producentens anvisninger med henblik pa anvendelse/
brug.

N&r der anvendes tilhgrende hjeelpereagenser, skal man fglge de tilhgrende
brugsanvisninger.

Afparaffiner og rehydrer snittene pa traditionel vis.

Forberedelse af reagenserne

De anvendte oplgsninger til farvning er klar-til-brug. Fortynding af oplgs-
ningerne er ikke ngdvendigt og resulterer i forringelse af farveresultatet og
oplgsningernes stabilitet.

Procedure

Farvning med reagenserne 1 - 8 udfgres med et farveracket bestdende af
plexiglas eller belagt med plast.

Deparaffiner de histologiske snit pd traditionel vis, og rehydrer dem i en
faldende alkoholraekke.

Reagenserne dryppes pa snittet en efter en med henblik pd at daekke snit-
tet komplet.

Skyl med destilleret vand ved at bruge en vaskeflaske.

Brug ikke metalpincetter, og lad ikke andre metalgenstande bergre
objektglassene.

De anfgrte tider skal overholdes for at sikre et optimalt resultat af farvnin-
gen.

Snit med histologisk prgve

Destilleret vand 10 sek.
Reagens 1 (kaliumpermanganatoplgsning) 4 dr8ber af | 5 min.

og reagens 2 (svovlsyre) hver

dryppes en efter en

Destilleret vand 10 sek.
Reagens 3 (oxalsyre) 8 dréber 2 min.

Destilleret vand 10 sek.
Reagens 4 (jern-ammoniumalun(III)-sulfa- 8 dréber 2 min.

toplgsning)

Destilleret vand 10 sek.
Reagens 5 (sglvnitratoplgsning) 4 dréber 2 min.

Destilleret vand 10 sek.
Reagens 6 (formaldehydoplgsning) 8 draber 2 min.

Destilleret vand 10 sek.
Reagens 7 (guldchloridoplgsning) 8 drdber 2 min.

Destilleret vand 10 sek.
Reagens 8 (natriumthiosulfatoplgsning) 8 dréber 2 min.

Destilleret vand 10 sek.
Ethanol 70 % 1 min.

Ethanol 96 % 1 min.

Ethanol 100 % 1 min.

Ethanol 100 % 1 min.

Xylen eller Neo-Clear™ 5 min.

Xylen eller Neo-Clear™ 5 min.

Monter Neo-Mount™ p& de Neo—CIearLM—vaedede objektglas eller monter
feks. Entellan™ ny og seet deekglas pa.

Efter dehydrering (stigende alkoholraekke) og klaring med xylen eller Neo-
Clear™ kan de histologiske objektglas daekkes med vandfri monterings-
midler (f.eks. Entellan™ ny, Neo-Mount™) og et daekglas og kan derefter
opbevares.

Resultat
Retikulzere fibr sort



Proceduren “Cellekernefarvning med Nuclear farvezegte

rgd-oplgsning”

efter sglvimpraegneringen pé farveracket eller i farvningkuvetten

Nuclear farvesegte rgd-aluminumsulfatoplgsning 0,1%

3 min.

Destilleret vand

10 sek.

Dehydrér, renggr og vadanbring snittene pa almindelig vis.

Resultat
Retikulzere fibr
Cellekerner
Baggrund
Collagen

Fejlfinding

sort
rad
rod
red

Sglvpletteringsteknikker kan veere vanskelige og kreever szerlig omhu i
forbindelse med proceduren.

Mikroskopisk billede

Darlig visualisering af
retikulinfibre

Dérlig visualisering af
retikulinfibre

D&rlig visualisering af
retikulinfibre

Darlig eller ingen visu-
alisering af retikulin-
fibre

Urent glas / udfaeld-
ning

Retikulinfibre farvet for
kraftigt

Mulig arsag

Guldklorid inkuberet i
for lang tid

Glas utilstraekkeligt
daekket med reagens

Snit for tynde

Ukorrekt opbevaring /
saettets hold-barhed

Utilstreekkelig skylning

Guldklorid ikke inkube-
ret i lang tid nok

Afhjaelpning

Se “Procedure”

Fog{zig antallet af
draber, eller brug en
histomarkgr

Se “Prgvematerial”

Vaer opmaerksom pa
opbevaringen og hold-
barheden

Se “Procedure”

Se “Procedure”

Se “Prgvematerial”

Retikulinfibre farvet for Snit for tykke
kraftigt

Tekniske bemaerkninger

Det anvendte mikroskop skal leve op til kravene pa et laboratorie til
medicinsk diagnose.

Ved brug af histoprocessorer og automatiske farvesystemer skal
brugervejledningen fra leverandgren af systemet og softwaren fglges.
Fjern overskydende immersionsolie forud for arkivering.

Analytiske ydeevnekarakteristika

"Retikulin-sglvpletteringsseet ifglge Gordon og Sweets” farver og visualiserer
derved biologiske strukturer, som beskrevet i kapitlet “Resultat” i denne
brugsanvisning. Dette produkt ma kun anvendes af autoriserede og kvalifi-
cerede personer, hvilket bl.a. inkluderer forberedelse af prgve og reagens,
provehandtering, bearbejdning af vaevsprgver, afggrelser angdende egnede
kontroller med mere.

Produktets analytiske ydeevne bekraeftes ved test af hvert produktionsparti.
Den vellykkede regelmaessige deltagelse i internationale interlaboratorie-
undersggelser giver en ekstra og uafhangig bekreaeftelse af den analytiske
specificitet.

For de fglgende farver blev den analytiske ydeevne bekraeftet med henblik
pé specificitet, sensitivitet og repeterbarhed for produktet med en rate pd
100 %:

Inter-un- Inter-un- Intra-un- Intra-un-
dersggelse | dersggelse | dersggelse | dersggelse
specificitet | sensitivitet | specificitet | sensitivitet

Histologisk

farvning

Retikuleere fibr 9/9 9/9 7]7 7]7

Analytiske ydeevneresultater

Data fra intra- (udfgrt p& samme parti) og inter-undersggelse (udfgrt pa
forskellige partier) oplister antallet af korrekt farvede strukturer i forhold til
antallet af udfgrte undersggelser.

Resultaterne af denne ydeevnevgrdering bekraefter, at produktet er egnet til
den beregnede brug og har en palidelig ydeevne.

Diagnostik

Diagnoser ma udelukkende stilles af autoriseret og kvalificeret personale.
Der skal anvendes gyldige nomenklaturer.

Denne metode kan anvendes som supplement inden for human diagnostik.
Yderligere test skal udvaelges og udfgres i henhold til anerkendte metoder.
Egnede kontroller skal udfgres ved hver anvendelse for at undgd forkerte
resultater.

Opbevaring

Retikulin-sglvpletteringssaet ifslge Gordon og Sweets - til pavisning af retiku-
lzere fibre i histologiske vaevsprgver skal opbevares ved +2 °C til +8 °C.

Det medfglgende pipetteseet til testseettet er skruet pd glasflasken (rea-
gens 5) for fgrste brug. For at undga kontamination bgr det ikke fjernes
efterfglgende (sglvnitratoplgsning er meget reaktiv). Flasken bgr opbevares
stdende med de andre komponenter i testsaettet iht. specifikationen.

DA
Holdbarhed
Retikulin-sglvpletteringssaet ifslge Gordon og Sweets - til pavisning af
retikulzere fibre i histologiske vaevsprgver kan bruges indtil den anfgrte
udlgbsdato.

Efter 8bning af flasken kan indholdet bruges indtil den anfgrte udigbsdato,
hvis flasken opbevares ved +2 °C til +8 °C.

Flaskerne skal altid vaere forsvarligt lukkede.

Kapacitet
Pakken er tilstraekkelig til op til 110 anvendelser.

Yderligere anvisninger

Kun til professionel brug.

For at undgé fejl m& produktet kun anvendes af faguddannet personale.
Nationale bestemmelser vedrgrende arbejdssikkerhed og kvalitetssikring
skal overholdes.

Der skal anvendes mikroskoper, der udstyret i henhold til de geeldende
standarder.

Beskyttelse mod infektioner

Der skal traeffes effektive foranstaltninger til beskyttelse mod infektioner i
henhold til laboratoriets retningslinjer.

Bortskaffelse

Emballagen skal bortskaffes i overensstemmelse med de gaeldende
bestemmelser for bortskaffelse.

Brugte oplgsninger og oplgsninger, hvor holdbarheden er udlgbet, skal bort-
skaffes som seerligt affald i overensstemmelse med de lokale bestemmelser.
Oplysninger om bortskaffelse kan findes under linket "Hints for Disposal of
Microscopy Products” (Tip til bortskaffelse af produkter til mikroskopi) un-
der www.microscopy-products.com. I EU skal den gaeldende FORORDNING
(EF) nr. 1272/2008 om klassificering, maerkning og emballering af stoffer
og blandinger og om aendring og ophaevelse af direktiv 67/548/EQF og
1999/45/EF og om andring af forordning (EF) nr. 1907/2006 overholdes.

@vrige reagenser

Varenr. Nuclear farveaegte rgd-aluminumsulfat- 500 ml
1.00121 oplgsning 0,1%
til mikroskopi
Varenr. DPX ny 500 ml
1.00579 vandfrit indstgbningsmiddel
til mikroskopi
Varenr. Ethanol denatureret 11,251
1.00974 med ca. 1 % methylethylketon,
p.a. EMSURE®
Varenr. Immersionsolie 100-ml
1.04699 til mikroskopi pipette-
flaske,
100 ml,
500 ml
Varenr. Entellan™ ny 100 ml,
1.07961 hurtigindstgbningsmiddel 500 ml,
til mikroskopi 11
Varenr. Xylen (isomerisk blanding) 41
1.08298 til histologi
Varenr. Neo-Mount™ 100-ml
1.09016 vandfrit indstgbningsmiddel pipette-
til mikroskopi flaske,
500 ml
Varenr. Neo-Clear™ (xylenerstatning) 51
1.09843 til mikroskopi
Fareklassificering

Varenr. 1.00251.0001

Vaer opmaerksom pa den fareklassificering, der er trykt pa etiketten, og
oplysningerne i sikkerhedsdatabladet.

Sikkerhedsdatabladet fas pd hjemmesiden og ved forespgrgsel.
FORSIGTIG! Indeholder CMR-stoffer. Fglg de pdgaeldende
sikkerhedsanvisninger, som findes i sikkerhedsdatabladet.

Produktets hovedkomponenter
Varenr. 1.00251.0001

Reagens 1

KMnO, 5 g/l
Reagens 2

H,SO, 8 g/I
Reagens 3

C,H,0, 10 g/I
Reagens 4

(NH,)Fe(S0O,),x 12 H,0 25 g/l
Reagens 5

AgNO, 10 g/l
NH;, 16 g/I
NaOH 36 g/l
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Reagens 6 Revisionshistorik

CH,0 40 g/1 Version Kommentar til modifikation

Reagens 7 2024-Jul-01 Fgrste version med introduktion af revisionshistorik
HAuCl, 0,8 g/l

Reagens 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Generel bemaerkning

Hvis der under brugen af dette apparat eller som fglge af dets brug opstar
en alvorlig haendelse, skal dette meddeles producenten og/eller dennes
autoriserede repraesentant og den nationale myndighed.

Litteratur

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uzyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

SODE

H290: Kan zetse metaller.

H302 + H332: Farlig ved indtagelse, hudkontakt eller inddnding.

H315: Fordrsager hudirritation.

H317: Kan for8rsage allergisk hudreaktion.

H319: Fordrsager alvorlig gjenirritation.

H341: Misteenkt for at for&rsage genetiske defekter.

H350: Kan fremkalde kreeft.

H360D: Mize poskodit plod v téle matky.

H410: Meget giftig med langvarige virkninger for vandlevende organismer.

P273: Undgd udledning til miljoet.

P280: Beer beskyttelseshandsker/ beskyttelsestgj/ gjenbeskyttelse/ ansigts-
beskyttelse.

P301 + P312: I TILFALDE AF INDTAGELSE: Ring til GIFTLINJEN/ laege i
tilfaelde af ubehag.

P302 + P352: VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt vand.

P304 + P340 + P312: VED INDANDING: Flyt personen til et sted med frisk
luft og sgrg for, at vejrtreekningen lettes. Ring til GIFTLINJEN/ laege i
tilfeelde af ubehag.

P308 + P313: VED eksponering eller mistanke om eksponering: Sgg lsege-
hjeelp.

Reagens 1:
H411: Giftig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger.

Reagens 2:
H290: Kan aetse metaller.

Reagens 4:
H319: Fordrsager alvorlig gjenirritation.

Reagens 5:

H290: Kan aetse metaller.

H315: For%rsager hudirritation.

H319: Fordrsager alvorlig gjenirritation.
H360D: M{Ze poskodit plod v téle matky.

H410: Meget giftig med langvarige virkninger for vandlevende organismer. E I

Reagens 6: - )
H302 + H332: Farlig ved indtagelse, hudkontakt eller ind3nding. Se brugervejledningen  Producent

H317: Kan fordrsage allergisk hudreaktion.

H341: Mistaenkt for at fordrsage genetiske defekter.
H350: Kan fremkalde kreeft.
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1.00251.0001 |REF
Mikroskopiju

Komplet retikulin srebra za
pokrivanje metodom
Gordon & Sweets

za otkrivanje retikularnih vlakana u histoloskim
uzorcima tkiva

Samo za profesionalnu uporabu

|VD In vitro dijagnostic¢ki medicinski proizvod c E

Namjena

Ovaj ,Komplet retikulin srebra za pokrivanje metodom Gordon & Sweets -
za otkrivanje retikularnih vlakana u histoloskim uzorcima tkiva” koristi se
za dijagnozu ljudskih stanica te sluzi u histoloskim ispitivanjima materijala
uzorka ljudskog podrijetla. Ovaj komplet za bojenje spreman za uporabu
namijenjen je za povecéanje vidljivosti ciljnih struktura (fiksacijom, ukla-
panjem, bojenjem, protubojenjem, pokrivanjem) u ljudskim histoloskim
uzorcima, primjerice histoloskim rezovima, npr. bubrega, srca ili jetre, u
kombinaciji s drugim in vitro dijagnostickim sredstvima iz naseg asortima-
na.

Komplet reticulin srebra za pokrivanje upotrebljava se za identifikaciju reti-
kulinskih vlakana u histoloskim uzorcima tkiva.

Neobojene strukture imaju relativno niski kontrast i iznimno ih je tesko
razlikovati pod svjetlosnim mikroskopom. Slike dobivene uz primjenu
otopina za bojenje ovlastenom i kvalificiranom ispitivac¢u pomazu da u
takvim slucajevima bolje definira oblik i strukturu. Mozda e biti potrebni
dodatni pregledi za postavljanje konac¢ne dijagnoze.

Princip
Retikulinska vlakna na kojima se moze taloziti metalno srebro mogu se uciniti
vidljivima s pomocu soli srebra.

Materijal se prvo oksidira kalijevim permanganatom. Metalno srebro dobiva
se od amonijacne otopine srebrova nitrata koja stvara smedi talog na ciljnim
strukturama. Snazna reduktivna tvar formaldehid ubrzava taj proces. Prili-
kom toniranja zlatnim kloridom, metalno srebro prelazi u stabilniji spoj zlata,
Sto dovodi do intenzivnijih rezultata.

Nespecifi¢no srebro veze se za natrijev tiosulfat.

Uzorak
Uzorci tkiva fiksiraju se neutralnim puferiranim formalinom

Preporucuje se debljina sloja od 4 - 5 pm za biopsiju bo¢nog grebena i tijela
kraljezaka te debljina od 2 - 3 pm za druge vrste tkiva

Reagensi

Kat. br. Komplet retikulin srebra za pokrivanje metodom
1.00251.0001 Gordon & Sweets
za otkrivanje retikularnih vlakana u histoloskim uzorcima
tkiva

Komponente pakiranja:
Komplet za bojenje sadrzi

Reagens 1: Otopina kalijeva permanganata 16 ml
Reagens 2: Sumporna kiselina 16 ml
Reagens 3: Oksalna kiselina 30 ml
Reagens 4: Otopina amonijeva Zeljezova(IIl) sulfata 30 mi
Reagens 5*: Amonijacna otopina srebrova nitrata 30 ml
Reagens 6: Otopina formaldehida 30 ml
Reagens 7: Otopina klorida zlata 30 mi
Reagens 8: Otopina natrijeva tiosulfata 30 ml

* Vazna napomena:
Komplet pipeta koji dolazi uz komplet za ispitivanje pri¢vrséuje se za
staklenu bocicu (reagens 5) prije prve uporabe. Da bi se izbjegla konta-
minacija, poslije ga se ne smije uklanjati (otopina srebrova nitrata vrlo je
reaktivna). BoCicu treba skladistiti u uspravnom poloZaju s drugim kom-
ponentama kompleta za ispitivanje u skladu sa specifikacijama.

Takoder potrebno:

Kat. br. 1.00121 Otopina aluminijeva sulfata s crvenilom 500 ml
za bojenje jezgara od 0,1 %
za mikroskopiju

HR
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Priprema uzorka
Uzorkovanje mora provoditi kvalificirano osoblje.

Svi uzorci moraju se obraditi vrhunskom tehnologijom.

Svi uzorci moraju se jasno oznaciti.

Prilikom uzimanja uzoraka i njihove pripreme moraju se upotrebljavati pri-
kladni instrumenti. Slijedite upute proizvodaca za primjenu/upotrebu.
Kada upotrebljavate odgovaraju¢e pomocne reagense, treba se pridrzavati
njihovih uputa za uporabu.

Uklonite parafin i rehidrirajte sekcije na uobicajen nacin.

Priprema reagensa

Otopine koje se upotrebljavaju za bojenje spremne su za uporabu, a razrje-
divanje otopina nije potrebno i samo pogorsava rezultate bojenja i njihovu
stabilnost.

Postupak

Bojenje reagensima 1 - 8 provodi se na stalku za bojenje izradenom od
pleksiglasa ili oblozenom plastikom.

Uklonite parafin s histoloskih stakalaca na uobic¢ajen nacin i rehidrirajte
silaznim nizom alkohola.

Reagensi se nakapaju na rez jedan za drugim tako da u potpunosti prekriju
rez.

Isperite destiliranom vodom s pomocu boce strcaljke.

Nemojte koristiti metalnu pincetu i nemojte dopustiti da nikakvi drugi sre-
breni predmeti dodu u doticaj sa stakalcima.

Potrebno je pridrzavati se navedenih vremena za optimalne rezultate bojenja.

Stakalce s histoloskim uzorkom

Destilirana voda 10 sekundi

Nakapajte prvo 4 kapljice 5 min
reagens 1 (otopina kalijeva permanganata), | po reagen-
a zatim reagens 2 (sumporna kiselina) su

Destilirana voda 10 sekundi

Reagens 3 (oksalna kiselina) 8 kapljice 2 min

Destilirana voda 10 sekundi
Reagens 4 (otopina amonijeva zeljezova(III) | 8 kapljice 2 min
sulfata)

Destilirana voda 10 sekundi
Reagens 5 (otopina srebrova nitrata) 4 kapljice 2 min
Destilirana voda 10 sekundi

Reagens 6 (otopina formaldehida) 8 kapljice 2 min

10 sekundi

Destilirana voda

Reagens 7 (otopina klorida zlata) 8 kapljice 2 min

10 sekundi

Destilirana voda

Reagens 8 (otopina natrijeva tiosulfata) 8 kapljice 2 min

Destilirana voda 10 sekundi
Etanol 70 % 1 min
Etanol 96 % 1 min
Etanol 100 % 1 min
Etanol 100 % 1 min
Ksilen ili Neo-Clear™ 5 min
Ksilen ili Neo-Clear™ 5 min

Mokra stakalca s otopinom Neo-Clear™ poklopite otopinom Neo-Mount™
ili mokra stakalca s ksilenom npr. otopinom Novi Entellan™ i staklenim
pokrovom.

Nakon dehidracije (uzlazni niz alkohola) i razbistrivanja ksilenom ili otopi-
nom Neo-Clear™, histoloSka stakalca mogu se pokriti agensima za poklapa-
nje bez vode (npr. Novi Entellan™, Neo-Mount™) i staklenim pokrovom te se
zatim mogu pohraniti.

Rezultat
Retikularna vlakna crna



Postupak ,,Bojenja jezgre otopinom s crvenilom za bojenje
jezgara”

nakon impregnacije srebrom na stalku za bojenje ili u posudici za
bojenje

Otopina aluminijeva sulfata s crvenilom za bojenje 3 min
jezgara od 0,1 %

Destilirana voda 10 sekundi

Dehidrirajte, prosvijetlite i montirajte rezove na predmetno stakalce uz
kapljicu vode na konvencionalan nacin

Rezultat

Retikularna vlakna crna
Jezgre stanice crveno
Pozadina crveno
Kolagen crveno

Otklanjanje poteskoca
Tehnike srebrnog bojanja mogu biti teSke i zahtijevaju posebnu skrb tije-
kom postupka.

Mikroskopska slika Moguci uzrok Korektivna mjera

Losa vizualizacija reti-  Otopina zlatova klorida Vidi ,Postupak”
kulinskih vlaka-na inkubirana je predugo

Losa vizualizacija reti-  Preparat nije dovoljno  Povecajte broj kap-
kulinskih vlaka-na prekriven reagensom ljica ili upotrijebite
histoloski marker

Losa vizualizacija reti-  Rezovi su pretanki Vidi ,Uzorak”

kulinskih vlaka-na

Losa ili nepostojeca Neispravno
vizualizacija retikulins-  skladistenje / rok
kih vlakana trajanja kompleta

Obratite pozornost na
ispravno skla-distenje i
rok trajanja

Predmetno stakalce Vidi ,Postupak”
je prljavo / nastao je

talog

Nije dovoljno isprano

Retikulinska vlakna
obojena su prejako

Otopina zlatova klorida Vidi ,Postupak”
nije dovoljno dugo
inkubirana

Retikulinska vlakna Vidi ,Uzorak”

obojena su prejako

Rezovi su predebeli

Tehnicke napomene

Upotrebljavani mikroskop mora zadovoljavati preduvjete medicinskog
dijagnosti¢kog laboratorija.

Prilikom upotrebe histoprocesora i automatske opreme za bojenje slijedite
upute za uporabu dobavljaca sustava i softvera.

Prije punjenja uklonite suvisno imerzijsko ulje.

Znacajke analiticke ucinkovitosti

~Komplet retikulin srebra za pokrivanje metodom Gordon & Sweets” boji

i tako omogucava vizualizaciju bioloskih struktura, kao Sto je opisano u
poglavlju ,Rezultat” u ovim uputama za uporabu. Ovaj proizvod smiju
upotrebljavati samo ovlastene i kvalificirane osobe. To se, izmedu ostaloga,
odnosi na pripremu uzoraka i reagensa, rukovanje uzorcima, histolosku
obradu, donosenje odluka o odgovaraju¢im kontrolama itd.

Analiticka ucinkovitost ovog proizvoda potvrdena je ispitivanjem svake
proizvodne serije. Uspjesno redovito sudjelovanje u medunarodnim medu-
laboratorijskim ispitivanjima pruza dodatnu i nezavisnu potvrdu analiticke
specifi¢nosti.

Za sljedece je postupke bojenja potvrdena 100 %-tna analiticka ucinkovi-
tost proizvoda u pogledu specifi¢nosti, osjetljivosti i ponovljivosti:

Specific- Osjetljivost | Speci- Osjetljivost
nost medu | medu ispi- | fi¢nost unutar
ispitivanji- | tivanjima unutar ispitivanja
ma ispitivanja

Histolosko

bojenje

Retikularna vlakna | 9/9 9/9 7/7 7/7

Rezultati analiticke ucinkovitosti

Podaci dobiveni unutar ispitivanja (provedeno na istoj seriji) i medu ispiti-
vanjima (provedena na razli¢itim serijama) pokazuju broj ispravno obojenih
struktura s obzirom na broj provedenih ispitivanja.

Rezultati ove procjene ucinkovitosti potvrduju da je proizvod prikladan za
predvidenu uporabu i da pouzdano djeluje.

Dijagnostika

Dijagnoze smije donositi jedino ovlasteno i kvalificirano osoblje.

Potrebno je upotrebljavati valjanu nomenklaturu.

Ova se metoda moze koristiti kao dopuna u dijagnostici na ljudima.
Potrebno je odabrati i implementirati dodatne testove sukladno prepoznatim
metodama.

Potrebno je provesti odgovarajuce kontrole prilikom svake primjene da bi se
izbjegli neispravni rezultati.

HR
Skladistenje
Pohranite Komplet retikulin srebra za pokrivanje metodom Gordon & Sweets
- za otkrivanje retikularnih vlakana u histoloskim uzorcima tkiva pri tempe-
raturi od + 2°C do + 8°C.
Komplet pipeta koji dolazi uz komplet za ispitivanje pri¢vrséuje se za stak-
lenu bodicu (reagens 5) prije prve uporabe. Da bi se izbjegla kontaminacija,
poslije ga se ne smije uklanjati (otopina srebrova nitrata vrlo je reaktivna).
Bocicu treba skladistiti u uspravnom polozaju s drugim komponentama
kompleta za ispitivanje u skladu sa specifikacijama.

Rok uporabe

Komplet retikulin srebra za pokrivanje metodom Gordon & Sweets - za
otkrivanje retikularnih vlakana u histoloskim uzorcima tkiva moze se
koristiti do navedenog datuma isteka roka valjanosti.

Nakon prvog otvaranja boce, sadrzaj se moze upotrebljavati do navedenog
roka uporabe ako je pohranjen na +2°C do +8°C.

Boce moraju biti ¢vrsto zatvorene u svakom trenutku.

Kapacitet
Pakiranje je dostatno za do 110 primjena.

Dodatne upute

Samo za profesionalnu uporabu.

Da bi se izbjegle pogreske, primjenu smije provoditi samo kvalificirano
osoblje.

Potrebno je slijediti nacionalne smjernice za sigurnost na radu i osigurava-
nje kvalitete.

Potrebno je upotrebljavati mikroskope opremljene sukladno standardu.

Zastita od infekcije

Potrebno je poduzeti u¢inkovite mjere za zastitu od infekcije sukladno smjer-
nicama laboratorija.

Upute za odlaganje

Pakiranje se mora odloZiti sukladno trenutnim smjernicama za odlaganje.
Koristene otopine i otopine kojima je istekao rok uporabe moraju se odloziti
kao poseban otpad sukladno lokalnim smjernicama. Informacije o odlaganju
mozete dobiti na brzoj poveznici ,Hints for Disposal of Microscopy Products”
(Savjeti za odlaganju mikroskopskih proizvoda) na adresi
www.microscopy-products.com. Unutar EU-a primjenjuje se trenutacno
primjenjiva UREDBA (EZ) br. 1272/2008 o razvrstavanju, oznacivanju i pa-
kiranju tvari i smjesa, o izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive 67/548/
EEZ i 1999/45/EZ i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1907/2006.

Pomoc¢ni reagensi

Kat. br. Otopina aluminijeva sulfata s crvenilom 500 ml
1.00121 za bojenje jezgara od 0,1 %
za mikroskopiju
Kat. br. Novi DPX 500 ml
1.00579 nevodeni medij za poklapanje
za mikroskopiju
Kat. br. Etanol denaturiran s oko 1 % metil-etil- 11,251
1.00974 ketona
za analizu EMSURE®
Kat. br. Imerzijsko ulje Boca
1.04699 za mikroskopiju kapaljka
od 100 ml,
100 ml,
500 ml
Kat. br. Novi Entellan™ 100 ml,
1.07961 medij za brzo uklapanje 500 ml,
za mikroskopiju 11
Kat. br. Ksilen (izomerna smjesa) 41
1.08298 za histologiju
Kat. br. Neo-Mount™ Boca
1.09016 bezvodni medij za poklapanje kapaljka
za mikroskopiju od 100 ml,
500 ml
Kat. br. Neo-Clear™ (zamjena za ksilen) 51

1.09843 za mikroskopiju

Klasifikacija rizika
Kat. br. 1.00251.0001

Slijedite klasifikaciju rizika ispisanu na oznaci i informacije navedene na
sigurnosno-tehnic¢kom listu.

Sigurnosno-tehnicki list dostupan je na web-mjestu i na zahtjev.

OPREZ! Sadrzava CMR tvari. Pridrzavajte se odgovarajucih uputa vezanih uz
sigurnost navedenih u sigurnosno-tehni¢kom listu.

Glavne komponente proizvoda
Kat. br. 1.00251.0001

Reagens 1
KMnO, 5g/l
Reagens 2
H,SO, 8 g/l



Reagens 3

C;H,0, 10 9/1
Reagens 4

(NH,)Fe(S0,),x 12 H,0 25 g/l
Reagens 5

AgNO; 10 g/I
NH, 16 g/
NaOH 36 g/l
Reagens 6

CH,0 40 g/l
Reagens 7

HAuClI, 0,8 g/l
Reagens 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Opca napomena

Ako se tijekom uporabe ovog uredaja ili zbog njegove uporabe dogodi
ozbiljan Stetni dogadaj, prijavite ga proizvodacu i/ili njegovom ovlastenom
zastupniku te nacionalnom nadleZznom tijelu.

Knjizevnost

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uzv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

SODE

H290: MoZe nagrizati metale.

H302 + H332: Stetno ako se proguta ili ako se udise.

H315: Nadrazuje kozu.

H317: MoZe izazvati alergijsku reakciju na koZi.

H319: Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

H341: Sumnja na moguca genetska ostecenja.

H350: Moze uzrokovati rak.

H360D: Moze naskoditi nerodenom djetetu.

H410: Vrlo otrovno za vodeni okoli§, s dugotrajnim ucincima.

P273: Izbjegavati ispustanje u okolis.

P280: Nositi zastitne rukavice/ zastitno odijelo/ zastitu za oci/ zastitu za
lice.

P301 + P312: AKO SE PROGUTA: u slucaju zdravstvenih tegoba nazvati
CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA/ lije¢nika.

P302 + P352: U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: oprati velikom koli¢inom
vode.

P304 + P340 + P312: AKO SE UDISE: premjestiti osobu na svjezi zrak i
postaviti ju u polozaj koji olak$ava disanje. U slu¢aju zdravstvenih tegoba
nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA/ lijecnika.

P308 + P313: U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izloZzenost: zatraZiti
savjet/ pomo¢ lijecnika.

Reagens 1:
H411: Otrovno za vodeni okoli$ s dugotrajnim ucincima.

Reagens 2:
H290: MoZe nagrizati metale.

Reagens 4:
H319: Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

Reagens 5:

H290: MoZe nagrizati metale.

H315: Nadrazuje kozu.

H319: Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

H360D: Moze naskoditi nerodenom djetetu.

H410: Vrlo otrovno za vodeni okolis$, s dugotrajnim ucincima.

The Life Science Business tvrtke Merck posluje kao MilliporeSigma u SAD-u i Kanadi.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Germany i/ili drustva-kceri tog drustva. Sva prava pridrzana. Merck i
Sigma-Aldrich u jarkim bojama zastitni su znakovi drustva Merck KGaA, Darmstadt, Germany. Svi drugi
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Reagens 6:

H302 + H332: Stetno ako se proguta ili ako se udise.
H317: Moze izazvati alergijsku reakciju na kozi.
H341: Sumnja na mogucéa genetska ostecenja.
H350: Moze uzrokovati rak.
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1.00251.0001 |REF
Mikroskopia

Zestaw do barwienia retikuliny
srebrem wg Gordona i Sweetsa

do wykrywania wtokien siateczkowych w
materiale histologicznym

Wylacznie do uzytku przez specjalistow

|VD Urzadzenia medyczne do diagnostyki in vitro c €

Przeznaczenie

,Zestaw do barwienia retikuliny srebrem wg Gordona i Sweetsa - do wykry-
wania widkien siateczkowych w materiale histologicznym” jest stosowany

w cytologicznej diagnostyce klinicznej do badania histologicznego materiatu
pobieranego od pacjentéw. Jest to gotowy do uzycia zestaw barwigcy przez-
naczony do zwiekszenia widocznosci struktur docelowych (poprzez utrwale-
nie, zatopienie, barwienie, barwienie kontrastowe, zaklejanie) w prébkach
histologicznych pochodzenia ludzkiego, np. skrawkach histologicznych m.in.
nerki, serca lub watroby w potaczeniu z innymi materiatami do diagnostyki
in vitro z naszego portfolio.

Zestaw do barwienia retikuliny srebrem stuzy do identyfikacji wtdkien siate-
czkowatych w histologicznych prébkach tkanek.

Niezabarwione struktury majq stosunkowo niski kontrast i sq niezwykle
trudne do odrdznienia pod mikroskopem $wietinym. Obrazy utworzone

z uzyciem roztwordw barwigcych pomagaja upowaznionemu i
wykwalifikowanemu badaczowi lepiej zdefiniowac forme i strukture w takich
przypadkach. Konieczne moga by¢ dalsze badania w celu postawienia
ostatecznej diagnozy.

Zasada dziatania
Witdkna retikulinowe, na ktérych moze wytracac sie metaliczne srebro, mozna
wizualizowac za pomoca soli srebra.

Materiat jest najpierw utleniany nadmanganianem potasu. Srebro metaliczne
powstaje z amoniakalnego roztworu azotanu srebra, ktory ulega precypitacji
w postaci bragzowawego osadu na strukturach docelowych. Formaldehyd,
bedacy silnym reduktorem, przyspiesza ten proces. Podczas tonizowania
chlorkiem ztota metaliczne srebro zostaje przeniesione do bardziej stabilnego
zwigzku ztota, co powoduje uzyskanie bardziej intensywnych rezultatow.

Srebro nieswoiste jest zwigzane z tiosiarczanem sodu.

Materialy do prébek
Prébki tkanki sg utrwalane obojetna, buforowang formaling

W przypadku biopsji grzebienia biodrowego i trzondw kregéw zalecana jest
warstwa o grubosci 4-5 uym. W przypadku innych tkanek zalecana grubos¢
warstwy to 2-3 um

Odczynniki

Nr kat. Zestaw do barwienia retikuliny srebrem wg
1.00251.0001 Gordona i Sweetsa
do wykrywania witokien siateczkowych w materiale
histologicznym

Zawartos$¢ opakowania:
Zestaw do barwienia zawiera

Odczynnik 1:  Roztwdr nadmanganianu sodu 16 ml
Odczynnik 2: Kwas siarkowy 16 ml
Odczynnik 3: Kwas szczawiowy 30 ml
Odczynnik 4:  Roztwdr amonu siarczanu zelaza (I1I) 30 ml
Odczynnik 5*: Amoniakalny roztwor azotanu srebra 30 ml
Odczynnik 6:  Roztwér formaldehydu 30 ml
Odczynnik 7: Chlorek ztota, roztwor 30 ml
Odczynnik 8: Tiosiarczan sodu, roztwor 30 ml

* Wazna informacja:
Przed pierwszym uzyciem zestaw pipet dostarczony z zestawem testowym
nalezy nakreci¢ na szklang butelke (Odczynnik 5). Aby unikna¢ skazenia,
nie nalezy go pdzniej zdejmowac (roztwdr azotanu srebra jest bard-
zo reaktywny). Butelke nalezy przechowywac pionowo razem z innymi
sktadnikami zestawu testowego, zgodnie ze specyfikacja.

ROowniez wymagane:

Nr kat. 1.00121 Roztwdr czerwieni nuklearnej trwatej- 500 ml
siarczanu glinu 0,1%
do mikroskopii

PL

www.sigmaaldrich.com

Przygotowywanie préobek

Prébki musza by¢ przygotowywane przez wykwalifikowany personel.
Wszystkie probki musza by¢ opracowywane z uzyciem
najnowoczesniejszych technologii.

Wszystkie probki nalezy wyraznie oznaczac.

Do pobierania i przygotowywania prébek nalezy uzywac odpowiednich
urzadzen i narzedzi. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczacymi zastosowania/uzycia.

Podczas stosowania odpowiednich odczynnikdw pomocniczych nalezy prze-
strzega¢ odpowiedniej instrukcji uzytkowania.

Skrawki nalezy odparafinowaé i uwodni¢ w sposéb konwencjonalny.

Przygotowywanie odczynnika

Roztwory uzyte do barwienia sg gotowe do uzycia i rozcienczanie ich nie
jest wymagane, lecz doprowadzi tylko do pogorszenia wynikéw barwienia i
ich stabilnosci.

Procedura

Barwienie odczynnikami 1-8 wykonuje sie na statywie do barwienia wyko-
nanym z pleksiglasu lub powlekanym tworzywem sztucznym.

Preparaty histologiczne nalezy odparafinowac¢ w sposdb konwencjonalny i
uwodni¢ w szeregu roztworéw alkoholu o malejacych stezeniach.
Odczynniki nakrapla sie kolejno na skrawek tak, aby catkowicie go pokryty.
Sptukac woda destylowana przy uzyciu butelki do ptukania.

Nie nalezy uzywac metalowych szczypczykdw i nalezy nie dopusci¢ do
kontaktu jakichkolwiek przedmiotéw metalowych z preparatami.

Aby osiagnac¢ optymalny wynik, nalezy stosowac sie do zalecanych czaséw
barwienia.

Szkietko podstawowe z preparatem histologicznym

Woda destylowana 10 s
Kolejno nakropli¢ po 4 krople | 5 min.
Odczynnik 1 (roztwér nadmanganianu

potasu) i

Odczynnik 2 (kwas siarkowy)

Woda destylowana 10 s
Odczynnik 3 (kwas szczawiowy) 8 krople 2 min.
Woda destylowana 10 s
Odczynnik 4 (roztwdr amonu siarczanu 8 krople 2 min.
zelaza (III))

Woda destylowana 10 s
Odczynnik 5 (roztwor azotanu srebra) 4 krople 2 min.
Woda destylowana 10 s
Odczynnik 6 (roztwér formaldehydu) 8 krople 2 min.
Woda destylowana 10s
Odczynnik 7 (chlorek ztota, roztwor) 8 krople 2 min.
Woda destylowana 10 s
Odczynnik 8 (tiosiarczan sodu, roztwor) 8 krople 2 min.
Woda destylowana 10 s
Etanol 70% 1 min.
Etanol 96% 1 min.
Etanol 100% 1 min.
Etanol 100% 1 min.
Ksylen lub Neo-Clear™ 5 min.
Ksylen lub Neo-Clear™ 5 min.
Preparaty nasaczone roztworem Neo-Clear™ nalezy zamkna¢, uzywajac
Ssrodka Neo-Mount™, a preparaty nasgczone ksylenem nalezy zamknag,
uzywajac np. srodka Entellan™ nowy i szkietka nakrywkowego.

Po odwodnieniu (w szeregu alkoholu o rosnacych stezeniach) i przeswietleniu
ksylenem lub $rodkiem Neo-Clear™, preparaty histologiczne mozna pokry¢
bezwodnymi $rodkami zamykajacymi (np Entellan™ nowy, Neo-Mount™) i
przykry¢ szkietkiem nakrywkowym, co pozwala je dalej przechowywac.

Wynik
Widkna siateczkowate czarny



Procedura ,,Barwienie jader roztworem czerwieni
nuklearnej”

po impregnacji srebrem na statywie do barwienia lub w komorze do
barwienia

Roztwor czerwieni nuklearnej trwatej-siarczanu glinu 3 min.
0,1%
Woda destylowana 10 s

Odwodni¢, oczyscic i zaklei¢ skrawki na mokro w tradycyjny sposéb

Wynik

Witokna siateczkowate czarny
Jadro komorkowe czerwony
Tto czerwony
Kolagen czerwony

Rozwigzywanie problemoéw

Techniki barwienia srebrem moga okazac sie ktopotliwe i wymagaja zacho-
wania szczegélnej uwagi podczas pracy.

Obraz mikroskopowy Mozliwa przyczyna $rodek zaradczy

Staba wizualizacja Patrz ,,Procedura”

widkien retikuliny

Zbyt dtuga inkubacja
z roztworem chlorku
ztota

Zwiekszy¢ liczbe kropli
lub uzy¢ mark-era his-
tologicznego

Staba wizualizacja Preparat
widkien retikuliny niewystarczajaco po-
kryty odczynnikiem

Staba wizualizacja Skrawki zbyt cienkie Patrz ,Materiaty do
widkien retikuliny prébek”

Przestrzegac okresu
przechowywania/
trwatosci

Staba wizualizacja
lub brak wizualiza-cji
widkien retikuliny

Nieprawidiowy okres
przechowywania/
trwatosci zestawu

Zabrudzony preparat/ Niewystarczajace Patrz ,,Procedura”

osad ptukanie

Zbyt krotka inkubacja Patrz ,,Procedura”
z roztworem chlorku

Wtokna retikuliny
wybarwione zbyt

intensywnie ztota

Wtdkna retikuliny Skrawki zbyt grube Patrz ,Materiaty do
wybarwione zbyt probek”
intensywnie

Uwagi techniczne

Uzywany mikroskop powinien spetnia¢ wymogi pracowni diagnostyki
medycznej.

Korzystajac z procesoréow tkankowych i automatycznych systemow
barwigcych, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez
producenta urzadzen i oprogramowania.

Przed archiwizacja preparatu, nalezy usung¢ nadmiar olejku immersyjnego.

Parametry wydajnosci analitycznej

~Zestaw do barwienia retikuliny srebrem wg Gordona i Sweetsa” wybarwia i
tym samym wizualizuje struktury biologiczne, jak opisano w rozdziale , Wy-
nik” niniejszej Instrukcji obstugi (IFU). Produkt moze by¢ uzywany wytacz-
nie przez osoby upowaznione i wykwalifikowane. Dotyczy to miedzy innymi
przygotowania probek i odczynnikdw, postepowania z probkami, obrobki
histologicznej, decyzji dotyczacych odpowiednich kontroli i innych.
Wydajnos¢ analityczna produktu jest potwierdzana poprzez testowanie
kazdej partii produkcyjnej. Regularny udziat w miedzynarodowych bada-
niach miedzylaboratoryjnych stanowi dodatkowe, niezalezne potwierdzenie
swoistosci analizy.

Dla ponizszych barwnikéw, w zakresie paramteréw analitycznych wymienio-
nych ponizej, potwierdzono, ze wskaznik swoistosci, czutosci i powtarzalno-
$ci produktu wynosi 100%:

Swoisto$¢ | Czutosé Swoistos¢ | Czutos¢
miedzyse- | miedzyse- | wewnatrz- | wewnatrz-
ryjna ryjna seryjna seryjna
Barwienie
histologiczne
Witdkna siateczko- | 9/9 9/9 7/7 7/7
wate

yniki analityczne

Dane wewnatrz- (wykonane na tej samej serii) i miedzyseryjne (wykonane
na réznych seriach) przedstawiajq wiele prawidtowo wybarwionych struktur
w stosunku do liczby wykonanych testow.

Wyniki niniejszej Oceny Wydajnosci potwierdzaja, ze produkt jest odpo-
wiedni do zamierzonego zastosowania i dziata niezawodnie.

Diagnostyka

Diagnozy moze stawia¢ wytgcznie odpowiednio upowazniony i wykwalifiko-
wany personel.

Nalezy stosowac obowigzujace nazewnictwo.

Metode tq mozna dodatkowo stosowaé w diagnostyce ludzkiej.

Dalsze badania nalezy planowac i prowadzi¢ zgodnie z uznang metodologia.
Kazdorazowe stosowanie odpowiednich kontroli pozwala unika¢ niepopraw-
nych wynikow.
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Przechowywanie
Produkt Zestaw do barwienia retikuliny srebrem wg Gordona i Sweetsa - do
wykrywania widkien siateczkowych w materiale histologicznym nalezy prze-
chowywac w temperaturze miedzy +2°C a +8°C.

Przed pierwszym uzyciem zestaw pipet dostarczony z zestawem testowym
nalezy nakreci¢ na szklang butelke (Odczynnik 5). Aby unikna¢ skazenia,
nie nalezy go pozniej zdejmowac (roztwdr azotanu srebra jest bardzo reak-
tywny). Butelke nalezy przechowywac pionowo razem z innymi sktadnikami
zestawu testowego, zgodnie ze specyfikacja.

Okres przydatnosci do uzycia

Produkt Zestaw do barwienia retikuliny srebrem wg Gordona i Sweetsa -
do wykrywania wtdkien siateczkowych w materiale histologicznym nalezy
wykorzystac¢ przed uptywem podanego terminu przydatnosci do uzycia.

Po pierwszym otwarciu butelki, zawartos¢ nadaje sie do uzycia
przed uptywem wskazanego terminu przydatnosci, jezeli wyrdb jest
przechowywany w temperaturze miedzy +2°C a +8°C.

Butelki nalezy przechowywac zawsze szczelnie zamkniete.

Wielkos$¢ opakowania
Opakowanie wystarcza na 110 zastosowan.

Dodatkowe instrukcje

Wylacznie do uzytku przez specjalistow.

W celu unikniecia btedéw, produkt powinien by¢ stosowany wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

Nalezy przestrzegac krajowych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa
pracy i kontroli jakosci.

Nalezy uzywacé mikroskopdw, ktdrych wyposazenie odpowiada
obowigzujacym normom.

Ochrona przed zakazeniem

Nalezy stosowac skuteczne $rodki ochrony przed zakazeniami zgodne z
wytycznymi obowigzujacymi w pracowni.

Instrukcje dotyczace unieszkodliwiania odpadéw
Opakowanie nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami doty-
czacymi usuwania odpaddw.

Zuzyte roztwory i roztwory po terminie przydatnosci do uzycia nalezy zutyli-
zowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw specjalnych.
Informacje dotyczace utylizacji mozna znalez¢, korzystajac z tacza ,Hints
for Disposal of Microscopy Products” (,Wskazdwki dotyczace utylizacji
produktéw do mikroskopii”) w witrynie www.microscopy-products.com. Na
terenie UE obowigzuje obecnie rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008 w spra-
wie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmienia-
jace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006.

Odczynniki pomocnicze

Nr kat. Roztwér czerwieni nuklearnej trwatej- 500 ml
1.00121 siarczanu glinu 0,1%
do mikroskopii
Nr kat. DPX nowy 500 ml
1.00579 bezwodny $rodek do zamykania preparatéw
do mikroskopii
Nr kat. Etanol denaturowany dodatkiem okoto 1% 11,251
1.00974 ketonu metylowo-etylowego
czysty do analiz EMSURE®
Nr kat. Olejek imersyjny 100 ml -
1.04699 do mikroskopii butelka z
zakrapla-
czem,
100 ml,
500 ml
Nr kat. Entellan™ nowy 100 ml,
1.07961 Srodek do szybkiego zamykania preparatow 500 ml,
mikroskopowych 11
Nr kat. Ksylen (mieszanina izomerdw) 41
1.08298 do histologii
Nr kat. Neo-Mount™ 100 ml -
1.09016 bezwodny $rodek butelka z
do zamykania preparatéow mikroskopowych zakrapla-
czem,
500 ml
Nr kat. Neo-Clear™ (zamiennik ksylenu) 51

1.09843 do mikroskopii

Klasyfikacja zagrozen

Nr kat. 1.00251.0001

Nalezy stosowac sie do klasyfikacji zagrozen wydrukowanej na etykiecie i
informacji podanych w karcie charakterystyki substancji chemicznej.
Karta charakterystyki substancji chemicznej jest dostepna w witrynie
internetowej i na zadanie.

UWAGA! Zawiera substancje CMR. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich
wskazowek bezpieczenstwa podanych w karcie charakterystyki.



Glowne skiadniki produktéow
Nr kat. 1.00251.0001

Odczynnik 1

KMnO, 5 g/l
Odczynnik 2

H,SO, 8 g/I
Odczynnik 3

C,H,0, 10 g/I
Odczynnik 4

(NH,)Fe(S0,),x 12 H,0 25 g/l
Odczynnik 5

AgNO; 10 g/l
NH, 16 g/
NaOH 36 g/l
Odczynnik 6

CH,0 40 g/l
Odczynnik 7

HAuCI, 0,8 g/l
Odczynnik 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Uwaga ogoélna

Jesli podczas uzytkowania tego urzadzenia lub w wyniku jego uzytkowania
wystapit powazny incydent, to nalezy zgtosic¢ to producentowi i/lub jego
upowaznionemu przedstawicielowi oraz organowi krajowemu.
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ODG

H290: Moze powodowaé korozje metali.

H302 + H332: Dziata szkodliwie po potknieciu lub nastepstwie wdychania.
H315: Dziata drazniqco na skore.

H317: Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

H319: Dziata draznigco na oczy.

H341: Podejrzewa sie, ze powoduje wady genetyczne.

H350: Moze powodowacd raka.

H360D: Moze naskoditi nerodenom djetetu.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujac
dtugotrwate skutki

P273: Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronna/ ochrone oczu/
ochrone twarzy.

P301 + P312: W PRZYPADKU POLKNIECIA: W przypadku ztego samopoczucia
skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC/ lekarzem.

P302 + P352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKO'RA: Umy¢ duzg iloscig
wody.

P304 + P340 + P312: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHO-
WYCH: wyprowadzi¢ lub wynies¢ poszkodowanego na $wieze powietrze

i zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania. W przypadku ztego
samopoczucia skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC/ lekarzem.

P308 + P313: W przypadku narazenia lub stycznosci: Zasiegna¢ porady/
zgtosic sie pod opieke lekarza.

Dziatalno$¢ w segmencie Life Science firmy Merck odbywa sie pod marka MilliporeSigma w USA
i Kanadzie.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Germany i/lub jej spotki stowarzyszone. Wszelkie prawa zastrzezone.
Merck i Sigma-Aldrich to znaki towarowe firmy Merck KGaA, Darmstadt, Germany. Wszystkie inne znaki
towarowe nalezg do ich wtascicieli. Szczegdtowe informacje na temat znakéw towarowych sg dostepne w
publicznie dostepnych zasobach.
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Odczynnik 1:

H411: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujac diugotrwate
skutki.

Odczynnik 2:
H290: Moze powodowac korozje metali.

Odczynnik 4:
H319: Dziata draznigco na oczy.

Odczynnik 5:

H290: Moze powodowac korozje metali.
H315: Dziata draznigco na skore.

H319: Dziata draznigco na oczy.

H360D: Moze naskoditi nerodenom djetetu.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujac
dtugotrwate skutki.

Odczynnik 6:

H302 + H332: Dziata szkodliwie po potknieciu lub nastepstwie wdychania.
H317: Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

H341: Podejrzewa sie, ze powoduje wady genetyczne.

H350: Moze powodowad raka.

Historia zmian

Wersja Komentarz do modyfikacji

2024-Jul-09 Pierwsza wersja z wprowadzong historig zmian
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Zapoznac sie z Producent Numer Kod partii
instrukcja uzytkowania katalogowy

A . A

Uwaga: nalezy zapoznaé Termin przydatnosci Ograniczenia
sie z dokumentacjq do uzycia: termiczne
towarzyszaca. RRRR-MM-DD

Status: 2024-Jul-09

Merck KGaA, 64271 Darmstadt, Germany,
Tel. +49(0)6151 72-2440
www.sigmaaldrich.com
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1.00251.0001 [REF
Microscopia

Kit para pratear reticulina
segundo Gordon & Sweets

para a deteccao de fibras reticulares em tecido
histoldgico

Apenas para uso profissional

|VD Dispositivo médico para diagndstico in vitro c €

Finalidade prevista

Este "Kit para pratear reticulina segundo Gordon & Sweets - para a
detecgdo de fibras reticulares em tecido histoldgico" é utilizado para

o diagndstico médico de células humanas e serve para a investigagdo
histolégica de material de amostra de origem humana. Trata-se de um
kit de coloragdo pronto a usar, concebido para melhorar a visibilidade das
estruturas alvo (através da fixagédo, inclusdo, coloragdo, contracoloragéo,
montagem) em materiais de amostras histoldgicas, por exemplo, cortes
histoldgicos, como rim, coragdo ou figado em combinagdo com outros
diagndsticos in vitro do nosso portefélio.

O kit de reticulina de pratear é utilizado para identificar fibras reticulares
em amostras de tecido histoldgico.

As estruturas ndo coradas tém um contraste relativamente baixo e sé&o
extremamente dificeis de distinguir sob microscopia dtica. As imagens
criadas utilizando as solugdes de coloragdo ajudam o investigador
autorizado e qualificado a definir melhor a forma e a estrutura nesses
casos. Poderdo ser necessarios exames adicionais para alcangar um
diagndstico definitivo.

Principio
As fibras de reticulina, nas quais a prata metdlica é capaz de precipitar,
podem ser visualizadas por meio de sais de prata.

O material é primeiro oxidado com permanganato de potéssio. A prata
metalica é formada a partir da solugdo de nitrato de prata amoniacal,

que precipita como um depdsito acastanhado nas estruturas alvo. O
formaldeido, que é um agente redutor forte, acelera o processo. Ao tonificar
com cloreto de ouro, a prata metalica é transferida para o composto de
ouro mais estavel, levando a resultados mais intensos.

A prata ndo especifica esta ligada ao tiossulfato de sddio.

Material da amostra
As amostras de tecido sdo fixadas com formalina neutra tamponada

Recomenda-se uma espessura de camada de 4 - 5 ym para biopsias da
crista iliaca e corpos vertebrais e de 2 - 3 um para outros tecidos

Reagentes

N.0 de cat. 1.00251.0001
Kit para pratear reticulina segundo Gordon & Sweets

Componentes da embalagem:
O kit de coloragéo contém

Reagente 1: Solugdo de permanganato de potdssio 16 ml
Reagente 2: Solucao de acido sulfurico 16 ml
Reagente 3: Solucao de acido oxalico 30 ml
Reagente 4: Solugdo de sulfato de amonio e ferro (III) 30 mi
Reagente 5*: Solugdo de nitrato de prata amoniacal 30 mi
Reagente 6: Solugdo de formaldeido 30 ml
Reagente 7: Solugdo de cloreto de ouro 30 mi
Reagente 8: Solugdo de tiossulfato de sédio 30 ml

* Nota importante:
O kit de pipetas fornecido com o conjunto de teste é enroscado ao
frasco de vidro (reagente 5) antes da primeira utilizagdo. Para evitar
a contaminagao, nao deve ser removido posteriormente (a solugdo de
nitrato de prata é muito reativa). O frasco deve ser armazenado na
vertical com os outros componentes do conjunto de teste, de acordo com
a especificagdo.

Também necessario:

N.© de cat. 1.00121 Solugdo de sulfato de aluminio-vermelho 500 ml
0,1%
para microscopia

PT
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Preparacao de amostras
A amostragem deve ser efetuada por pessoal qualificado.

Todas as amostras devem ser tratadas utilizando tecnologia de ponta.
Todas as amostras devem ser claramente rotuladas.

Devem ser utilizados instrumentos adequados para a colheita de amostras
e a respetiva preparagao.

Seguir as instrugdes do fabricante para a aplicagdo/utilizagdo.

Ao utilizar os reagentes auxiliares correspondentes, devem ser respeitadas
as instrugdes de utilizagdo correspondentes.

Desparafinar e voltar a hidratar os cortes da forma convencional.

Preparacdo de reagentes

As solugOes utilizadas para a coloragao estdo prontas a usar. A diluicdo das
solugBes ndo é necessaria e apenas produz uma deterioragéo do resultado
da coloragdo e da sua estabilidade.

Procedimento
A coloragdo com os reagentes 1 - 8 é realizada numa caixa de coloragdo
feita de plexiglas ou revestida com plastico.

Desparafinar as laminas histoldgicas da forma convencional e voltar a
hidratar numa série de alcool descendente.

Os reagentes sdo colocados a conta-gotas no corte, um apos o outro, de
forma a cobrir completamente o corte.
Lave com agua destilada utilizando um frasco de lavagem.

N&o utilize pingas metdlicas e ndo permita que quaisquer outros objetos
metélicos entrem em contacto com as laminas.

Os tempos indicados devem ser respeitados para garantir um resultado de
coloragdo ideal.

Lamina com amostra histoldgica

Agua destilada 10 seg

O reagente 1 (Solugdo de permanganato de | 4 gotas de 5 min
potdssio) e o reagente 2 (Solucao de acido cada
sulfurico) pingam um apds o outro

Agua destilada 10 seg
Reagente 3 (Solucao de acido oxalico) 8 gotas 2 min
Agua destilada 10 seg
Reagente 4 (Solugdo de sulfato de amonio e | 8 gotas 2 min
ferro (III))

Agua destilada 10 seg
Reagente 5 (Solugdo de nitrato de prata) 4 gotas 2 min
Agua destilada 10 seg
Reagente 6 (Solugdo de formaldeido) 8 gotas 2 min
Agua destilada 10 seg
Reagente 7 (Solugao de cloreto de ouro) 8 gotas 2 min
Agua destilada 10 seg
Reagente 8 (Solugédo de tiossulfato de sodio) | 8 gotas 2 min
Agua destilada 10 seg
Etanol 70% 1 min
Etanol 96% 1 min
Etanol 100% 1 min
Etanol 100% 1 min
Xileno ou Neo-Clear™ 5 min
Xileno ou Neo-Clear™ 5 min

Monte as laminas himidas Neo-Clear™ com Neo-Mount™ ou as laminas
himidas com xileno com Entellan™ new e vidro de cobertura.

Apds a desidratagdo (série de alcool ascendente) e clarificagdo com xileno
ou Neo-Clear™, as laminas histoldgicas podem ser cobertas com agentes de
montagem ndo aquosos (por exemplo, Entellan™ new, Neo-Mount™) e um
vidro de cobertura e podem ser guardadas.

Resultado
Fibras reticulares preto



Procedimento "Coloracao nuclear com solugao nuclear de

vermelho rapido"

ap6s impregnacao com prata na caixa de coloracao ou na célula de

coloragao
Solugdo nuclear de sulfato de aluminio vermelho 3 min
rapido a 0,1%
Agua destilada 10 seg

Desidrate, limpe e humedega os cortes da forma convencional.

Resultado
Fibras reticulares
Ndcleos

Fundo

Colagénio

preto

vermelho
vermelho
vermelho

Resolucao de problemas

As técnicas de coloragdo com prata podem ser dificeis e requerem cuidados
especiais durante o procedimento.

Imagem
microscépica

Fraca visualizagdo das
fibras de reticulina

Fraca visualizacdo das
fibras de reticulina

Fraca visualizagdo das
fibras de reticulina

Fraca ou nenhuma
visualizagao de fibras
de reticulina
Lamina/precipitacdo
impura

As fibras de reticulina
apresentaram coloragdo
intensa

As fibras de reticulina
apresentaram coloragdo
intensa

Notas técnicas

Causa possivel

Solugdo de cloreto de
ouro incubada durante
demasiado tempo

Lamina coberta de
forma insuficiente com
reagente

Cortes demasiado finos

Armazenamento/
durabilidade incorretos
do kit

Enxaguamento
insuficiente

Solugédo de cloreto de
ouro ndo incubada
durante tempo suficiente

Cortes demasiado
espessos

Solugao

Consulte
"Procedimento”

Aumente o nimero
de gotas ou utilize um
histomarcador

Consulte "Material da
amostra"

Respeite o
armazenamento e a
durabilidade

Consulte
"Procedimento”

Consulte
"Procedimento”

Consulte "Material da
amostra"

O microscopio utilizado deve cumprir os requisitos de um laboratério de

diagndstico médico. Ao utilizar sistemas de processadores histoldgicos ou
de coloragdo automatica, siga as instrugdes de utilizacdo fornecidas pelo
fornecedor do sistema e do software.

Caracteristicas de desempenho analitico

O "Kit para pratear reticulina segundo Gordon & Sweets " colora e, assim,
visualiza estruturas bioldgicas, conforme descrito no capitulo "Resultado" destas
instrugdes de utilizagdo. A utilizagdo do produto s6 deve ser efetuada por
pessoas autorizadas e qualificadas, o que inclui, entre outras tarefas, preparacao
de amostras e reagentes, manuseamento de amostras, processamento
histoldgico, decisdes relativas a controlos adequados, entre outros.

O desempenho analitico do produto é confirmado testando cada lote de
produgdo. A regular participagdo bem-sucedida em testes interlaboratoriais
internacionais fornece uma confirmagdo adicional e ndo afiliada da

especificidade analitica.

Para as seguintes coloragdes, o desempenho analitico foi confirmado em
termos de especificidade, sensibilidade e repetibilidade do produto com

uma taxa de 100%:

Especificidade | Sensibilidade | Especificidade | Sensibilidade
interensaio interensaio intraensaio intraensaio
Coloragdo
histoldgica
Fibras 9/9 9/9 7/7 7/7
reticulares

Resultados de desempenho analitico

Os dados intraensaio (realizados no mesmo lote) e interensaio (realizados
em lotes diferentes) indicam o nimero de estruturas coradas corretamente
em relagdo ao nimero de ensaios realizados.

Os resultados desta avaliagdo de desempenho confirmam que o produto é
adequado para a utilizagdo prevista e tem um desempenho fidvel.

Diagndéstico

Os diagndsticos devem ser efetuados apenas por pessoal autorizado e
qualificado. Tém de ser utilizadas nomenclaturas validas.

Este método pode ser utilizado de forma complementar no diagndstico
humano. Devem ser selecionados e implementados testes adicionais

de acordo com métodos reconhecidos. Devem ser efetuados controlos
adequados em cada aplicagdo, de forma a evitar um resultado incorreto.

Armazenamento

Conserve o Kit para pratear reticulina segundo Gordon & Sweets para a detecgdo
de fibras reticulares em tecido histoldgico entre +2 °C e +8 °C.

O kit de pipetas fornecido com o conjunto de teste é enroscado ao frasco de
vidro (reagente 5) antes da primeira utilizagdo. Para evitar a contaminagdo,
ndo deve ser removido posteriormente (a solugdo de nitrato de prata é
muito reativa). O frasco deve ser armazenado na vertical com os outros
componentes do conjunto de teste, de acordo com a especificagdo.

. PT
Durabilidade
O Kit para pratear reticulina segundo Gordon & Sweets para a deteccao
de fibras reticulares em tecido histoldgico pode ser utilizado até a data de
validade indicada.

Apds a primeira abertura do frasco, o contetdo pode ser utilizado até a data
de validade indicada, quando conservado entre +2 °C e +8 °C.

Os frascos devem ser sempre mantidos bem fechados.

Capacidade

A embalagem é suficiente para até 110 aplicagdes.

Instrugdes adicionais

Apenas para uso profissional.

Para evitar erros, a aplicacdo deve ser efetuada apenas por pessoal
qualificado. Devem ser seguidas as diretrizes nacionais para a segurancga
no trabalho e a garantia da qualidade. Devem ser utilizados microscopios
equipados de acordo com a norma.

Protecdo contra infegoes

Devem ser tomadas medidas eficazes para proteger contra infegdes, em
conformidade com as diretrizes laboratoriais.

Instrugdes para eliminagdao

A embalagem e quaisquer laminas de controlo ndo utilizadas devem ser
eliminadas de acordo com as diretrizes de eliminagdo atuais.

As solugOes usadas e as solugdes cuja durabilidade tenha expirado devem
ser eliminadas como residuos especiais, de acordo com as diretrizes locais.
As informacses sobre a eliminacdo podem ser obtidas através da ligagdo
répida "Hints for Disposal of Microscopy Products" (Sugestdes para a
eliminagdo de produtos de microscopia) em www.microscopy-products.com.
Na UE, é aplicavel o REGULAMENTO (CE) n.© 1272/2008 relativo a
classificagdo, rotulagem e embalagem de substancias e misturas, que altera
e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento
(CE) n.© 1907/2006.

Reagentes auxiliares

N.° de cat. 1.00121 Solugdo de sulfato de aluminio- 500 ml
vermelho 0,1%
para microscopia
N.° de cat. 1.00579 DPX novo 500 ml
meio de montagem ndo aquoso
para uso em microscopia
N.0 de cat. 1.00974 Etanol desnaturado com aprox. 1% 11, 2,51
de metiletilcetona
para analise EMSURE®
N.o de cat. 1.04699 Oleo de imerséo Frasco
para microscopia conta-gotas de
100 ml, 100 ml,
500 ml
N.° de cat. 1.07961 Entellan ® Novo 100 ml, 500 ml,
meio de montagem rapido 11
para microscopia
N.© de cat. 1.08298 Xileno (mistura de isomeros) 41
para histologia
N.° de cat. 1.09016 Neo-Mount™ Frasco
meio de montagem anidro conta-gotas de
para microscopia 100 ml, 500 ml

N.0 de cat. 1.09843 Neo-Clear™ (substituto de xileno) 51

para microscopia

Classificagao de perigo

N.© de cat. 1.00251.0001

Respeite a classificacdo de perigo impressa no rétulo e as informagdes
fornecidas na ficha de dados de seguranca. A ficha de dados de seguranga
esta disponivel no website e mediante pedido.

ATENCAO! Contém substéncias CMR. Respeite as instrucbes de seguranca
correspondentes fornecidas na ficha de dados de seguranca.

Componentes principais do produto
N.© de cat. 1.00251.0001

Reagente 1

KMnO, 5 g/l
Reagente 2

H,SO, 8 g/l
Reagente 3

C,H,0, 10 g/l
Reagente 4

(NH,)Fe(S0,), x 12 H,0 25 g/l
Reagente 5

AgNO; 10 g/I
NH, 16 g/
NaOH 36 g/l
Reagente 6

CH,O 40 g/l
Reagente 7

HAuCI, 0,8 g/l
Reagente 8

Na,S,0, 0,1 mol/I



Observacgao geral

Se, durante a utilizacdo deste dispositivo ou como resultado da utilizagdo
do mesmo, tiver ocorrido um incidente grave, comunique-o ao fabricante e/
ou ao representante autorizado e a sua autoridade nacional.
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H290: Pode ser corrosivo para os metais.

H302 + H332: Nocivo se ingerido ou se inalado.

H315: Provoca irritagdo a pele.

H317: Pode provocar reagGes alérgicas na pele.

H319: Provoca irritagdo ocular grave.

H341: Suspeito de provocar defeitos genéticos.

H350: Pode provocar cancer.

H360D: Pode prejudicar o feto.

H410: Muito toxico para os organismos aquaticos, com efeitos prolongados.

P273: Evite a liberagdo para o meio ambiente.

P280: Use luvas protetoras/ roupas protetoras/ protegdo para os olhos/
protegdo para o rosto.

P301 + P312: EM CASO DE INGESTAO: Caso sinta indisposig&o, contate um
CENTRO DE INFORMACAO TOXICOLOGICA/ médico.

P302 + P352: EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com agua em
abundancia.

P304 + P340 + P312: EM CASO DE INALACAO: Remova a pessoa para
local ventilado e a mantenha em repouso numa posigao que ndo dificulte a
respiragdo, Caso sinta indisposicdo, contate um CENTRO DE INFORMACAO
TOXOCOLOGICA/ médico.

P308 + P313: EM CASO DE exposigao ou suspeita de exposicdo: Consulte
um médico.

Reagente 1:
H411: Tdxico para os organismos aquaticos com efeitos prolongados.

Reagente 2:
H290: Pode ser corrosivo para os metais.

Reagente 4:
H319: Provoca irritagdo ocular grave.

Reagente 5:

H290: Pode ser corrosivo para os metais.

H315: Provoca irritagdo a pele.

H360D: Pode prejudicar o feto.

H319: Provoca irritagdo ocular grave.

H410: Muito toxico para os organismos aquaticos com efeitos prolongados.

Reagente 6:

H302 + H332: Nocivo se ingerido ou se inalado.
H317: Pode provocar reagbes alérgicas na pele.
H341: Suspeito de provocar defeitos genéticos.
H350: Pode provocar cancer.
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Microscopy

Ha6op 3a cpebbpHO
ouBeTABaHe C PeTUKYJIMH
no Gordon un Sweets

3a OTKpMBaAHE Ha PETUKYIApHW BJ1aKHa
B XUCTOJIOTMYHU TbKaHHU I'Ip06l/l

Camo 3a npodecmoHanHa ynorpeba

|VD MeanUMHCKO usaenue 3a in vitro aonarHocTuka c €

MpepHasHauyeHune

Ha6opbT 3a cpebbpHO oLBeTsBaHe C peTuKynuH no Gordon n Sweets 3a
OTKPVBaHE Ha PeTUKYNapHW BNakHa B XUCTONOMMYHU TbKaHHW Npobu ce
M3M0n3Ba 3a MeAMLMHCKa ANarHoCTMKa Ha YOBELLUKWU KNEeTKWU C Lien XMCTOo-
JIOTMYHO M3cnefBaHe Ha MaTepuan 3a Npobu oT YoBeLLKM Npounsxos. To3u
rotos 3a ynotpeba Habop 3a ouBeTsiBaHe e npeaHa3HayYeHu aa nonobpum
BMAMMOCTTa Ha MpULENHN CTPYKTYpu (4pe3 pukcmpaHe, BnaraHe, ouBeTsBa-
He, KOHTpaoLBeTsIBaHe, BK/lOYBaHe B cpefia) B MaTepuanu oT YOBELLKMN XWUC-
TOJIOFMYHW NPo6K, HaNpUMep XMCTONOMMYHN cpe3n OT Hanp. 6b6pek, cbpue
WUnu YepeH Apob, B KOMOBMHaUMA C ApYrv NPOAYKTW 3a in vitro AnarHocTnka
OT HaweTo noptdonno.

HabopbT 3a cpebbpHO OUBETABaHE C PETUKYIMH Ce U3MoN3Ba 3a UAEHTUPU-
LUMpaHe Ha peTuKyapHW BNakHa B XMCTOMIOMMYHU TbKaHHU Npo6u.
HeouBeTeHUTe CTPYKTYpU Ca C OTHOCUTENHO HUCBK KOHTPACT U ca U3KJII0-
YUTENHO TPYAHW 3@ pasrpaHuyaBaHe Noj CBET/IMHEH MUKpOCKon. UN3o6pa-
XeHusATa, Cb3AafeHu C NOMOLLTa Ha pasTBOPUTE 3a OLBeTsIBaHe, CiyxXaT Ha
0TOpPU3MpaHUTE N KBanudULMpaHM NaTonosm KaTo NOMOLLHO CPeACTBO 3a
no-pobpo fecduHupaHe Ha dopmaTta 1 CTpyKTypaTa B TakuBa ciy4yau. 3a
nocTaBsiHE Ha OKOHYaTenHaTa AuvarHosa Moxe fa ca Heo6xoAMMK AOMbIHN-
TeNHW nscnenBaHus.

MpuHUMnN
PeTnkynuHOBMTE BrakHa, BbpXy KOMTO MeTasiHOTO cpebpo Moxe Aa ce yTaum,
MoraT Aa 6bAaT BM3yanusmpaHu upes cpebbpHU Conu.

MaTepunanbT MbpPBO Ce OKUCASBA C KanveB nepMaHraHaT. MeTanHoTo cpebpo
ce obpasyBa OT aMOHMEB pa3TBOP Ha cpebbpeH HUTpaT, KOWTO ce yTasiBa
KaTo KaeHUKABO OTnaraHe BbpXy MpULESTHUTE CTPYKTypu. DopManaexu-
AbT, KOWTO € CUeH peayumpall areHT, yckopsisa npoueca. MNpu ToHn3mpaHe
CbC 3N1aTeH X10puUs, MeTasHOTO cpebpo ce NpexBbp/st KbM MO-CTabUIHOTO
371aTHO CbeAVHEHUE, KOETO BOAU A0 MO-UHTEH3UBHU pe3ynTaTy.

HecneundunyHoTo cpebpo ce cBbp3Ba C HaTpueB Tuocyndar.

MaTtepwman 3a npo6u
TbKaHHUTE Npobu ce dukcmpaT ¢ HeyTpaneH bydepupaH dbopmanuH

MpenopbuBa ce aebennHa Ha cnos oT 4-5 pm 3a 6uoncmm ot rpebeH Ha
nnvayHaTa KoCT M KOPMyCu Ha MpeLUsieHn, KakTo U 2-3 um 3a Apyru TbKaHu

PeakTtusmn

KaT. N? 1.00251.0001
Habop 3a cpebbpHO ouBeTsBaHe C peTuKynuH no Gordon n Sweets

MakeTbT cCbAbpIKA:
HabopbT 3a ouBeTsiIBaHe CbAbpxka

Peaktne 1: Kanues nepMaHraHaT pa3TBop 16 ml
Peaktns 2: CsapHa kucenmHa 16 ml
Peaktne 3: Okcanosa KucenvHa 30 mi
Peaktne 4: AMoHueBo-xeneseH(III) cyndat pastsop 30 mi
Peaktne 5*: AMOHMEB pa3TBOp Ha cpebbpeH HUTpaT 30 mi
Peaktne 6: ®opmanaexus pasTsop 30 mi
PeakTnB 7: 3nateH xnopwua pasTBop 30 ml
Peaktne 8: HaTpues TMocyndat pasTsop 30 ml

* BakHa 3abenexka:
KoMnnekTsbT ¢ nuneTa, AOCTaBeH C TECTOBUSA KOMMEKT, Ce 3aBUHTBA
BbpXY CTbkneHoTo wuwe(PeakTns 5) npean nbpeaTta ynotpeba. 3a aa ce
n3berHe 3ambpcsaBaHe, He TpsbBa Aa ce oTCTpaHsABa cnej ToBa (cpebbpeH
HUTpaT pasTBOP € CUIHO peakTuseH). LLnweTo Tpsbsa Aa ce CbxpaHsBa
B M3MpaBeHO MOJIOXXEHNE C APYrnTe KOMMOHEHTU Ha TECTOBUS KOMMIEKT
cbrnacHo cneundukaumaTa.
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Cblyo Taka € Heo6Xo0AMMO CriegHoTo:

Kat. N® 1.00121 Pa3TBOp 3a 6bp30 OUBETABaAHE Ha a4pa, 500 ml
yepBeHo - 0,1% pa3TBOp Ha anyMUHMEB
cyndart 3a MUKpocKonus

MoarotoBka Ha npo6urte

B3eMaHeTo Ha npobu TpsibBa Aa ce M3BbpLIBA OT KBaAUdULUMPaAH nepcoHarn.
Bcuukun npobu TpsibBa Aa ce obpaboTBaT C NOMOLLTa Ha Hal-CbBPEMEHHa
TexHonorus.

Bcuuku npobu Tpsi6Ba Aa o603HayaT ACHO NMOCPEACTBOM €TUKETH.

3a B3eMaHeTo v NoAroToBkaTta Ha npobuTe TpsibBa Aa ce M3Non3BaT NoAXo-
AWM anapaTu.

CnefBaiTe MHCTPYKUMUTE Ha MPOU3BOAMTENS MO OTHOLIEHWE Ha Npusoxe-
HueTo / ynoTtpebarTa.

Mpu n3nonseaHe Ha CbOTBETHUTE MOMOLLHWN peaKkTnBKM TpsibBa Aa ce cnassaT
CbOTBETCTBALLMTE UM UHCTPYKLUMKM 3a ynoTpeba.

CpesuTe cneaga aa ce aenapaduHnsmpat v pexuapaTnpaTt no KOHBEHLMO-
HaNHWUS HAaYMH.

MoarotoBka Ha peakTuBUTE

Mi3non3saHuTe 3a OUBETSBaHE Pa3TBOPU Ca roTOBM 3a ynoTpeba v He e He-
06X0AMMO paspexzaaHe Ha pasTBoOpuTE, KOETO caMo 61 A0BESO A0 B/owWwaBa-
He Ha pesy/iTaTa OT OLBETABAHETO M Ha CTabUIHOCTTA.

Mpoueaypa
OLl,BeTﬂBaHeTO C peakTusute 1-8 ce M3BbpLUIBA BbPXYy CTAaTMUB 3a OLBETABaAHE
OT nneKkcurnac nam NoKpuT C naacrtMmaca.

XWUCTONOrMYHWUTE NPeAMETHU CTbKa cnefBa Aa ce AenapaduHusnpaTt no
KOHBEHUMOHAJTHUS HauYMH 1 Aa Ce pexuapatmpaT B HM3XoAsLWwa nocnenoBa-
TENHOCT B CAUPT.

PeareHTUTe ce HakanBaT BbpXYy Cpe3a eAuH cnea Apyr, Taka ye Aa NokpusT
cpe3a HamnbJHO.

M3nnakHeTe ¢ gecTunvpaHa Boaa, KaTo M3Mnon3BaTe Wulle 3a U3MUBaHe.
He n3nonseaiTe MeTasHM MUHCETU U HE NO3BONABANTE APYrU METANHU
npeaMeTy 4a BM3aT B KOHTAKT C NpeaMeTHUTE CTbKia.

3a aa ce rapaHTUpa ONTUMaNHUST pe3ynTaT OT OLBETSBAHETO, € Heobxoam-
MO Aa ce crasBa NMoCcoYeHOTO BpeMe.

[MpeaMeTHO CTBbKJ/IO C XMCTOMI0rMYeH npenapat

[dectunupaHa Boaa 10 sec

PeakTnB 1 (kanveB nepMaHraHaTt pasTBop) 4 kanku ot 5 min
n PeakTtuB 2 (csipHa KnucenuHa) ce HakansaT BCSAKO
efHo cnen apyro

[ectunupaHa Boaa 10 sec
PeakTtnB 3 (OkcanoBa KMcCenmHa) 8 kankm 2 min
[dectunupaHa Boga 10 sec
PeakTnB 4 (AMoHMeBO-xeneseH(III) cyndat 8 Kankm 2 min
pasTBop)

[ectunupaHa Boaa 10 sec
Peaktne 5 (cpebbpeH HUTpaT pa3Teop) 4 Kankun 2 min
[dectunupaHa Boaa 10 sec
PeakTtnB 6 (cbopmanaexuna pasTBop) 8 kankm 2 min
[ectunupaHa Boaa 10 sec
PeakTne 7 (3naTeH xnopua pas3Teop) 8 kankm 2 min
[Jectunupana Boaa 10 sec
PeakTnB 8 (HaTpueB Tnocyndart pa3Teop) 8 kankm 2 min
[ectunupaHa Boaa 10 sec
EtaHon 70% 1 min
Etanon 96% 1 min
Etanon 100% 1 min
EtaHon 100% 1 min
Kecnnon nnm Neo-Clear™ 5 min
Kecunon nnn Neo-Clear™ 5 min

BkntoueTte HaBnaxHeHuTe ¢ Neo-Clear™ npeameTHu ctbkia B Neo-Mount™
W HaBNaXHeHUTe C KCUnon npeaMeTHn ctbkna B Entellan™ new u
rnocTaBeTe MOKPUBHO CTbKJIO.

Cnep pexuapataums (Bb3xoaslia nocneaoBaTeNHOCT B CNUPT) U n3bucrps-
He ¢ kcunon unu Neo-Clear™, XMCTONOrMYHUTE NPeAMETHU CTbKAa MoraT
[a ce NMOKpuWBaT C BK/tOYBALLa cpeaa, KOSITO He € Ha BoAHa ocHoBa (Hanp.
Entellan™ new, Neo-Mount™) 1 NnOKpMBHO CTBLK/O, C/ie KOETO MoraT Aa ce
CbXpaHsiBaT.



Pesynrar
PeTnkynapHu BnakHa yepHo

Mpoueaypa ,SlapeHo ouBeTsABaHe C pa3TBop 3a 6bp30
ouBeTABaHe Ha faapa, YyepBeHo"

cnen UMNperHMpaHe cbc cpebpo Bbpxy cTaTUBa 3a OLBETABaHE Wi
B KJIeTKaTa 3a ouBeTsiBaHe

Pa3TBOp 32 6BP30 OLBETABaHE Ha A4pa, YEPBEHO - 3 min
0,1% pa3TBOp Ha anyMuHueB cyndat

[ectunupaHa Boaa 10 sec

CpesuTe cnesBa aa ce dexuapatvpar, M36UCTpST U BKIOYaT B cpeaa
HaBMaXXHEHW MO KOHBEHUMOHANHUS HaUYUH.

Pesynrar

PeTnkynapHu BnakHa YyepHO
Anpa yepBeHO
®oH yepBeHO
KonareH yepBeHO

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemm

TexHUKUTE 3a ouBeTsBaHe CbC cpebpo MoraTt Aa 6baaT TPYAHM U U3MCKBAT
cneuunanHo BHMMaHMe Mo BpeMe Ha npoueaypara.

Bb3MOXKHa
npuyYnHa

Mukpockoncko
nsobpaxkeHue

JNowa Busyanusaums PastBOp®T Ha 3nateH BwuxTe ,Mpoueaypa™
Ha peTUKynHOBUTE XJI0pUA € UHKY6UupaH
BNakHa TBbpAE AbArO

HauunH Ha oTcTpaHsBaHe

JNowa Bu3yanusauus CTbKN0TO € YBenuuete 6pos Ha

Ha peTuKyInHoBUTE HeAoCTaTbyHO Karnkute unu usnonssanTte
BflakHa NOKPUTO C peakTnB XUCTOMapkep

Jlowa Bu3yanusauus Cpe3ute ca TBbpAe BuxTe ,MaTepuan 3a

Ha peTUKyMHOBUTE TbHKMN npo6u"

BNlakHa

JNowa nnn HUKakea HenpasunHo Cna3BalTe CbXpaHeHMeTo
BU3yanusauns Ha CbXpaHeHwne/cpok N CpoKa Ha CbXpaHeHue

pPETUKYNVHOBUTE Ha CbXpaHeHue Ha
BflaKHa KoMMekTa

3aMbpCceHo NpeaMeTHO  HepgocTaTbyHO
CTbK/0 / NpeumnuTaumnsa usnaakesaHe

PeTnkynuHosute Pa3TBOpbT Ha

B/laKHa Ca OLBETEHM 3naTeH xaopua

TBbpPAE NHTEH3MBHO He e nHKybupaH
[OCTaTbYyHO AbJIrO

PeTukynuHoBute CpesuTe ca TBbpae  BuxTe ,MaTtepuan 3a
BJlaKHa ca OLUBETEHMU nebenn npo6u®
TBbpAE UHTEH3VNBHO

BuxTe ,Mpoueanypa"

BuxTe ,Mpouenypa"

TexHuueckmn 3abenexkm

M3non3BaHunaT MUKpOCKon TpsibBa Aa OTroBaps Ha MeAMKO-ANArHOCTUYHUTE
nabopaTopHU U3UCKBaHUS.

Mpu M3non3BaHe Ha XMCTOMPOLLECOPHU CUCTEMU WM aBTOMATUUYHW CUCTEMU
3a ouBeTsBaHe, TpsibBa Aa ce cnesBaT MHCTPyKUMUTe 3a ynotpeba, npe-
[0CTaBEHW OT AOCTaBYMKa Ha cuctemaTa u codryepa.

Pa60THU XapaKTepUCTUKM Ha aHanu3a

Habop 3a cpebbpHO ouBeTsIBaHe C peTuKyauH no Gordon n Sweets ouseTs-
Ba M MO TO3M HAaYMH BU3yanuaupa 6UONOrMYHM CTPYKTYpPU, KakTo € onucaHo
B pasaen ,Pe3yntat" Ha Te3n MHCTpyKumMn 3a ynotpeba. MpoaykTbT Tpsbea
Aa ce M3Mnon3Ba caMo OT YMb/IHOMOLLEHU 1 KBaNU@PULUMPaHN anua no oTHO-
LeHne Ha, Ho 6e3 Aa ce M3K/IYBaT M APYry Hella, NoAroToBkaTa Ha npo-
6uTe n peakTnBuTe, 06paboTkaTa Ha NpobuTe, XMCToNorMyHaTa obpaboTka,
B3E€MaHeTO Ha peLleHNst OTHOCHO MOAXOASLMTE KOHTPOAN 1 Ap.

AHaNUTUYHUTE XapaKTePUCTUKM Ha NPOAYKTa ca NOTBbPAEHU Ype3 TecTBaHe
Ha BCsSIKa NMPOM3BOACTBEHA MapTMAa. YCMNELWHOTO PeAoBHO yyacTne B MEXAY-
HapoAHM MexaynabopaTopHM TECTOBE AaBa AOMb/IHUTENHO M HEO06BbP3aHO
NOTBBbPXAEHWE Ha aHanUTUYHaTa cneumduyHoCT.

AHaNUTUUHUTE XapaKTEPUCTUKM 3a ClieaHUTe neTHa 6axa NoTBbPAEHM Mo

OTHOLWIEHME Ha cneumM@PUUYHOCT, YyBCTBUTEHOCT U MOBTOPSIEMOCT Ha NpoAay-
KTa cbC cTeneH 100%:

Cneum- YyBCTBU- Cneumn- YyBCTBU-
bnyHocT TenHocT dUyHocT TenHoct
Mexay Mexay B paMKuTe | B paMkuTe
aHanuMsnTe | aHanusuTe | Ha aHa- Ha aHa-
nmsa nmsa
XUCTONMOrNYHO
ouBeTaBaHe
PeTukynapHu 9/9 9/9 7/7 7/7
BNakKHa

Pe3yntaTu OT aHaIMTUYHUTE XapaKTEPUCTUKN

BG
[laHHWUTe B paMKUTe Ha aHanu3a (M3B'prLIeHO C €4Ha U Cblla napTM.qa) n

Mexay aHanusute (U3BbpLUEHM C pas3NYyHM NapTUAKN) nocoysaT 6posi Ha
npaBWIHO OLBETEHUTE CTPYKTYPY BbB Bpb3Ka C 6pos Ha M3BbPLUEHUTE
aHanusu.

Pe3yntaTuTe OT Tasu oueHKa Ha paGOTHVITe XapaKTeEPUCTUKN NMOTBbPXAaBarT,
4ye NpoAYKTbLT € rogeH 3a npegHasHad4yeHneTo n paGOTM HaaexaHo.

AnarHocruka

OnarHosute Tpabsa Aa ce NocTaBsAT camMo OT OTOPU3MPaHN U KBanuduumpa-
HU CreumanucTu.

HeobxoaMMO e aa ce U3nos3BaT BasMAHM HOMEHKNATypu.

To31 MeToA MOXeE Aa Ce MU3M0J3Ba AOMb/HUTENHO MPU AMArHOCTUKA Ha Xopa.
Heobxoammo e aa ce nsbepaT v NpuIoXKaT AOMb/HUTENHN U3C/IeABaHNSA B
CbOTBETCTBUE C MPU3HATUTE METOAM.

3a fa ce usberHaTt HenpaBW/HW pe3ynTaTi, € Heo6X0AMMO C BCAKO Mpuo-
KEHME Aa ce M3BbPLIBA MNOAXOAAL, KOHTPOSI.

CbxpaHeHue

CbxpaHsaBanTe Habopa 3a cpebbpHO ouBeTsABaHe C peTMKynuH no Gordon
n Sweets 3a oTKpMBaHe Ha PeTUKYapHU BNakHa B XMCTONOMMYHN TbKaHHU
npobu npu TemnepaTypa ot +2 °C go +8 °C.

KOMMNeKTbT C NUneTa, AOCTaBEH C TECTOBUS KOMMIEKT, Ce€ 3aBUHTBA BbPXY
cTbkyieHoTO wuwe(PeakTns 5) npean nbpeata ynotpeba. 3a aAa ce usberHe
3aMbpcsiBaHe, He TpsibBa [a ce OTCTpaHsiBa cres ToBa (cpebbpeH HUTpaT
pa3TBOp € CUHO peakTuBeH). LUuwweTo TpsibBa Aa ce CbXpaHsiBa B M3npa-
BEHO MOJIOXEHWE C ApYyrUTe KOMMNOHEHTU Ha TECTOBUS KOMMEKT CbrlacHO
cneuundukaumsTa.

CpokK Ha cbxpaHeHue

HabopbT 3a cpebbpHO ouBeTsBaHe C peTuKynuH no Gordon n Sweets Moxe
Aa ce M3non3sa A0 NOCOYEHMS CPOK Ha roAHOCT.

Cnea nMbpBO OTBApPSAIHE Ha LIMLIETO, ChAbPXAHMETO MOXE [la Ce U3Mo/3Ba 10
MOCOYEHMA CPOK Ha FOAHOCT, ako Ce CbXpaHsBa Npu Temnepartypa oT +2 °C
no +8 °C.

LnweTaTa TpsibBa BUHArK Aa ce CbXpaHsiBaT MbTHO 3aTBOPEHMU.

KanauumTter
OnakoBKaTa e gocTaTbyHa 3a A0 110 npunoxeHus.

[oNbNAHUTENHU UHCTPYKLUKN

Camo 3a npodecuoHanHa ynorpeba.

3a aa ce usberHaT rpeLikn, NpunoxeHneTo Tpsibea Aa ce M3BbPLLBA CaMo OT
KBanMdUUMpaHn cneumanmcTy.

HeobxoaMMo e fa ce cnasBaT HauMOHaNHUTe Hacoku 3a 6e30MacHoCT npu
paboTa, KaKTo W 3a OCUrypsiBaHe Ha KayecTBOTO.

M3non3BaHWTe MUKpockonu Tpsbea Aa 6baaT o6opyABaHM B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAapTa.

3awumTta oT nHdexkuumn

Heobxoanmo e aa ce npeanpvemMat eeKTUBHU MEPKM 3a 3alumTa OT UHDEK-
LMK CbrNacHo yKasaHuaTa Ha nabopartopusara.

Yka3zaHuA 3a U3XBbpJisHe

OnakoBKaTa 1 BCUYKN HEN3MON3BAHN KOHTPOIHU NMpeAMEeTHU CTbka TpsbBa
Aa Cce U3XBbPNAT B CbOTBETCTBME C HACTOSLLUTE YKa3aHWa 3a U3XBbPASHE.
M3non3BaHWTe pa3TBOpPU M Pa3TBOPUTE, YNINTO CPOK Ha CbXpaHeHWe e
n3Tekbn, TpabBa Aa ce U3XBBLPAT KaTo CrneunaneH oTnaabk CbriacHo
MeCTHUTe yKasaHus. MHdopMaumns 0THOCHO U3XBBLPISHETO MOXe Aa ce
Hamepu Ha 6bp3aTta Bpb3ka ,Hints for Disposal of Microscopy Products®
(CbBeTU 3a U3XBBLPJISIHE Ha NPOAYKTU 3a MUKPOCKONMA) Ha aapec
www.microscopy-products.com. B pamkuTe Ha EC noHacTosilem Baxu
npunoxummuat PernameHT (EO) N2 1272/2008 0THOCHO knacuduumpaHeTo,
eTUKeTUPaHETO N OMaKoBaHETO Ha BellecTBa M CMeCcU, 3a U3MEHEHUe U

3a 0TMsiHa Ha AupekTtueu 67/548/ENO 1 1999/45/EO n 3a U3MeHeHne Ha
PernamenT (EO) N? 1907/2006.

MomMowHN peakTuemn

Kat. N° 1.00121 Pa3TBOp 3a 6bp30 ouBeTsBaHe Ha sapa, 500 ml
yepBeHo - 0,1% pa3TBOp Ha anyMWHUEB
cyndat 3a MUKpPOCKONus

KaTt. N¢ 1.00579 DPX Hoso 500 ml
HEeBOJHa cpeja 3a 3a/uBKa Npu MUKpPO-
ckonus

Kat. N° 1.00974 ETaHon AeHaTypupaH CbC OKOM0 1% 11,2,51
eTUIMETUNKETOH
XY EMSURE®

KaT. N° 1.04699 NmepcnoHHO Macno 100 ml wnwe
3a MUKPOCKOMUS C Kankomep,

100 ml, 500 ml
KaTt. N2 1.07961 Entellan™ new 100 ml, 500 ml,

6bp3 cpesa 3a 3anuBka 3a MUKkpockonus 1 1
Kat. N 1.08298 Kcunon (M3oMepHa cMec) 4|
3a xucrosorus

Kat. N¢ 1.09016 Neo-Mount™ 100 ml wnwe

6e3BofHa cpeaa C Karnkomep,
3a MMKpOCKOMUs 500 ml
KaTt. N 1.09843 Neo-Clear™ (3amectuTen Ha KCuion) 51

3a MUKpocCKonua



Knacudumkaumsa Ha onacHocTuTe
KaT. N2 1.00251.0001

Mons, cbbntoaaBaiiTe knacudmkaumsaTa Ha oNacHoOCTUTe, oTnevaTaHa Ha
eTuKeTa, KakTo M MHdbopMaumaTa, AageHa B MH(OPMALMOHHMA NNCT 3a
6e30MnacHoCT.

NHdOPMaUMOHHUAT NUCT 3a 6€30MacHOCT € HanndeH Ha yebcalita, KakTo 1
npv NoucKBaHe.

BHUMAHUE! Cbabpxxa CMR cybctaHuumn. Mons, cbbntofaBaiite CbOTBETHUTE
WHCTPYKLUMM 3@ 6e30nacHoCT, AaAeHN B MHDOPMaLMOHHUS TUCT 3a 6e3onac-
HOCT.

OCHOBHM KOMIMOHEHTHU Ha npoaykKTa
KaTt. N2 1.00251.0001

PeakTus 1

KMnO, 5 g/l
PeakTuns 2

H,SO, 8 g/l
PeakTtuns 3

C,H,0, 10 g/l
PeakTtuns 4

(NH,)Fe(S0,), x 12 H,0 25 g/l
PeakTtus 5

AgNO, 10 g/
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l
PeakTne 6

CH,0 40 g/
PeakTtuns 7

HAuCI, 0,8 g/l
PeakTtus 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

0O6wum 6enexkun

AKO Mo BpeMe Ha M3roJi3BaHe Wn B pe3ynTaT Ha yr|0Tpe6a Ha ToBa usgenuve
Bb3HUKHE CEPUO3EH UHUMAEHT, MONA, noknaaealite Ha npoussoaunTens v/
MNN Ha HEroB yNb/IHOMOLLEH NPeACTaBUTES, KaKTO U Ha CbOTBETHUA HaUuMo-
HaJleH opraH.

W3nonssaHa nutepaTtypa

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition

Jinde CumneHue noapa Ha Merck ¢y pa kaTo MilliporeSigma B CALL v Kanapa.
© 2024 Merck KGaA, AapmMwart, FepMaHus n/unm Texuute dunuanu. Bcuuku npasa 3anaseHn. Merck n
Sigma-Aldrich ca Tbproscku mapku Ha Merck KGaA, Aapmuiat, FlepMaHus. Bcuuku apyrn TbproBCku Mapku
ca npuTexaHune Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHUUM. MoAPO6Ha MHGOPMaLIMs 3a TbProBCKUTE Mapku MOXe Aa
ce Hamepy B Ny6ANYHO AOCTBMHUTE U3TOYHNLN.

BG

$ODG

H290: Moxe aa 6bAe KOPO3MBHO 3a MeTanuTe.

H302 + H332: BpeaeH npw nornbliaHe Uav Npu BAULIBAHE.

H315: MNpeau3BnkBa Apa3HeHe Ha KoxaTa.

H317: Moxe Aa NpUYMHKN anepruyHa KoXxHa peakums.

H319: MNpeau3BMKBa CEPUO3HO ApPa3HEHE Ha ouunTe.

H341: MNpeanonara ce, 4e NPUUYMHSABA FreHETUYHUN AedeKTu.

H350: Moxe Aa Nnpuv4YmMHKU pak.

H360D: Moxe aa yspeau nnoaa.

H410: CnnHO TOKCUYEH 3a BOAHUTE OPraHu3Mu, C AbAroTpaeH edekT.

P273: [la ce nsbsirea nsnyckaHe B OKOsHaTa cpea.

P280: M3nonseanTe npeanasHu pbkaBuumn/npeanasHo obnekno/npeanasHu
oymna/npeanasHa mMacka 3a nuue.

P301 + P312: MNPV NOMbLWAHE: MNpu Hepa3nonoxeHne ce obaaete B
LLEEHTBP MO TOKCUKOJ/IOINS/Ha nekap.

P302 + P352: NMPU KOHTAKT C KOXATA: U3MniiTe 06MNHO C Boaa.

P304 + P340 + P312: MNPV BAWNLUBAHE: V3BeaeTe NMUETO Ha YMCT Bb3AYyX U
ro nocraeeTe B NO3MUUSA, yNeCHsBalla AnwWwaHeTo. [Mpn Hepa3nonoxeHue ce
obagete B LEHTBP MO TOKCUKOJIOINA/Ha nekap.

P308 + P313: MPW aBHa nnn npeanonaraema ekcnosuumsa: MNorbpcete
MeAVLMHCKM CbBET/MOMOLL.

PeakTtus 1:
H411: Tokcu4yeH 3a BOAHUTE OpraHM3Mu, C Ab/roTpaeH edekT.

PeakTus 2:
H290: Moxe aa 6bae KOpO3MBHO 3a MeTanuTe.

PeakTuB 4:
H319: MNpeau3BMKBa CEPUO3HO ApPa3HEHE Ha ouunTe.

PeakTtuns 5:

H290: Moxe aa 6bae KOPO3MBHO 3a MeTanuTe.

H315: MNpeausBunkBa Apa3HeHe Ha KoxaTa.

H319: Npean3BMKBa CEPMO3HO APa3HEHE Ha ouunTe.

H360D: Moxe aa yspeaun nnoaa.

H410: CMnHO TOKCUYEH 3a BOAHUTE OPraHu3Mu, C AbAroTpaeH edexT.

PeakTuns 6:

H302 + H332: BpeaeH npu norabliaHe uan npu BauLLBaHe.
H317: Moxe Aa NpuUYMHKN anepruyHa KOoXHa peakuus.
H341: MNpeanonara ce, 4Ye NpUUYMHABA FreHETUYHN AedeKTu.
H350: Moxe Aa NpuUYnHKU pak.

XpoHosiorusi Ha pegakuuure

Bepcus KomeHTap 3a moandukaumata

2024-Jul-09

MbpBOHayanHa BEPCUSI C BbBEXAAHETO Ha XPOHOJIOrUS
Ha pejakumuTe

[1i] ol REF| [LoT

BwxxTe nHCTpyKummTe MpowussoauTen KaTtanoxeH Kop Ha
3a ynotpeba HoMep naptuaaTa

YA s A

BHuMaHue! BuxTe M3nonseainTe go TemnepaTtypHoO
npuapyxasawarta rrrr-mm-aa orpaHuyeHue
[lOKyMeHTauums

Status: 2024-Jul-09

Merck KGaA, 64271 Darmstadt, Germany,
Tel. +49(0)6151 72-2440
www.sigmaaldrich.com
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Sigma-Aldrich.

1.00251.0001 |REF
Mikroszkodpia

Reticulin eziistozo készlet
Gordon és Sweets

szerint retikularis rostok kimutatasara
hisztoldgiai szovetmintakban

Kizarolag szakember altali hasznalatra

|VD In vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkdz c €

Rendeltetése

Ez a ,Reticulin ezlist6z6 készlet Gordon és Sweets szerint retikularis rostok
kimutatdsara hisztoldgiai szovetmintdkban” human eredetli mintaanyagok
szbvettani vizsgalatat szolgalja a humangyogyaszati sejtdiagnosztikaban.
Ez egy haszndlatra kész festékoldat, amely javitja a célstruktirak
lathatdsagat (fixalassal, bedgyazéssal, festéssel, kontrasztfestéssel,
lefedéssel) szbvettani mintaanyagokban, példaul a vese, a sziv vagy a

maj szbvettani metszeteiben, portfélionk egyéb in vitro diagnosztikai
termékeivel egyltt hasznalva.

A Reticulin ezlist6z6 készlet Gordon és Sweets szerint retikuldris rostok
azonositasara szolgal hisztoldgiai szévetmintakban.

A meg nem festett struktirak viszonylag kevéssé kontrasztosak, igy
nagyon nehéz felismerni 6ket a fénymikroszkdp alatt. A festési megoldasok
felhasznalasaval készitett képek segitik a tevékenység végzésére jogosult
és képzett vizsgaldkat abban, hogy az ilyen esetekben hatékonyabban
meghatarozhassak a formakat és strukturakat. A végs6 diagndzis
feldllitasahoz tovabbi vizsgalatok is szlikségesek lehetnek.

Elv

A retikulin rostok, amelyeken a fémes ezlist képes kicsapddni, eztistsdkkal
lathatdéva tehetdk.

Az anyagot el6szor kalium-permanganattal oxidaljak. Az ammonias
ezUst-nitrat oldatbdl fémes ezist képzdédik, amely barnas lerakodasként
kicsapddik a célstrukturan. A formaldehid, amely erés redukaldszer,
felgyorsitja a folyamatot. Arany-kloriddal torténd tonizalaskor a fémes
ezUst atkerll a stabilabb aranyvegytletbe, ami intenzivebb eredményt
eredményez.

A nem specifikus ezlst natrium-tioszulfathoz kotédik.

Mintaanyag
A szbvetmintakat semleges pufferolt formalinban fixaljak.

Csip6taréj-biopszidk és csigolyatestek esetében 4-5 pm, mas szovetek
esetében 2-3 um rétegvastagsag ajanlott.

Reagensek

Kat. sz. 1.00251.0001
Reticulin ezlist6z6 készlet Gordon és Sweets szerint

Csomag tartalma:
A festOkészlet tartalma

1. reagens: Kalium-permanganat oldat 16 ml
2. reagens: Kénsavoldat 16 ml
3. reagens: Oxalsav oldat 30 ml
4. reagens: Ammonium-vas(III)-szulfat oldat 30 mi
5. reagens*: Ammonias ezust-nitrat oldat 30 mi
6. reagens: Formaldehid oldat 30 mi
7. reagens: Arany-klorid oldat 30 ml
8. reagens: Natrium-tioszulfat oldat 30 ml

*

Fontos megjegyzés:

A tesztkészlethez mellékelt pipettakészletet az elsé hasznalat el6tt ra
kell csavarozni az tivegpalackra (5. reagens). A szennyezddés elkerilése
érdekében ezt kdvetéen nem szabad eltdvolitani (az ezust-nitrat oldat
nagyon reaktiv). A palackot az el6irdsoknak megfeleléen fliggbélegesen
kell térolni a tesztkészlet tobbi komponensével egytt.

HU

www.sigmaaldrich.com

Szintén sziikséges:

Kat. sz. 1.00121 Nuclear fast red-aluminium-szulfat-oldat, 500 ml
0,1%-0s
mikroszkdpiai célokra

Mintaelokészités
A mintavételt szakembernek kell elvégeznie.

Minden mintat a legkorszer(ibb technikaval kell kezelni.

Minden mintat egyértelmuien kell felcimkézni.

A mintavételezéshez és a mintak elGkészitéséhez megfelel6 eszkozoket kell
hasznalni.

Az alkalmazassal/hasznalattal kapcsolatban kévesse a gyartd utasitasait.

A medfelelé segédreagensek haszndlatakor a hozzdjuk tartozé hasznalati
Utmutatét kell kévetni.

A metszeteket deparaffinalja és rehidratélja a hagyomanyos mddon.

Reagens-el6készités
A festésre hasznalt oldatok hasznalatra készek, az oldatokat nem kell
higitani, mert az csak rontana a festés minGségét és a stabilitast.

Eljaras

Az 1-8. reagenssel torténd festést plexitivegbdl készilt vagy mlanyaggal
bevont festallvanyon kell elvégezni.

A szbvettani metszeteket deparaffindlja a hagyomanyos madon, és
rehidratdlja leszallé alkoholsorozattal.

A reagenseket egymas utan csepegtetjiik a metszetre Ugy, hogy teljesen
befedjék azt.
Oblitse le desztillalt vizzel egy mosoéflakon segitségével.

Ne haszndljon fém csipeszeket, és ligyeljen ra, hogy egyéb fém targyak ne
érintkezzenek a targylemezekkel.

Az optimalis festési eredmény érdekében be kell tartani az el&irt
idétartamokat.

Targylemez a szovettani mintaval

Desztillalt viz 10 mp
1. reagens (kalium-permanganat oldat) és mindegyikbdl | 5 perc
2. reagens (Kénsavoldat) egymas utan 4 csepp

csepegnek

Desztillalt viz 10 mp
3. reagens (Oxalsav oldat) 8 csepp 2 perc
Desztillalt viz 10 mp
4. reagens (ammaénium-vas(I1I)-szulfat 8 csepp 2 perc
oldat)

Desztillalt viz 10 mp
5. reagens (ezlst-nitrat oldat) 4 csepp 2 perc
Desztillalt viz 10 mp
6. reagens (formaldehid oldat) 8 csepp 2 perc
Desztillalt viz 10 mp
7. reagens (arany-klorid oldat) 8 csepp 2 perc
Desztillalt viz 10 mp
8. reagens (natrium-tioszulfat oldat) 8 csepp 2 perc
Desztillalt viz 10 mp
Etanol, 70%-o0s 1 perc
Etanol, 96%-0s 1 perc
Etanol, 100%-o0s 1 perc
Etanol, 100%-o0s 1 perc
Xilol vagy Neo-Clear™ 5 perc
Xilol vagy Neo-Clear™ 5 perc

Fedje le a Neo-Clear™-oldattal benedvesitett targylemezeket Neo-Mount™
fedéanyaggal, vagy a xilollal benedvesitett targylemezeket Entellan™ new
fedéanyaggal, majd helyezze rajuk a fedélemezeket.

A dehidratdlas (felszallé alkoholsorozattal) és a xilollal vagy Neo-Clear™-
oldattal végzett derités utédn a szovettani metszeteket lefedheti vizmentes



fedéanyaggal (pl. Entellan™ new, Neo-Mount™) és fedélemezzel, majd
tarolhatja azokat.

Eredmény
Retikularis rostok fekete

~Magfestés voros magfest6 oldattal” eljaras

a festéallvanyon vagy a targylemeztarté iivegdobozban torténé
eziist impregnalast kévetéen

Voérés magfesté aluminium-szulfat-oldat 0,1% 3 perc

Desztillalt viz 10 mp

A metszeteket dehidratdlja, deritse és nedvesen fedje le a hagyomanyos
madon.

Eredmény

Retikularis rostok fekete
Sejtmagok vOros
Hattér voros
Kollagén vOros
Hibaelharitas

Az ezustfestési technikak bonyolultak lehetnek, és az eljaras soran
kiulonleges gondossagot igényelnek.

Mikroszkopos kép

A retikulin rostok
gyengén lathatdak

Lehetséges ok Megoldas
TUl hossz( inkubacié Lasd ,Eljaras”
az arany-klorid

oldatban

A targylemezt nem  NOvelje a cseppek szamat
fedték le megfeleléen vagy hasznaljon szoveti

a reagenssel jelol6t

A metszetek tul Lasd ,Mintaanyag”
vékonyak

A készlet helytelen Figyeljen a tarolasra és az
taroldsa / eltarthatésagi idére
eltarthatéséagi ideje

A retikulin rostok
gyengén lathatdak

A retikulin rostok
gyengén lathatdak
A retikulin rostok
gyengén vagy
egyaltaldn nem
lathatoak
Szennyezett metszet /  Elégtelen Oblités
kicsapodas

A retikulon rostok
festédése tul erbs

Lasd ,Eljaras”
Az arany-klorid Lasd ,Eljaras”
oldatos inkubalas

nem volt elég hosszu

A retikulon rostok A metszetek tul
festédése tul erés vastagok

Lasd ,Mintaanyag”

Miiszaki megjegyzések

A hasznalt mikroszképnak meg kell felelnie az orvosi diagnosztikai
laboratériumok elGirdsainak.

Szovettani feldolgozd- vagy automatikus festérendszerek hasznalatakor
be kell tartani a rendszer és a szoftver forgalmazdjatdl kapott hasznalati
Utmutato utasitasait.

Az analitikai teljesitmény jellemzoi

A ,Reticulin eziistdz6 készlet Gordon és Sweets szerint” festi, ezzel
lathatova teszi a bioldgiai struktirakat, ahogy az a jelen hasznalati Gtmutatd
,Eredmény” fejezetében olvashatd. A terméket csak az arra jogosult,
szakképzett személyek hasznalhatjak, ami - tobbek kozt - magaba foglalja
a minta és a reagensek el6készitését, a mintak kezelését, a szdvettani
feldolgozast, a megfelel6 kontrollokkal kapcsolatos dontéseket stb.

A termék analitikai teljesitménye minden gyartési tétel esetében igazolt.
A laboratériumok kozotti nemzetkézi vizsgalatokban valé rendszeres,
sikeres részvétel tovabbi, fliggetlen megerdsitést jelent az analitikai
specificitds szempontjabol.

Az aldbbi festékek esetében az analitikai teljesitményt a specificitas, az
érzékenység és a megismételhetdség tekintetében 100%-0s aranyban
igazoltak:

Mérések Mérések Mérésen Mérésen
kozotti kozotti beldli beldli
specificitds | érzékenység | specificitds | érzékenység

Szbvettani festés

Retikularis rostok | 9/9 9/9 7/7 7/7

Az analitikai teljesitményeredmények

A mérésen bellli (ugyanannal a gyartasi tételnél elvégzett) és a mérések
kozotti (kilonb6zd gyartasi tételeken elvégzett) adatok tikrozik a helyesen
fest6d6 strukturak elvégzett vizsgalatokhoz viszonyitott szamat.

Jelen teljesitményértékelés eredményei megerdsitik, hogy a termék
megfelel a rendeltetésszer(i hasznalat céljaira és megfelel6en mikaodik.

Diagnosztika

A diagnosztizalast csak arra jogosult, szakképzett személy végezheti el.
Az érvényes nomenklatlrat kell hasznalni.

Ez a mddszer csak kiegészitésként haszndlhaté a human diagnosztikdban.
A tovabbi vizsgalatokat az elismert mddszerek alapjan kell kivalasztani és
végrehajtani.

HU
Minden alkalmazasnal megfelel6 kontrollokat kell hasznalni a téves

eredmények elkertlése érdekében.

Tarolas

A Reticulin ezlist6z6 készlet Gordon és Sweets szerint - retikuldris rostok
kimutatasara hisztoldgiai szovetmintadkban +2 °C és +8 °C kozott tarolando.
A tesztkészlethez mellékelt pipettakészletet az elsé hasznalat el6tt ra

kell csavarozni az Uvegpalackra (5. reagens). A szennyezGdés elkerilése
érdekében ezt kdovetéen nem szabad eltavolitani (az ezlst-nitrat oldat
nagyon reaktiv). A palackot az elGirdsoknak megfeleléen fligg6legesen kell
tarolni a tesztkészlet tobbi komponensével egydtt.

Eltarthatésag

A Reticulin ezlist6z6 készlet Gordon és Sweets szerint - retikuldris rostok
kimutatdsara hisztoldgiai szovetmintdkban a feltlintetett lejarati id6ig
hasznalhato fel.

A palack tartalma az elsé felnyitast kovetéen — +2 °C és +8 °C kozotti
tarolds esetén - a feltlintetett lejarati idig hasznalhato fel.

A palackokat mindig szorosan lezarva kell tartani.

Kapacitas
A csomag legfeljebb 110 alkalmazashoz elegendd.

Tovabbi utasitasok

Kizaroélag szakember altal hasznalhato.

A hibdk elkerilése érdekében csak szakképzett személyek hasznalhatjak.
Be kell tartani a nemzeti munkavédelmi és min&ségbiztositasi elGirasokat.
Az elbirdsok szerint felszerelt mikroszkdpokat kell hasznalni.

A fert6zések elleni védelem

A fert6zések megel6zése érdekében a laboratériumi eléirdsoknak megfeleld,
hatékony intézkedéseket kell alkalmazni.

Artalmatlanitassal kapcsolatos utasitasok

A készletet és a fel nem hasznalt kontroll-lemezeket a hatalyos artalmatlanitasi
irdnyelveknek megfeleléen kell megsemmisiteni.

A felhasznalt, illetve lejart felhasznalhatosagi idejl oldatokat a specialis
hulladékokra vonatkozd helyi eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.
Az artalmatlanitdssal kapcsolatos tajékoztatds megtaldlhatoé a ,Hints for
Disposal of Microscopy Products” (Mikroszkodpids vizsgalatokkal kapcsolatos
termékek artalmatlanitasara vonatkozo tippek) gyorshivatkozas cimen a
www.microscopy-products.com weboldalon. Az EU-n beliil a vonatkozo
hatdlyos alkalmazandé rendelet a 67/548/EGK és az 1999/45/EK rendeleteket
madositd és hatdlyon kivil helyezd, valamint az (EK) 1907/2006 rendeletet
mddositd, a vegyi anyagok és keverékek osztalyba soroldsara, csomagolasara
és cimkézésére vonatkozd (EK) 1272/2008 sz. RENDELET.

Segédreagensek

Kat. sz.  1.00121 Nuclear fast red-aluminium-szulfat-ol-500 ml
dat, 0,1%-o0s
mikroszkopiai célokra

Kat. sz. 1.00579 DPX Uj 500 ml
nem-vizes régzitészer
mikroszkdpiai célra

Kat. sz. 1.00974 Etanol kb. 1% etil-metil-ketonnal 11,2,51
denaturalt,
EMSURE®

Kat. sz. 1.04699 Immerzids olaj 100 ml-es
mikroszkdpiai célra csepegtetdpalack,

100 ml, 500 ml

Kat. sz. 1.07961 Entellan™ new 100 ml, 500 ml,
gyorsfed6anyag 11
mikroszkdpiai célra

Kat. sz. 1.08298 Xylene (isomerikus elegy) 41

szOvettani célokra

Kat. sz. 1.09016 Neo-Mount™ 100 ml-es
vizmentes fedéanyag csepegtetdpalack,
mikroszkdpiai célra 500 ml

Kat. sz. 1.09843 Neo-Clear™ (xilolhelyettesitd) 51
mikroszkdpiai célra

Veszélyességi osztalyok
Kat. sz. 1.00251.0001

Tanulmanyozza at a cimkén lathatd veszélyességi osztalyokat és a
biztonsagi adatlapon talalhato tajékoztatast.

A biztonsagi adatlap a weboldalon érhetd el, és kérésre is elkildjlk.
VIGYAZAT! CMR anyagokat tartalmaz. Tanulmanyozza at a biztonsagi
adatlapon lathaté megfeleld biztonsagi utasitasokat.

A termék f6 alkotoéelemei
Kat. sz. 1.00251.0001

1. reagens

KMnO, 5 g/l
2. reagens

H,SO, 89/l
3. reagens

CH,0, 109/l



4. reagens

(NH,)Fe(S0,), x 12 H,0 25 g/l
5. reagens

AgNO, 10 g/I
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l
6. reagens

CH,0 40 g/l
7. reagens

HAuCI, 0,8 g/l
8. reagens

Na,S,0, 0,1 mol/I

Altaldnos megjegyzés

Ha jelen eszkdz haszndlata soran vagy annak eredményeképp sulyos
baleset kdvetkezne be, akkor azt jelentse a gyartonak és/vagy a hivatalos
képviseletének, illetve az adott orszag hatdsaganak.

Irodalom

1. Romeis - Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition
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H290: Fémekre korroziv hatdsu lehet.

H302 + H332: Lenyelve vagy belélegezve artalmas.

H315: BOorirritald hatasu.

H317: Allergias bdrreakciot valthat ki.

H319: Sulyos szemirritaciot okoz.

H341: Feltehet6en genetikai kdrosodast okoz.

H350: Rakot okozhat.

H360D: Karosithatja a sziiletend6 gyermeket.

H410: Nagyon mérgez6 a vizi élévilagra, hosszan tarté karosodast okoz.

P273: Kerllni kell az anyagnak a kérnyezetbe jutasat.
P280: Védbkeszty(i/ védbruha/ szemvédd/ arcvédd/ halldsvédelem.

P301 + P312: LENYELES ESETEN: Rosszullét esetén forduljon
TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.

P302 + P352: HA BORRE KERUL: Lemosés bd vizzel.

P304 + P340 + P312: BELELEGZES ESETEN: Az érintett személyt friss leveg6re
kell vinni és olyan nyugalmi testhelyzetbe kell helyezni, hogy kénnyen tudjon.

P308 + P313: Expozicié vagy annak gyanuja esetén: orvosi ellatast kell
kérni.

1. reagens:
H411: Mérgez6 a vizi él6vilagra, hosszan tartd karosodast okoz.

2. reagens:
H290: Fémekre korroziv hatasu lehet.

4. reagens:
H319: Sulyos szemirritaciot okoz.

5. reagens:

H290: Fémekre korroziv hatasu lehet.

H315: BOrirritdlé hatdsu.

H319: Sulyos szemirritaciot okoz.

H360D: Karosithatja a sziiletendd gyermeket.

H410: Nagyon mérgez§ a vizi élévilagra, hosszan tartd karosodast okoz.

A Merck Life Science iizletaga az USA-ban és K daban Millipor néven miikodik.

© 2024 Merck KGaA, Darmstadt, Németorszag és/vagy leanyvallalatai. Minden jog fenntartva. Merck és
Sigma-Aldrich a Merck KGaA, Darmstadt, Németorszag, védjegyei. Minden mas védjegy megfeleld
tulajdonosa birtokaban van. A védjegyekre vonatkozd informacié rendelkezésre &ll nyilvanosan elérhetd
forrasokbol.
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6. reagens:

H302 + H332: Lenyelve vagy belélegezve artalmas.
H317: Allergids bdrreakciot valthat ki.

H341: Feltehetéen genetikai kdrosodast okoz.
H350: Rakot okozhat.

Feliilvizsgalati el6zmények
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1.00251.0001 [REF
Mikroskopija

Retikulina sudraba parklajuma
komplekts saskana ar Gordona
un Svitsa

metodi retikularo Skiedru noteikSanai
histologisko audu paraugos

Drikst lietot tikai specialisti

|VD In vitro diagnostikas mediciniska ierice c €

Paredzéta lietosana

So “retikulina sudraba parklajuma komplektu saskana ar Gordona un Svitsa
metodi - retikularo sSkiedru identificESanai histologisko audu paraugos”
lieto cilvéka izcelsmes medicinisko Stnu diagnostika un tas lauj veikt
cilvéka izcelsmes paraugu materiala histologisko izpéti. Tas ir lietoSanai
gatavs iekrasoSanas komplekts, kas paredzéts, lai pastiprinatu mérka
struktliru redzamibu (fiks€jot, iegulot, iekrasojot, pretkrasojot, nostiprinot)
histologisko paraugu materialos, pieméram, histologiskajos nieru, sirds,
aknu griezumos kopa ar citu in vitro diagnostiku no misu piedavato
produktu klasta.

So retikulina sudraba parklajuma komplektu lieto, lai identificétu retikularas
Skiedras histologisko audu paraugos.

Nekrasotas struktiras ir salidzinosi zema kontrasta, un tas ir |oti grati
atskirt gaismas mikroskopa. Attéli, kas izveidoti, izmantojot iekrasosanas
skidumus, palidz pilnvarotam un kvalificétam pé&tniekam sados gadijumos
labak noteikt formu un struktdiru. Lai noteiktu galigo diagnozi, var bt
nepiecieSami papildu izmekI&jumi.

Princips
Retikulina skiedras, uz kuram nogulsné&jas metaliskais sudrabs var vizualizét
ar sudraba saliem.

Materialu vispirms oksidé ar kalija permanganatu. Metaliskais sudrabs
veidojas no amonjaka sudraba nitrata Skiduma, kas veido briinganas
nogulsnes uz mérka struktGram. Formaldehids, kas ir spécigs reducéjoss
lidzeklis, paatrina procesu. Ton&jot ar zelta hloridu, metaliskais sudrabs
tiek parnests uz stabilaku zelta savienojumu, kas noved pie intensivakiem
rezultatiem.

Nespecifiskais sudrabs tiek piesaistits natrija tiosulfatam.

Parauga materials
Audu paraugi tiek fikséti ar neitralu formalina buferskidumu

Biopsijai no glizas un skriemeju kermeniem ieteicams izmantot 4-5 ym
biezu slani, bet no citiem audiem - 2-3 pm biezu slani.

Reagenti

Atsauces Nr. 1.00251.0001

Retikulina sudraba parklajuma komplekts saskana ar Gordona un Svitsa
metodi

Iepakojuma sastavdalas:
Krasosanas komplekta ietilpst

Reagents Nr. 1:  Kalija permanganata skidums 16 ml
Reagents Nr. 2:  Sérskabe 16 ml
Readgents Nr. 3:  Skabenskabe 30 ml
Reagents Nr. 4:  Amonija dzelzs (III) sulfata Skidums 30 ml
Readents Nr. 5*: Amonjaka sudraba nitrata skidums 30 ml
Readgents Nr. 6:  Formaldehida skidums 30 ml
Readgents Nr. 7:  Zelta hlorida $kidums 30 ml
Reagents Nr. 8:  Natrija tiosulfata skidums 30 ml

* Svariga piezime:
Pipetes komplekts, kas tiek piegadats kopa ar testa komplektu pirms pirmas
lietoSanas reizes tiek uzskrivéts uz stikla testa pudelites (Reagents 5)
Lai izvairitos no piesarnojuma, to nevarés nonemt vélak (sudraba nitrata
Skidums ir |oti reaktivs). Pudelite jauzglaba vertikala stavokli kopa ar citam
testa komplekta sastavdalam saskana ar specifikaciju.

NepiecieSams ari:

Atsauces Nr. 1.00121 0,1% kodolnoturigs sarkana aluminija 500 ml
sulfata skidums
mikroskopijai

Lv

www.sigmaaldrich.com

Parauga sagatavosana:

Paraugu nemsana javeic kvalificEtam personalam.

Visi paraugi jaapstrada, izmantojot modernakas tehnologijas.

Visiem paraugiem jabut skaidri markétiem.

Paraugu nemsanai un sagatavosanai jaizmanto pieméroti instrumenti.
Sekojiet razotaja noradijumiem par uzklasanu / lietosanu.

Lietojot attiecigos paligreagentus, jaievéro attiecigas lietosanas instrukcijas.
Deparafingjiet un rehidraté&jiet griezumus parastaja veida.

Reagentu sagatavosana

Iekrasosanas Skidumi ir gatavi lieto$anai, Skiduma atSkaidisana nav
nepiecieSama un tikai pasliktina iekrasoSanas rezultatu un ta stabilitati.

Procediira

Iekrasosana ar reagentiem 1 - 8 tiek veikta uz iekrasosanas stativa, kas
izgatavots no organiska stikla un parklats ar plastmasu.

Deparafingjiet histologiskos priekSmetstiklinus parastaja veida un
rehidraté&jiet dilstosa spirta sérija.

Reagentus vienu péc otra uzpilina uz griezuma, ta lai tie pilniba nosegtu
griezumu.

Noskalojiet ar destilétu Gdeni, izmantojot mazgasanas pudeli.
Neizmantojiet metala pincetes un nepielaujiet citu metala priekSmetu
saskari ar priekSmetstikliniem.

Lai garantétu optimalu iekrasoSanas rezultatu, ir jaievéro noraditie laiki.

PriekSmetstiklins ar histologisko paraugu

Destiléts Gdens 10 sec
Readents 1 (Kalija permanganata skidums) 4 pilienino | 5 min
un Reagents 2 (Sérskabe), uzpiliniet vienu katra

péc otra

Destiléts Gdens 10 sec
Readents Nr. 3 (skabenskabe) 8 pilieni 2 min
Destiléts Gdens 10 sec
Readents Nr. 4 (Amonija dzelzs(III) sulfata 8 pilieni 2 min
Skidums)

Destilets Gdens 10 sec
Reagents Nr. 5 (Sudraba nitrata skidums) 4 pilieni 2 min
Destiléts Gdens 10 sec
Readgents Nr. 6 (Formaldehida skidums) 8 pilieni 2 min
Destiléts Gdens 10 sec
Readgents Nr. 7 (Zelta hlorida Skidums) 8 pilieni 2 min
Destiléts tdens 10 sec
Reagents Nr. 8 (Natrija tiosulfata skidums) 8 pilieni 2 min
Destiléts Gdens 10 sec
Etanols 70% 1 min
Etanols 96% 1 min
Etanols 100% 1 min
Etanols 100% 1 min
Ksilols vai Neo-Clear™ 5 min
Ksilols vai Neo-Clear™ 5 min

Nostipriniet Neo-Clear™ samitrinatos priekSmetstiklinus ar Neo-Mount™
vai ksilola samitrinatos priekSmetstiklinus ar, pieméram, Entellan™ new
un segstiklu.

P&c dehidratacijas (augosas spirta sérijas) un attirisanas ar ksilolu vai
Neo-Clear™ histologiskos priekSmetstiklinus var parklat ar bezlidens
nostiprinasanas lidzekliem (piemé&ram, Entellan™ new, Neo-Mount™) un
segstiklinu, un péc tam tos var uzglabat.

Rezultats
Melnas retikularas Skiedras



Procediira “Kodolu iekrasosana ar kodolnoturigu sarkano

skidumu”
Péc sudraba impregnacijas uz iekrasosanas stativa vai iekrasosanas
trauka

0,1% kodolnoturigs sarkana aluminija sulfata skidums 3 min

Destiléts tdens

10 sec

Dehidréjiet, notiriet un uzmontéjiet sekcijas parastaja veida.

Rezultats
Retikularas skiedras
Kodoli

Fons

melna krasa
sarkana krasa
sarkana krasa

Kolagéns - sarkans

Problému novérsana

Sudraba iekrasosanas metodes var bt sarezgitas un proceddras laika var
prasit ipasu uzmanibu.

Mikroskopiskais attéls Iespéjamais iemesls Novérsana

Vaja retikulina skiedru  Parmérigi ilgi inkubéts Skatit “Proceddru”

vizualizacija zelta hlorida skidums

Vaja retikulina skiedru  PriekSmetstiklins nav

vizualizacija pietiekami noklats ar
reagentu

Vaja retikulina skiedru  Griezumi ir par planu

vizualizacija

Vaja retikulina skiedru

vizualizacija vai tas

trikums

Palieliniet pilienu
skaitu, vai izmantojiet
histomarkieri

Skatiet “Parauga
materialu”

Nepareiza komplekta Ievérojiet noradijumus
uzglabasana / vai par uzglabasanu un tas
parsniegts uzglabasanas terminu

termins

Netirs priekSmetstiklins / Nepietiekama skalosana Skatit “Procedtru”
nogulsnésanas

Retikulina Skiedras Zelta hlorida skidums nav Skatit “Procedaru”
iekrasotas parak intensivi inkubéts pietiekami ilgi

Retikulina skiedras Griezums ir parak biezs Skatiet “Parauga
iekrasotas parak intensivi materialu”

Tehniskas piezimes

Izmantotajam mikroskopam jaatbilst mediciniskas diagnostikas
laboratorijas prasibam.

Lietojot histoprocesoru sistémas vai automatiskas krasosanas sistémas,
ievérojiet sistémas un programmatiras piegadataja sniegtos lietosanas
noradijumus.

Analitiskas veiktspéjas raksturlielumi

“Retikulina sudraba parklajuma komplekts saskana ar Gordona un

Svitsa metodi” iekraso un tada veida vizualizé biologiskas struktlras, ka
aprakstits Sis LI nodala “Rezultats”. Produktu drikst lietot tikai pilnvarotas
un kvalificétas personas, tas cita starpa attiecas uz paraugu un reagentu
sagatavosanu, paraugu apstradi, histoprocesésanu, IEmumu pienemsanu
par piemérotam kontrolém un citiem jautajumiem.

Produkta analitiskas ipasibas apstiprina, testéjot katru razosanas partiju.
Regulara veiksmiga daliba starptautiskos starplaboratoriju testos sniedz
papildu un nesaistitu analitiska specifiskuma apstiprinajumu.

Attieciba uz turpmak minétajam uztriepém analitiska veiktspéja tika
apstiprinata attieciba uz produkta specifiskumu, jutigumu un atkartojamibu
ar 100% raditaju:

Starpanalizu | Starpanalizu | Analizu Analizu
specifiskums | jutiba specifiskums | jutiba
analizes analizes
laika laika
Histologiska
krasosana
Retikularas 9/9 9/9 7/7 7/7
Skiedras

Analitiskas darbibas rezultati

Iek$&jo (veikts ar vienu un to pasu partiju) un starppartiju (veikts ar
dazadam partijam) datu saraksta ir noradits pareizi iekrasoto struktdru
skaits attieciba pret veikto testu skaitu.

ST veiktsp&jas novért&juma rezultati apstiprina, ka izstradajums ir
piemérots paredzétajam lietojumam un darbojas drosi.

Diagnostika

Diagnozi drikst veikt tikai pilnvarots un kvalificéts personals.

Jaizmanto derigas nomenklatdras.

So metodi var papildus izmantot cilvéku diagnostika.

Turpmakie testi jaizvélas un javeic saskana ar atzitam metodém.

Lai izvairitos no nepareiza rezultata, katru reizi javeic atbilstosas parbaudes.

Glabasana

Uzglabajiet retikulina sudraba parklajuma komplektu saskana ar Gordona
un Svitsa metodi retikularu skiedru noteiksanai histologisko audu paraugos
+2 °C lidz +8 °C temperatura.

Pipetes komplekts, kas tiek piegadats kopa ar testa komplektu pirms pirmas
lietoSanas reizes tiek uzskrivéts uz stikla testa pudelites (Reagents 5)

Lai izvairitos no piesarnojuma, to nevarés nonemt vélak (sudraba nitrata
Skidums ir loti reaktivs). Pudelite jauzglaba vertikala stavokli kopa ar citam
testa komplekta sastavdalam saskana ar specifikaciju.

Lv
Glabasanas laiks
Retikulina sudraba parklajuma komplektu saskana ar Gordona un Svitsa
metodi - retikularu skiedru noteikSanai histologisko audu paraugos - var
lietot lidz noradita deriguma termina beigam.

P&c pudeles pirmas atvérsanas saturu var lietot [idz noraditajam deriguma
terminam, ja to uzglaba +2 °C lidz +8 °C temperatara.

Pudeles vienmér jaglaba ciesi aizvértas.

Ietilpiba
Ar iepakojumu pietiek 110 lietojumiem.

Papildu noradijumi

Tikai izpétes mérkiem.

Lai izvairitos no klidam, lietosanu drikst veikt tikai kvalificéts personals.
Jaievéro valsts darba drosibas un kvalitates nodrosinasanas vadlinijas.
Jaizmanto atbilstosi standartam aprikoti mikroskopi.

Pamata aizsardziba pret infekcijam

Javeic efektivi pasakumi aizsardzibai pret infekciju saskana ar laboratorijas
vadlinijam.

Likvidésanas noradijumi

Iepakojumu un nelietotus kontroles priekSmetstiklinus var likvidét saskana
ar pasreizé&jiem likvidésanas noradijumiem.

Izlietotie Skidumi un Skidumi, kuru deriguma termins ir beidzies, jalikvidé
ka Tpasi atkritumi saskana ar viet&jiem noradijumiem. Informaciju par
likvidésanu var iegat atras saites sadala "Padomi mikroskopijas produktu
likvidéSanai" vietné www.microscopy-products.com. ES ir spéka paslaik
piemérojama REGULA (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu
klasificésanu, markésanu un iepakosanu, ar ko groza un atce] Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

Paligreagenti

Atsauces Nr. 1.00121 0,1% kodolnoturigs sarkana 500 ml
aluminija sulfata skidums
mikroskopijai

Atsauces Nr. 1.00579 DPX new 500 ml
Gdeni nesaturosa nostiprinasanas
vide
mikroskopiskai izmekl&sanai

Atsauces Nr. 1.00974 Denaturéts etilspirts ar apm. 1% 11,2,51

metiletilketona
analizei EMSURE®

Atsauces Nr. 1.04699 Imersijas ella 100 ml pilinama

mikroskopiskai izmekl&sanai pudele, 100 ml,
500 ml
Atsauces Nr. 1.07961 Entellan™ new 100 ml, 500 ml,
atras nostiprinasanas lidzeklis 11
mikroskopiskai izmekl&sanai
Atsauces Nr. 1.08298 Ksiléns (izomé&ru maisijums) 41

histologiskai izmeklésanai
Atsauces Nr. 1.09016 Neo-Mount™

Gdeni nesaturo$a nostiprinasanas

vide

mikroskopiskai izmekléSanai
Atsauces Nr. 1.09843 Neo-Clear™ (ksiléna aizvietotajs) 51

mikroskopiskai izmekléSanai

100 ml pilinama
pudele, 500 ml

Bistamibas klasifikacija
Atsauces Nr. 1.00251.0001

Ievérojiet uz etiketes noradito bistamibas klasifikaciju un drosibas datu lapa
sniegto informaciju.

DrosSibas datu lapa ir pieejama timek|a vietné un pé&c pieprasijuma.
UZMANIBU! Satur CMR vielas. Ievérojiet drosibas datu lapa sniegtos
drosibas noradijumus.

Produkta galvenas sastavdalas

Atsauces Nr. 1.00251.0001
Reagents Nr. 1
KMnO, 5 g/l

Reagents Nr. 2
H,S0, 8 g/l

Readents Nr. 3
C,H,0, 10 g/l

Reagents Nr. 4
(NH4)Fe(S0O,), x 12 H,O 25 g/l

Reagents Nr. 5

AgNO, 10 g/l
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l

Reagents Nr. 6
CH,0 40 g/|

Readents Nr. 7



HAuClI, 0,8 g/l

Reagents Nr. 8
Na,S,0, 0,1 mol/I

Visparigas piezimes

Ja Sis ierices lietoSanas laika vai tas lietoSanas rezultata ir noticis nopietns
negadijums, IGdzu, zinojiet par to razotajam un/vai ta pilnvarotajam
parstavim un savas valsts iestadei.
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H290: Var kodigi iedarboties uz metaliem.

H302 + H332: Kaitigs, ja norits vai iek]lst elpcelos.

H315: Kairina adu.

H317: Var izraisit alergisku adas reakciju.

H319: Izraisa nopietnu acu kairinajumu.

H341: Ir aizdomas, ka var izraisit genétiskus bojajumus.
H350: Var izraisit vézi.

H360D: Var nodarit kaitéjumu nedzimusam bérnam.

H410: Loti toksisks Gdens organismiem ar ilgstosam sekam.

P273: Izvairities no izplatiSanas apkartéja vidé.
P280: Izmantot aizsargcimdus/ aizsargapdérbu/ acu aizsargus/ sejas
aizsargus.

P301 + P312: NORISANAS GADIJUMA: Sazinieties ar SAINDESANAS
INFORMACIJAS

CENTRUY/ arstu, ja jums ir slikta passajita.

P302 + P352: SASKARE AR ADU: nomazgat ar lielu Gdens daudzumu.

P304 + P340 + P312: IEELPOSANAS GADIJUMA: nogadat cietuso svaiga
gaisa un nodrosinat

netraucétu elpos$anu. Sazinieties ar SAINDESANAS INFORMACIJAS
CENTRUY/ arstu, ja jums ir slikta passajita.

P308 + P313: Ja nok]lst saskaré vai saistits ar to: ltdziet mediku palidzibu.

Reagents Nr. 1:
H411: Toksisks Gidens organismiem ar ilgstosam sekam.

Readents Nr. 2:
H290: Var kodigi iedarboties uz metaliem.

Readents Nr. 4:
H319: Izraisa nopietnu acu kairinajumu.

Reagents Nr. 5:

H290: Var kodigi iedarboties uz metaliem.

H315: Kairina adu.

H319: Izraisa nopietnu acu kairinajumu.

H360D: Var nodarit kaitéjumu nedzimusam bérnam.

H410: Loti toksisks Gdens organismiem ar ilgstosam sekam.

Reagents Nr. 6:

H302 + H332: Kaitigs, ja norits vai ieklust elpcelos.
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju.

H341: Ir aizdomas, ka var izraisit genétiskus bojajumus.
H350: Var izraisit vézi.
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1.00251.0001 [REF
Mikroskopija

Dazymo retikulino sidabru

rinkinys pagal Gordona ir Sweetsg

retikulinéms skaiduloms histologiniuose audiniy
meginiuose aptikti

Tik profesionaliam naudojimui

|VD Diagnostikos in vitro medicinos priemoné c €

Numatytoji paskirtis

Sis dazymo retikulino sidabru rinkinys pagal Gordong ir Sweetsa,

skirtas retikulinéms skaiduloms histologiniuose audiniy méginiuose
aptikti, naudojamas Zmogaus medicininiy, lasteliy diagnostikai ir skirtas
zmogaus kilmés méginio medziagos histologiniam tyrimui. Tai paruostas
naudoti dazymo rinkinys, skirtas tiksliniy struktlry matomumui padidinti
(fiksuotoje, jlietoje, dazytoje, kontrastingai dazytoje, padengtoje)
histologiniy meginiy medziagoje, pavyzdziui, histologiniuose pjlviuose
(pvz., kepeny, inksty, zarnos, placentos ir pan.), naudojamas su kitais
diagnostikai in vitro skirtais musy asortimento produktais.

Dazymo retikulino sidabru rinkinys naudojamas retikulinéms skaiduloms
histologiniuose audiniuose nustatyti.

Nedazyty struktiiry kontrastas santykinai prastas ir apzitrint Sviesiniu
mikroskopu jas yra ypac sunku atskirti. Tokiais atvejais naudojant dazymo
tirpalus gauti vaizdai jgaliotam ir kvalifikuotam tyréjui padeda geriau
apibrézti forma ir struktlirg. Galutinei diagnozei nustatyti gali prireikti atlikti
daugiau tyrimuy.

Principas
Retikulino skaidulas, ant kuriy gali nusésti metalinis sidabras, galima
vizualizuoti naudojant sidabro druskas.

Pirmiausia medZiaga oksiduojama kalio permanganatu. IS amoniakinio
sidabro nitrato tirpalo susidaro metalinis sidabras, kuris nuséda kaip
rusvos spalvos nuosedos ant tiksliniy struktdry. Formaldehidas, kuris yra
stiprus reduktorius, pagreitina procesa. Tonuojant aukso chloridu, metalinis
sidabras pereina | stabilesnj aukso junginj, todél gaunami intensyvesni
rezultatai.

Nespecifinis sidabras suriSamas su natrio tiosulfatu.

Méginio medziaga
Audiniy méginiai fiksuojami neutraliu buferiniu formalinu.

Dubenkaulio biopsijoms ir stuburo slanksteliy kinams rekomenduojama
naudoti 4-5 um storio sluoksnj, kitiems audiniams - 2-3 ym storio
sluoksnj.

Reagentai

Kat. Nr. 1.00251.0001
Dazymo retikulino sidabru rinkinys pagal Gordong ir Sweetsg

Pakuotés komponentai:
Dazymo rinkinyje yra

1 reagentas: kalio permanganato tirpalas 16 ml
2 reagentas: sieros rugstis 16 ml
3 reagentas: oksalo rligstis 30 mi
4 reagentas: amonio gelezies(III) sulfato tirpalas 30 ml
5 reagentas*: amoniakinis sidabro nitrato tirpalas 30 mi
6 reagentas: formaldehido tirpalas 30 ml
7 reagentas: Aukso chlorido tirpalas 30 ml
8 reagentas: Natrio tiosulfato tirpalas 30 ml

* Svarbi pastaba.
Kartu su tyrimy rinkiniu pateikiamas pipetés rinkinys pries pirma kartg
naudojant uzsukamas ant stiklinio buteliuko (5 reagentas). Siekiant
iSvengti uztersimo, véliau jo nereikéty nuimti (sidabro nitrato tirpalas
yra labai reaktyvus). Buteliuka reikia laikyti vertikaliai kartu su kitomis
bandymy rinkinio sudedamosiomis dalimis pagal specifikacija.

Taip pat reikia:

Kat. Nr. 1.00121 Branduoliy ,fast red" aliuminio sulfato 500 ml
tirpalas 0,1 %
mikroskopijai

LT

www.sigmaaldrich.com

Méginio paruosimas

Méginj turi paimti kvalifikuoti darbuotojai.

Visus méginius reikia apdoroti naudojant pazangiausias technologijas.
Visi méginiai turi bati aiSkiai pazenklinti.

Méginiams paimti ir jiems paruosti bltina naudoti tinkamus instrumentus.
Vadovaukités gamintojo pateiktomis taikymo ir naudojimo instrukcijomis.

Naudojant atitinkamus pagalbinius reagentus batina laikytis atitinkamy,
naudojimo instrukcijy.

Iprastais budais i$ nuopjovy pasalinkite parafing ir jas rehidruokite.

Reagento paruosimas

Dazomieji tirpalai yra paruosti naudoti, jy skiesti nereikia, nes tai tik
pablogina dazymo rezultatus ir stabiluma.

Procedura

Dazymas 1-8 reagentais atliekamas ant dazymo stovo, pagaminto i$
organinio stiklo arba padengto plastiku.

Iprastu badu i$ histologiniy preparaty pasalinkite parafing ir rehidruokite
juos mazéjanciomis alkoholio koncentracijomis.

Reagentai ant pjavio lasinami vienas po kito, kad visiSkai padengty pjavi.
Nuplaukite distiliuotu vandeniu naudodami plovimo buteliuka.
Nenaudokite metalinio pinceto ir neleiskite, kad kiti metaliniai daiktai
liestysi prie preparaty.

Norint gauti optimaly daZzymo rezultata, reikia laikytis nurodyto dazymo
laiko.

Histologinio méginio preparatas

Distiliuotas vanduo 10 sek.
1 reagentas (kalio permanganato tirpalas) ir | po 4 lasus 5 min.
2 reagentas (sieros rigstis) lasinami vienas

po kito

Distiliuotas vanduo 10 sek.
3 reagentas (oksalo riigstis) 8 lasai 2 min.
Distiliuotas vanduo 10 sek.
4 reagentas (amonio gelezies(III) sulfato 8 lasai 2 min.
tirpalas)

Distiliuotas vanduo 10 sek.
5 reagentas (sidabro nitrato tirpalas) 4 |asai 2 min.
Distiliuotas vanduo 10 sek.
6 reagentas (formaldehido tirpalas) 8 lasai 2 min.
Distiliuotas vanduo 10 sek.
7 reagentas (aukso chlorido tirpalas) 8 lasai 2 min.
Distiliuotas vanduo 10 sek.
8 reagentas (natrio tiosulfato tirpalas) 8 lasai 2 min.
Distiliuotas vanduo 10 sek.
Etanolis 70 % 1 min.
Etanolis 96 % 1 min.
Etanolis 100 % 1 min.
Etanolis 100 % 1 min.
Ksilenas arba , Neo-Clear™" 5 min.
Ksilenas arba ,Neo-Clear™™ 5 min.
~Neo-Clear™" sudrékintus preparatus padenkite ,Neo-Mount™" arba
Is<tsiill(t|a(;;1u.sudrékintus preparatus padenkite ,Entellan™ new" ir uzdenkite

Po dehidratacijos (didéjanciomis alkoholio koncentracijomis) ir skaidrinimo
ksilenu ar ,Neo-Clear™", histologinius preparatus galima padengti
nevandeniniais dengiamaisiais reagentais (pvz., ,Entellan™ new",
,Neo-Mount™") ir uzdengus stikleliais galima padéti saugoti.

Rezultatas
Retikulinés skaidulos juodos

Procediira ,,Branduoliy dazymas ,fast red" branduoliy tirpalu®
po sidabro impregnavimo dazymo stovelyje arba dazymo kameroje

Branduoliy ,fast red" aliuminio sulfato tirpalas 0,1 % 3 min.

Distiliuotas vanduo 10 sek.

Dehidratuokite, iSvalykite ir Slapiai padenkite pjavius jprastu badu.




Rezultatas

Retikulinés skaidulos juodos
Branduoliai raudoni
Fonas raudonas
Kolagenas raudonas

Trikdziy Salinimas
Sidabro dazymo bidai gali blti sudétingi ir reikalauti ypatingo atsargumo
atliekant procedura.

Mikroskopinis vaizdas Galima priezastis Sprendimas

Prastas retikulino Per ilgai zr. skyriy_,Procedara®™
skaiduly vizualizavimas  inkubuojamas aukso
chlorido tirpalas

Prastas retikulino Preparatas Padidinkite lasy skaiciy,
skaiduly vizualizavimas  nepakankamai arba naudokite histologinj
padengtas reagentu zymeklj

Per ploni pjuviai Zr. skyriy

skaiduly, vizualizavimas ~Méginio medziaga".
Prastas retikulino Netinkamas Laikykités laikymo ir
skaiduly vizualizavimas  rinkinio laikymas /  tinkamumo naudoti

arba jo visai néra tinkamumo naudoti  terminy

Prastas retikulino

laikas
NeiSvalytas preparatas / Nepakankamai Zr. skyriy ,Procedira®
nuosédos plautas
Retikulinés skaidulos Aukso chlorido Zr. skyriy ,Procedara®™
nudazytos per daug tirpalas
intensyviai nepakankamai ilgai

inkubuotas

Zr. skyriy
~Méginio medZiaga".

Retikulinés skaidulos
nudazytos per daug
intensyviai

Per stori pjuviai

Techninés pastabos

Naudojamas mikroskopas turi atitikti medicininei diagnostikos laboratorijai
keliamus reikalavimus.

Naudodami histologinio apdorojimo sistemas ar automatines dazymo
sistemas, vadovaukités sistemos ir programineés jrangos tiekéjo pateiktomis
instrukcijomis.

Analitinés eksploatacinés savybés

Dazymo retikulino sidabru pagal Gordong ir Sweetsg rinkinys nudazo ir
taip rodo biologines struktiiras, kaip aprasyta Siy naudojimo instrukcijy,
skyriuje ,Rezultatas®™. Proceduras naudojant produkta, jskaitant, be

kita ko, méginio ir reagento paruosimg, méginio tvarkyma, histologinj
apdorojima, sprendimus dél tinkamuy kontroliy ir kt., turéty atlikti tik jgalioti
ir kvalifikuoti asmenys.

Produkto analitines eksploatacines savybes patvirtino kiekvienos produkto
serijos tyrimai. Sékmingas reguliarus dalyvavimas tarptautiniuose
tarplaboratoriniuose tyrimuose pateikia papildoma ir nepriklausoma
analitinio specifiSkumo patvirtinima.

Ivertinus toliau nurodyty dazy analitines eksploatacines savybes buvo
patvirtintas 100 % specifiSkumas, jautrumas ir atkartojamumas.

SpecifiSkumas | Jautrumas | Testo Testo
tarp testy tarp testy | specifiSkumas | jautrumas
Histologinis
dazymas
Retikulinés 9/9 9/9 7/7 7/7
skaidulos

Analitiniy_eksploataciniy savybiy rezultatai

Testo (tos pacios serijos) ir palyginimo tarp testy (skirtingy serijy)
duomenys nurodo tinkamai nudazyty struktiry skaiciy atsizvelgiant j atlikty,
testy skaiciy.

Sio eksploataciniy savybiy vertinimo rezultatai patvirtina, kad produktas
patikimas ir tinkamas naudoti numatytajai paskirciai.

Diagnostika

Diagnozes gali nustatyti tik jgalioti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Bdtina naudoti galiojancias nomenklatiras.

S| metodq Zmoniy, diagnostikai galima naudoti kaip papildoma priemone.
Laikantis pripaZinty metody batina pasirinkti ir atlikti kitus tyrimus.
Siekiant iSvengti klaidingy rezultaty, kiekvieng karta naudojant produktg
reikia imtis tinkamuy_ kontrolés priemoniy.

Laikymas

Dazymo retikulino sidabru pagal Gordong ir Sweetsa rinkinj retikulinéms
skaiduloms aptikti histologiniuose audiniy méginiuose laikykite
temperatiroje nuo +2 °C iki +8 °C.

Kartu su tyrimy rinkiniu pateikiamas pipetés rinkinys pries pirma kartg
naudojant uzsukamas ant stiklinio buteliuko (5 reagentas). Siekiant iSvengti
uztersimo, véliau jo nereikéty nuimti (sidabro nitrato tirpalas yra labai
reaktyvus). Buteliuka reikia laikyti vertikaliai kartu su kitomis bandymy
rinkinio sudedamosiomis dalimis pagal specifikacija.

LT
Tinkamumo naudoti laikas
Dazymo retikulino sidabru rinkinys pagal Gordong ir Sweetsg retikulinéms
skaiduloms histologiniuose audiniy méginiuose aptikti gali bati naudojamas
iki nurodytos tinkamumo naudoti datos.

Pirma karta atidarius buteliuka, jo turinj galima naudoti iki nurodytos
tinkamumo naudoti datos, jei jis laikomas 2-8 °C temperatiroje.

Buteliukus visa laikg batina laikyti sandariai uZzdarytus.

Talpa
Pakuotés pakanka atlikti iki 110 procediry.

Papildomi nurodymai

Tik profesionaliam naudojimui.

Siekiant iSvengti klaidy, produktg turi naudoti tik kvalifikuoti darbuotojai.
Batina laikytis Salyje taikomy darbo saugos ir kokybés uztikrinimo
rekomendacijy.

Bltina naudoti standarty reikalavimus atitinkancius mikroskopus.

Apsauga nuo infekcijos

Laikantis laboratorijos rekomendacijy batina taikyti efektyvias apsaugos
nuo infekcijy priemones.

Atlieky salinimo nurodymai

Pakuote ir visus nepanaudotus kontrolinius preparatus reikia sunaikinti
pagal galiojancias utilizavimo gaires.

Panaudotus tirpalus ir tirpalus, kuriy tinkamumo naudoti laikas

baigési, reikia Salinti kaip specialigsias atliekas laikantis vietos
rekomendacijy. Informacijos apie Salinimg galima rasti svetainéje
www.microscopy-products.com, paspaudus sparcigjq nuorodg ,Hints

for Disposal of Microscopy Products" (Patarimai dél mikroskopijai
naudoty produkty S$alinimo). Europos Sajungoje Siuo metu taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy,
klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies keiciantis ir panaikinantis
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i$ dalies keiliantis Reglamentg
(EB) Nr. 1907/2006.

Pagalbiniai reagentai

Kat. Nr. 1.00121 Branduoliy ,fast red" aliuminio sulfato 500 ml
tirpalas 0,1 %
mikroskopijai

Kat. Nr. 1.00579 DPX new 500 ml
nevandeniné dengimo terpé
mikroskopijai

Kat. Nr.  1.00974 Etanolis, denatliruotas mazdaug 1 % 11, 2,51
metilo etilo ketono,
skirtas analizei EMSURE®

Kat. Nr. 1.04699 Imersine alyva,

skirta mikroskopijai

Kat. Nr. 1.07961 Entellan™ new

100 ml buteliukas
su lasintuvu,

100 ml, 500 ml
100 ml, 500 ml,

greito dengimo terpé 11
mikroskopijai

Kat. Nr.  1.08298 Ksilenas (izomerinis misinys) 41
histologijai

Kat. Nr. 1.09016 Neo-Mount™ 100 ml buteliukas
bevandené dengimo terpée su lasintuvu,
mikroskopijai 500 ml

Kat. Nr. 1.09843 Neo-Clear™ ksileno pakaitalas 51
mikroskopijai

Pavojaus klasifikavimas
Kat. Nr. 1.00251.0001

Vadovaukités etiketéje nurodytu pavojaus klasifikavimu bei saugos
duomeny lape pateikta informacija.

Saugos duomeny lapas prieinamas interneto svetainéje ir pateikiamas
paprasius.

ISPEJIMAS! Sudétyje yra kancerogeniniy, mutageniniy, toksisky
reprodukcijai medziagy (CMR). Laikykités saugos duomeny lape pateikty
atitinkamy saugos nurodymuy.

Pagrindiniai produkto komponentai

Kat. Nr. 1.00251.0001
1 reagentas

KMno, 5 g/l

2 reagentas
H,S0, 8 g/l

3 reagentas
C,H,0, 10 g/l

4 reagentas
(NH4)Fe(S0O,), x 12 H,O 25 g/l

5 reagentas

AgNO; 10 g/l
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l



6 reagentas
CH,0 40 g/l

7 reagentas
HAuCI, 0,8 g/l

8 reagentas
Na,S,0, 0,1 mol/I

Bendroji pastaba

Jeigu naudojant Sig priemone arba dél jos naudojimo jvyko rimtas
incidentas, praneskite apie tai gamintojui ir (arba) jo jgaliotajam atstovui
bei savo Salies institucijai.

Literatura
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SODE

H290: Gali ésdinti metalus.

H302 + H332: Kenksminga prarijus arba jkvépus.

H315: Dirgina oda.

H317: Gali sukelti alerging odos reakcijq.

H319: Sukelia smarky akiy dirginima.

H341: [tariama, kad gali sukelti genetinius defektus.

H350: Gali sukelti vézj.

H360D: Gali pakenkti negimusiam kadikiui.

H410: Labai toksiSka vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

P273: Saugoti, kad nepatekty j aplinka.
P280: MUveti apsaugines pirstines / dévéti apsauginius drabuzius / naudoti
akiy (veido) apsaugos priemones.

P301 + P312: PRARIJUS: pasijutus blogai, skambinti | APSINUODIJIMY
KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA / kreiptis | gydytoja.

P302 + P352: PATEKUS ANT ODOS: plauti dideliu vandens kiekiu.

P304 + P340 + P312: [KVEPUS: idnesti nukentéjusijjj | gryna ora; jam
bdtina patogi padétis, leidZianti laisvai kvépuoti. pasijutus blogai,
skambinti | APSINUODIJIMUY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA /
kreiptis | gydytoja.

P308 + P313: Esant salyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis |
gydytoja.

1 reagentas:
H411: Toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

2 reagentas:
H290: Gali ésdinti metalus.

4 reagentas:
H319: Sukelia smarky akiy dirginima.

5 reagentas:

H290: Gali ésdinti metalus.

H315: Dirgina oda.

H319: Sukelia smarky, akiy dirginima.

H360D: Gali pakenkti negimusiam kudikiui.

H410: Labai toksiSka vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

6 reagentas:

H302 + H332: Kenksminga prarijus ar jkvépus.
H317: Gali sukelti alerging odos reakcijq.

H341: Itariama, kad gali sukelti genetinius defektus.
H350: Gali sukelti vézj.
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1.00251.0001 |REF
Mikroskopi

Reticulin-forsglvingssett iht.
Gordon & Sweets

for pavisning av retikulaere fibrer i histologiske
vevprgver

Kun til profesjonell bruk

Tiltenkt formal

«Reticulin-forsglvingssett iht. Gordon & Sweets - for pavisning av
retikuleere fibre i histologiske vevprgver» brukes til humanmedisinsk
cellediagnostikk og i histologisk undersgkelse av prgvemateriale av human
opPrinneIse. Det er et bruksklart fargesett som gjor det mulig & visualisere
malstrukturer (ved fiksering, innstgpning, farging, motfarging, montering)
i histologisk prgvemateriale, for eksempel histologiske snitt av f.eks. nyre,
hjerte eller lever, ndr det brukes med andre in vitro-diagnostiske produkter
fra var portefolje.

Reticulin sglvfargingsett brukes til & identifisere retikulzere fibre i
histologiske vevprgver.

Ufargede strukturer er relativt lave i kontrast og er seerdeles vanskelige

3 skille under lysmikroskopet. Bildene som er opprettet ved hjelp av
fargelgsningene, hjelper den autoriserte og kvalifiserte utprgveren

med & definere formen og strukturen bedre i slike tilfeller. Ytterligere
undersgkelser kan vaere ngdvendig for 8 stille en endelig diagnose.

Prinsipp
Retikulzere fibre, som metallisk sglv er i stand til 8 etterlate presipitat p3,
kan visualiseres ved hjelp av sglvsalt.

Materialet blir farst oksidert med kaliumpermanganat. Metallisk sglv
dannes fra en ammoniakkholdig sglvnitratigsning, som utfelles som en
brunlig avsetning p& mélstrukturene. Formaldehyd, som er et sterkt
reduksjonsmiddel, akselererer prosessen. Ved betoning med gullklorid
overfgres metallisk sglv til den mer stabile gullforbindelsen, noe som fgrer
til mer intensive resultater.

Uspesifikt sglv bindes til natriumtiosulfat.

Prgvemateriale
Vevsprgvene fikseres med ngytral bufret formalin

En lagtykkelse %5 4-5 pym anbefales for bekkenbiopsier og vertebrale
elementer, og pa 2-3 pm for andre vev

Reagenser

Kat.nr. 1.00251.0001
Reticulin-forsglvingssett iht. Gordon & Sweets

Pakkekomponenter:
Fargesettet inneholder

Reagens 1: Kaliumpermanganatlgsning 16 ml
Reagens 2: Svovelsyrelgsning 16 ml
Reagens 3: Oksalsyrelgsning 30 ml
Reagens 4: Ammoniumjern(III)-sulfatlgsning 30 mi
Reagens 5*: Ammoniakksglvnitratlgsning 30 mi
Reagens 6: Formaldehydlgsning 30 ml
Reagens 7: Gullkloridlgsning 30 ml
Reagens 8: Natriumtiosulfatlgsning 30 mi

* Viktig merknad:
Pipettesettet som folger med testsettet, skrus pa glassflasken (reagens 5)
fgr det brukes for fgrste gang. For 8 unng8 kontaminering bgr det ikke
fiernes etterpd (sglvnitratlgsningen er svaert reaktiv). Flasken skal
oppbevares stdende sammen med de andre delene av testsettet, i
henhold til spesifikasjonene.

0gsa ngdvendig:

Kat.nr.  1.00121 Nuclear fast red-aluminiumsulfatigsning 500 ml
0,1%
for mikroskopi

|VD In vitro-diagnostisk medisinsk utstyr c €
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Klargjgring av prgver
Prgvetakingen skal utfgres av kvalifisert personell.

Alle prgver skal behandles ved hjelp av toppmoderne teknologi.
Alle prgver skal vaere tydelig merket.

Egnede instrumenter skal brukes til prgvetaking og klargjgring.
Fglg produsentens instruksjoner for applikasjon/bruk.

N&r du bruker de tilsvarende hjelpereagensene, ma du fglge den tilhgrende
bruksanvisningen.

Avparafiniser og rehydrer seksjoner pa konvensjonell mate.

Klargjgring av reagens

Lagsningene som brukes til farging, er klare til bruk. Fortynning av
Igsningene er ikke ngdvendig og medfgrer bare en forringelse av
fargeresultatet og stabiliteten.

Fremgangsmate

Farging med reagens 1-8 utfgres pd et fargestativ som er laget av
pleksiglass eller er belagt med plast.

Avparafiniser histologiske objektglass pa konvensjonell mate, og rehydrer i
en synkende alkoholholdig serie.

Reagensene dryppes pa snittet, en etter en, slik at hele snittet dekkes.
Skyll med destillert vann ved hjelp av en vaskeflaske.

Ikke bruk metallpinsetter, og ikke la andre metallgjenstander komme i
kontakt med objektglassene.

De angitte tidene skal overholdes for 8 garantere et optimalt fargeresultat.

Objektglass med histologisk prgve

Destillert vann 10 sek
Reagens 1 (kaliumpermanganatlgsning) og 4 drper av | 5 min
reagens 2 (Svovelsyrelgsning) dryppes etter | hver

hverandre

Destillert vann 10 sek
Reagens 3 (Oksalsyrelgsning) 8 dréper 2 min
Destillert vann 10 sek
Reagens 4 (ammoniumjern(III)- 8 dré’lper 2 min
sulfatlgsning)

Destillert vann 10 sek
Reagens 5 (Ammoniakksglvnitratlgsning) 4 drdper 2 min
Destillert vann 10 sek
Reagens 6 (formaldehydlgsning) 8 dréper 2 min
Destillert vann 10 sek
Reagens 7 (gullkloridlgsning) 8 dréper 2 min
Destillert vann 10 sek
Reagens 8 (natriumtiosulfatlgsning) 8 draper 2 min
Destillert vann 10 sek
Etanol 70 % 1 min
Etanol 96 % 1 min
Etanol 100 % 1 min
Etanol 100 % 1 min
Xylen eller Neo-Clear™ 5 min
Xylen eller Neo-Clear™ 5 min

Monter Neo-Clear™-fuktede objektglass med Neo-Mount™- eller xylen-
fuktede objektglass med Entellan™ new og dekkglass.

Etter dehydrering (stigende alkoholserie) og klarning med xylen eller
Neo-Clear™ kan histologiske objektglass dekkes med ikke-vandige
monteringsmedier (f.eks. Entellan™ new, Neo-Mount™) og et dekkglass,
og deretter oppbevares.

Resultat
Retikulzere fibre svart

Prosedyren «Kjernefarging med kjernefast rgd-lgsning>»
etter sglvfarging pa fargestativet eller i fargecellen

Kjernefast rgd-aluminiumsulfatigsning 0,1 % 3 min

Destillert vann 10 sek

Dehydrer, klarne og vat-monter snittene p& konvensjonell mate.




Resultat

Elastiske fibre svart
Kjerner rod
Bakgrunn rod
Kollagen rod
Feilsgking

Sglvfargingsteknikker kan veere vanskelige og krever stor forsiktighet under
prosedyren.

Mikroskopisk bilde Mulig arsak

Da&rlig visualisering av  Gullkloridlgsning
retikulzere fibre inkubert for lenge

Dé&rlig visualisering av  Objektglass @k antall dréper eller bruk
retikuleere fibre utilstrekkelig dekket en histomarkgr
med reagens

Da&rlig visualisering av  Snittene er for tynne Se «Prgvemateriale»
retikuleere fibre
Darlig eller ingen
visualisering av
retikulzere fibre
Urent objektglass /
presipitering
Retikuleere fibre farget  Gullkloridlgsning ikke Se «Prosedyre»
for intenst inkubert lenge nok

Retikulzere fibre farget Snittene er for tykke Se «Prgvemateriale»
for intenst

Lgsning
Se «Prosedyre»

Feil oppbevaring/ Vaer oppmerksom pf:’l
holdbarhet for settet oppbevaring og holdbarhet

Utilstrekkelig skylt Se «Prosedyre»

Tekniske notater

Mikroskopet som brukes, skal oppfylle kravene til et medisinsk diagnostisk
laboratorium.

Ved bruk av histoprosessorsystemer eller automatiske fargesystemer ma
du fglge bruksanvisningen som leveres av leverandgren av systemet og
programvaren.

Analytiske ytelsesegenskaper

«Reticulin-sglvfargingsett iht. Gordon og Sweets» farger og dermed
visualiserer biologiske strukturer, som beskrevet i kapittelet «Resultat»
i denne bruksanvisningen. Produktet skal bare brukes av autoriserte og
kvalifiserte personer. Dette omfatter blant annet klargjgring av prgve og
reagens, prgvehandtering, histoprosessering, beslutninger om egnede
kontroller med mer.

Produktets analytiske ytelse bekreftes ved testing av hvert
produksjonsparti. Regelmessig vellykket deltakelse i internasjonale prgver
mellom laboratorier gir en ytterligere og ikke-tilknyttet bekreftelse av
analytisk spesifisitet.

For fglgende farger ble den analytiske ytelsen bekreftet med hensyn til
produktets spesifisitet, sensitivitet og repeterbarhet med en hastighet pa
100 %:

Spesifisitet | Sensitivitet | Spesifisitet | Sensitivitet

mellom mellom innenfor innenfor
analyser analyser samme samme
analyse analyse

Histologisk farging

Retikulzere fibre 9/9 9/9 7/7 7/7

Analytiske ytelsesresultater

Data inn(oanfor samme analyse (utfgrt pa samme parti) og mellom analyser
(utfgrt pa forskjellige partier) viser antall strukturer som er riktig farget, i
forhold til antall utfgrte analyser.

Resultatene av denne ytelsesevaluermgen bekrefter at produktet er egnet
for tiltenkt bruk og har palitelig ytelse.

Diagnostikk

Dlagnoser skal kun stilles av autorisert og kvalifisert personell.

Det ma brukes gyldige nomenklaturer.

Denne metoden kan brukes supplerende i human diagnostikk.

Ytterligere tester ma velges og gjennomfgres i henhold til anerk]ente metoder.
Passende kontroller bgr utfgres med hver applikasjon for & unnga feil resultat.

Oppbevaring

Oppbevar Reticulin-forsglvingssett iht. Gordon & Sweets - for pavisning av
retikuleere fibre i histologiske vevprgver ved +2 °C til +8 °C.

Pipettesettet som folger med testsettet, skrus pa glassflasken (reagens 5)
for det brukes for forste gang. For 3 unng% kontaminering bgr det ikke
fjernes etterqu (sglvnitratlgsningen er sveert reaktiv). Flasken skal
oppbevares staende sammen med de andre delene av testsettet, i henhold
til spesifikasjonene.

Holdbarhet

Reticulin-forsglvingssett iht. Gordon & Sweets - for pdvisning av retikulaere
fibre i histologiske vevprgver kan brukes frem til den angitte utlgpsdatoen.

Etter forste 3pning av flasken kan innholdet brukes frem til angitt
utlgpsdato ved oppbevaring fra +2 til +8 °C.

Flaskene ma til enhver tid holdes tett lukket.

NO
Kapasitet

Pakken rekker til opptil 110 p&fgringer.

Ytterligere instruksjoner

Kun til profesjonell bruk.

For 8 unnga feil ma applikasjon kun utfgres av kvalifisert personell.
Nasjonale retningslinjer for arbeidssikkerhet og kvalitetssikring skal fglges.
Mikroskoper utstyrt i henhold til standarden skal brukes.

Beskyttelse mot infeksjon

Effektive tiltak ma iverksettes for & beskytte mot infeksjon i trdd med
laboratoriets retningslinjer.

Instruksjoner for avfallshdndtering

Pakken og eventuelle ubrukte kontrollob]ektglass ma kastes i henhold til
gjeldende retningslinjer for avfallshandterlng

Brukte Igsninger og Igsninger som er g8tt ut pd dato, skal kastes

som spe5|alavfall i henhold til lokale retningslinjer. Informasjon om
avfallshandterlng kan fas under hurtiglenken «Hints for Dlsposal of
Microscopy Products» p& www.microscopy-products.com. I EU far gjeldende
FORORDNING (EF) nr. 1272/2008 om klassifisering, merking og emballering
av stoffer og stoffblandinger, endring og oppheving av direktiv 67/548/EQF
0og 1999/45/EF og endring av forordning (EF) nr. 1907/2006 anvendelse.

Hjelpereagenser

Kat.nr.  1.00121 Nuclear fast red-aluminiumsulfatigsning 500 ml
0,1%
for mikroskopi

Kat.nr.  1.00579 DPX ny 500 ml

vannfritt monteringsmedium
for mikroskopi
Kat.nr. 1.00974 Etanol denaturert med ca. 1 % 11,251
metyletylketon
for analyse, EMSURE®
Kat.nr.  1.04699 Immersjonsolje 100 ml
for mikroskopi drdpeteller,

100 ml, 500 ml
Kat.nr.  1.07961 Entellan™ ny 100 ml, 500 ml,
hurtig monteringsmedium 11
for mikroskopi
Kat.nr.  1.08298 Xylen (isomerblanding) 41
for histologi
Kat.nr.  1.09016 Neo-Mount™ 100 ml
vannfritt monteringsmedium drapeflaske,
for mikroskopi 500 ml
Kat.nr.  1.09843 Neo-Clear™ (xylensubstitutt) 51

for mikroskopi

Fareklassifisering
Kat.nr. 1.00251.0001

Vaer oppmerksom pa fareklassifiseringen som er trykt pa etiketten,
og informasjonen som er gitt i S|kkerhetsdatabladet
Sikkerhetsdatabladet er tilgjengelig p& nettstedet og pa forespgrsel.
FORSIKTIG! Inneholder CMR-stoffer. Fglg de tilsvarende
sikkerhetsinstruksjonene i sikkerhetsdatabladet.

Hovedproduktkomponenter
Kat.nr. 1.00251.0001

Reagens 1

KMnO, 5 g/l
Reagens 2

H,S0O, 8 g/l
Reagens 3

C.H,0, 10 9/1
Reagens 4

(NH4)Fe(S0,), x 12 H,0O 25 g/l
Reagens 5

AgNO, 10 g/l
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reagens 6

CH,O 40 g/l
Reagens 7

HAuCI, 0,8 g/l
Reagens 8

Na,S,0, 0,1 mol/l



Generell merknad

Hvis det har oppstatt en alvorlig hendelse under bruk av dette utstyret
eller som fglge av bruk, skal du rapportere det til produsenten og/eller den
autoriserte representanten og til den nasjonale myndigheten.

Litteratur

1. Romeis — Mikroskopische Technik, Editors: Maria Mulisch, Ulrich Welsch,
2015, Springer Spektrum, 19. Auflage

2. Welsch Sobotta - Lehrbuch Histologie, Editor: Ulrich Welsch, 2006,
ELSEVIER Urban&Fischer, 2. Auflage

3. Histotechnik, Gudrun Lang, 2013 Springer Verlag, 2. Auflage

4. Theory and Practice of Histological Techniques, John D Bancroft, Marilyn
Gamble, 2008, Churchill Livingstone ELSEVIER, 6th Edition

5. Laboratory Manual of Histochemistry, Linda L. Vacca, 1985, Raven Press

6. Basiswissen Histologie und Zytologie, Karl Heinz Stein, Hellmut Flenker,
1998, uZyv, 2. Auflage

7. Histological & Histochemical Methods: Theory & Practice, J. A. Kiernan,
1990, Pergamon Press, 2nd Edition

8. Histological and Histochemical Methods, Theory and practice, J. A.
Kiernan, 2015, Scion Publishing Ltd, 5th Edition
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H290: Kan veere etsende for metaller.

H302 + H332: Farlig ved svelging eller inndnding.

H315: Irriterer huden.

H317: Kan utlgse en allergisk hudreaksjon.

H319: Gir alvorlig gyeirritasjon.

H341: Mistenkes for & kunne for8rsake genetiske skader.
H350: Kan fordrsake kreft.

H360D Kan gi fosterskader.

H410: Meget giftig, med langtidsvirkning, for liv i vann.

P273: Unng3 utslipp til miljoet.
P280: Bruk vernehansker/ verneklzer/ gyebeskyttelse/ ansiktsbeskyttelse.

P301 + P312: VED SVELGING: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER /
en lege ved ubehag.

P302 + P352: VED HUDKONTAKT: Vask med mye vann.

P304 + P340 + P312: VED INNANDING: Flytt personen til frisk luft og sgrg
for at vedkommende har en stilling som letter andedrettet. Kontakt et
GIFTINFORMASJONSSENTER / en lege ved ubehag.

P308 + P313: Ved eksponering eller mistanke om eksponering:
Sgk legehjelp.

Reagens 1:
H411: Giftig, med langtidsvirkning, for liv i vann.

Reagens 2:
H290: Kan vaere etsende for metaller.

Reagens 4:
H319: Gir alvorlig gyeirritasjon.

Reagens 5:

H290: Kan vaere etsende for metaller.

H315: Irriterer huden.

H319: Gir alvorlig gyeirritasjon.

H360D Kan gi fosterskader.

H410: Meget giftig, med langtidsvirkning, for liv i vann.

Reagens 6:

H302 + H332: Farlig ved svelging eller inndnding.

H317: Kan utlgse en allergisk hudreaksjon.

H341: Mistenkes for & kunne fordrsake genetiske skader.
H350: Kan fordrsake kreft.
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1.00251.0001 [REF
Mikroskopia

Saprava na striebrenie
retikulinu podl'a Gordona
a Sweetsa

na detekciu retikuldarnych vldkien histologickych
vzorkach tkaniva

Len na profesiondlne pouzitie

|VD Diagnosticka zdravotnicka pomécka in vitro c €

Urceny Ucel

~Suprava na striebrenie retikulinu podla Gordona a Sweetsa - na detekciu
retikuldrnych vlékien v histologickych vzorkach tkaniva" sa pouziva na zdra-
votnicku diagnostiku lfudskych buniek a sltizi na histologické vysSetrenie
materidlu vzoriek fudského pévodu. Je to farbiaca stprava pripravena

na pouzitie, ktora bola vyvinuta na zlepSenie viditelnosti cielovych Struktdr
(fixaciou, zaliatim, farbenim, kontrastnym farbenim, prikrytim) v materi-
aloch histologickych vzoriek, ako su histologické rezy napr. obli¢iek, srdca
alebo pecene, v kombinacii s inymi diagnostickymi vyrobkami in vitro

z nasho portfdlia.

SuUprava na striebrenie retikulinu sa pouziva na identifikaciu retikuldarnych
vlakien v histologickych vzorkach tkaniva.

Nezafarbené Struktiry su relativne malo kontrastné a pod svetelnym mik-
roskopom sa velmi tazko rozli$uji. Obrazy vytvorené pomocou farbiacich
roztokov pomahaju v takychto pripadoch autorizovanému a kvalifikovanému
lekarovi lepSie definovat tvar a Struktiru. Na stanovenie definitivnej diagno-
zy mdzu byt potrebné daldie vySetrenia.

Princip
Retikulinové vldkna, na ktorych sa mdZze metalické striebro vyzrazat, je
mozné vizualizovat pomocou striebornych soli.

Materidl sa najskor oxiduje manganistanom draselnym. Metalické strieb-
ro sa vytvara z amoniakalneho roztoku dusi¢nanu strieborného, ktory sa
na cielovych Struktlrach vyzraza ako hnedasté usadeniny. Formaldehyd,
ktory je silnym redukénym cinidlom, tento proces urychluje. Pri ténovani
chloridom zlatistym sa metalické striebro prendsa do stabilnejSej zlatej
zliéeniny, ¢o vedie k intenzivnej$im vysledkom.

Nespecifické striebro sa viaze na tiosiran sodny.

Material vzorky
Vzorky tkaniva boli fixované neutralnym pufrovanym formalinom.

Pri biopsidch hreberia bedrovej kosti a stavcoch sa odporuca hrubka vrstvy
4 - 5 ym a pri inych tkanivach 2 - 3 um.

Reagencie

Kat. ¢. 1.00251.0001
SuUprava na striebrenie retikulinu podla Gordona a Sweetsa

Sucasti balenia:
Farbiaca suprava obsahuje polozky

Reagencia 1: Roztok manganistanu draselného 16 ml
Reagencia 2: Roztok kyseliny sirovej 16 ml
Reagencia 3: Roztok kyseliny $tavelovej 30 ml
Reagencia 4: Roztok siranu Zelezito-amdnneho 30 mi
Reagencia 5*: Amoniakalny roztok dusi¢nanu strieborného 30 mi
Reagencia 6: Roztok formaldehydu 30 mi
Reagencia 7: Roztok chloridu zlatitého 30 ml
Reagencia 8: Roztok tiosiranu sodného 30 ml

* Dolezité upozornenie:
Pipetova stprava dodadvana s testovacou sUpravou sa montuje na sklenu
flasu (reagencia 5) pred prvym pouzitim. Na zabranenie kontaminacii sa
nasledne nema snimat (roztok dusi¢nanu strieborného je velmi reaktiv-
ny). Flaa sa ma skladovat vo zvislej polohe s ostatnymi komponentmi
testovacej supravy podla Specifikacie.

SK
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Vyzaduja sa aj:

Kat. ¢.  1.00121 Nuclear Fast Red - 0,1 % roztok 500 ml
siranu hlinitého
pre mikroskopiu

Priprava vzorky
Vyber vzoriek musi vykonavat kvalifikovany personal.

Vsetky vzorky musia byt spracované pomocou najmodernejsej technoldgie.
Véetky vzorky musia byt jasne oznacené.

Na odber vzoriek a ich pripravu sa musia pouZivat vhodné nastroje.

Pri aplikacii/pouzivani postupujte podla pokynov vyrobcu.

Pri pouzivani prislusnych pomocnych reagencii je potrebné dodrziavat pris-
lusné navody na pouZitie.

Deparafinizujte a rehydratujte rezy beznym spdsobom.

Priprava reagencie

Roztoky, ktoré sa pouZivaju na farbenie, su pripravené na pouzitie. Riedenie
roztokov nie je potrebné a spdsobuje len zhorsenie vysledku farbenia a ich
stability.

Postup

Farbenie reagenciami 1 - 8 sa vykondva na stojane na farbenie, ktory je
z plexiskla alebo potiahnuty plastom.

Histologické preparaty deparafinujte beznym spdsobom a rehydratujte ich
v zostupnej sérii alkoholu.

Reagencie sa kvapkaju na rez jedna po druhej tak, aby pokryli cely rez.
Oplachnite destilovanou vodou s pouzitim premyvacej flase.

Nepouzivajte kovové pinzety a nedovolte, aby sa sklicka dostali do kontaktu
s inymi kovovymi predmetmi.

Uvedené ¢asy treba dodrzat, aby sa zarudil optimalny vysledok farbenia.

Skli¢ko s histologickou vzorkou

Destilovana voda 10s
Reagenciu 1 (roztok manganistanu 4 kvapky 5 min
draselného) a reagenciu 2 (roztok kyseliny z kazdej

sirovej) kvapkajte jednu po druhej.

Destilovana voda 10s
Reagencia 3 (roztok kyseliny $tavelovej) 8 kvapiek 2 min
Destilovana voda 10s
Reagencia 4 (roztok siranu Zelezito- 8 kvapiek 2 min
amonneho)

Destilovana voda 10's
Reagencia 5 (roztok dusi¢nanu strieborného) 4 kvapky 2 min
Destilovana voda 10s
Reagencia 6 (roztok formaldehydu) 8 kvapiek 2 min
Destilovana voda 10s
Reagencia 7 (roztok chloridu zlatitého) 8 kvapiek 2 min
Destilovana voda 10s
Reagencia 8 (roztok tiosiranu sodného) 8 kvapiek 2 min
Destilovana voda 10's
Etanol 70 % 1 min
Etanol 96 % 1 min
Etanol 100 % 1 min
Etanol 100 % 1 min
Xylén alebo Neo-Clear™ 5 min
Xylén alebo Neo-Clear™ 5 min
Sklicka navihc¢ené zmesou Neo-Clear™ zafixujte pripravkom Neo-Mount™
alebo sklicka pokvapkané xylénom pripravkom Entellan™ new a prikryte
krycim sklickom.

Po dehydratacii (vo vzostupnej sérii alkoholu) a vycisteni xylénom alebo
Neo-Clear™ sa histologické preparaty mézu pokryt nevodnymi fixaénymi
¢inidlami (napr. Entellan™ new, Neo-Mount™) a zakryt krycim skli¢kom,
potom sa mézu skladovat.

Vysledok
Retikularne vlakna cierna



Postup ,,Farbenie jadra roztokom nuclear fast red"

nasledujici po impregnacii striebrom na stojane na farbenie alebo
vo farbiacej bunke

Nuclear Fast Red - 0,1 % roztok siranu hlinitého 3 min

Destilovana voda 10s

Dehydratujte, ocistite a beznym spdsobom fixujte rezy za mokra.

Vysledok

Retikularne vlakna cierna
Jadra cervend
Pozadie cervena
Kolagén cerveny

Riesenie problémov

Metddy farbenia striebrom mozu byt zlozité a pocas postupu si vyzaduju
osobitnl starostlivost.

Mikroskopicky obraz Mozna pricina

Slabé vizualizacia Roztok chloridu

retikulinovych vldkien  zlatého inkubovany
prili$ dlho

Slaba vizualizacia Sklic¢ko je Zvyste pocet kvapiek

retikulinovych vldkien  nedostato¢ne alebo pouzite histologicky
pokryté reagenciou  marker

Rezy su prilis tenké  Pozri ,Material vzorky"

Naprava
Pozri ,,Postup™

Slaba vizualizacia
retikulinovych vldkien

Slaba alebo Nespravne

Ziadna vizualizacia skladovanie/doba

retikulinovych vldkien  skladovatelnosti
stpravy

Nedisté sklicko/zrazanie Nedostatocne
oplachnuté

Roztok chloridu
zlatitého nebol
inkubovany
dostatocne dlho

Retikulinové vldkna st Rezy su prilis hrubé  Pozri ,Material vzorky"
farbené prilis intenzivne

Dodrziavajte skladovanie
a dobu skladovatelnosti

Pozri ,,Postup™

Retikulinové vldkna
su farbené prilis
intenzivne

Pozri ,,Postup™

Technické poznamky

Pouzity mikroskop ma spifiat poziadavky zdravotnickeho diagnostického
laboratéria.

Pri pouzivani histoprocesorovych systémov alebo automatickych farbiacich
systémov postupujte podla navodu na pouzitie, ktory poskytol dodavatel
systému a softvéru.

Charakteristika analytickych ¢innosti

,Suprava na striebrenie retikulinu podla Gordona a Sweetsa" farbi a tym

umoznuje vizualizaciu biologickych Struktir podla opisu v kapitole ,Vysle-
dok" tohto navodu na pouZzitie. Len opravnené a kvalifikované osoby mézu
pouzivat tento vyrobok, ¢o okrem iného zahffia pripravu vzoriek a reagen-

cii, manipulaciu so vzorkami, histologické spracovanie, rozhodnutia tykajuce

sa vhodnych kontrol a dalSie.

Analytické ¢innosti vyrobku sa potvrdzuju pri testovani kazdej vyrobnej
Sarze. Uspe$na pravidelnd Ucast na medzinarodnych medzilaboratérnych
testoch poskytuje dodatocné a neovplyvnené potvrdenie analytickej Speci-
fickosti.

V pripade nasledujucich farbeni sa potvrdili analytické cinnosti z hladiska
Specifickosti, citlivosti a opakovatelnosti vyrobku s podielom 100 %:

Specific- Citlivost Specific- Citlivost

kost medzi | medzi kost v rdmci

testami testami Vv ramci testu
testu

Histologické farbenie

Retikularne vldkna 9/9 9/9 7/7 7/7

Vysledky analytickych ¢innosti

V Udajoch v rdmci testu (vykonanymi na tej istej Sarzi) a medzi testami
(vykonanymi na réznych Sarziach) sa uvadza pocet spravne zafarbenych
Struktdr v suvislosti s po¢tom vykonanych testov.

Vysledky tohto hodnotenia cinnosti potvrdzujd, Ze vyrobok je vhodny
na zamyslané pouzitie a spolahlivo funguje.

Diagnostika

Diagnostiku smie vykonavat len opravneny a kvalifikovany personal.

Musia sa pouzivat platné nomenklatdry.

Tato metodu mozno dodatocne pouzit v humannej diagnostike.

DalSie testy sa musia vybrat a vykonat podla uznavanych metéd.

Pri kazdej aplikacii treba vykonat vhodné kontroly, aby sa predi$lo nesprav-
nym vysledkom.

SK
Skladovanie
SUpravu na striebrenie retikulinu podla Gordona a Sweetsa - na detekciu
retikuldrnych vlakien v histologickych vzorkach tkaniva skladujte pri teplote
+2 °C az +8 °C.
Pipetova stprava dodavana s testovacou stUpravou sa montuje na sklent
flasu (reagencia 5) pred prvym pouzitim. Na zabranenie kontaminacii sa
nasledne nema snimat (roztok dusi¢nanu strieborného je velmi reaktivny).
Flada sa méa skladovat vo zvislej polohe s ostatnymi komponentmi testova-
cej supravy podla Specifikacie.

Skladovatel'nost

SuUprava na striebrenie retikulinu podla Gordona a Sweetsa - na detekciu
retikuldrnych vldkien v histologickych vzorkach tkaniva sa méze pouzivat
do uvedeného datumu exspiracie.

Po prvom otvoreni flade sa obsah mdze pouzivat do uvedeného datumu
expiracie, ak sa skladuje pri teplote +2 °C az +8 °C.

Flade musia byt vZdy tesne uzavreté.

Kapacita
Balenie vystaci az na 110 aplikacii.

Dalsie pokyny

Len na profesionalne pouzitie.

Aby sa predislo chybam, aplikadciu smie vykonavat len kvalifikovany perso-
nal.

Musia sa dodrziavat $tatne smernice pre bezpecénost prace a zabezpedenie
kvality.

Musia sa pouzivat mikroskopy vybavené podla normy.

Ochrana pred infekciou

Musia sa prijat u¢inné opatrenia na ochranu pred infekciami, ktoré su
v sllade s laboratérnymi usmerneniami.

Pokyny na likvidaciu

Balenie a vSetky nepouZité kontrolné skli¢ka sa musia zlikvidovat v stlade
s aktualnymi pokynmi na likvidaciu.

Pouzité roztoky a roztoky, ktoré st po dobe skladovatelnosti, sa musia
zlikvidovat ako $pecialny odpad v sulade s miestnymi smernicami.
Informacie o likvidacii ndjdete v rychlom prepojeni ,Rady pre likvidaciu
vyrobkov z oblasti mikroskopie" na webovej lokalite www.microscopy-
products.com. V rémci EU plati v sticasnosti platné NARIADENIE (ES) ¢.
1272/2008 o klasifikacii, ozna¢ovani a baleni latok a zmesi, ktorym sa
menia a rusia smernice 67/548/EHS a 1999/45/ES, a ktorym sa meni
a doplna nariadenie (ES) ¢. 1907/2006.

Pomocné reagencie

Kat. ¢.  1.00121 Nuclear Fast Red - 0,1 % roztok 500 ml
siranu hlinitého

pre mikroskopiu

Kat. ¢. 1.00579 DPX new 500 ml
nevodné fixacné médium
pre mikroskopiu

Kat. ¢.  1.00974 Etanol denaturovany, s asi 1 % 11,2,51

roztokom metyletylketdnu
pre analyzu EMSURE®

Kat. ¢.  1.04699 Imerzny olej 100 ml kvap-
pre mikroskopiu kacia flasticka,
100 ml, 500 ml
Kat. ¢. 1.07961 Entellan™ new 100 ml, 500 ml,

médium pre rychlu fixaciu, 11
pre mikroskopiu

Kat. ¢.  1.08298 Xylén (zmes izomérov) 41
pre histoldgiu

Kat. ¢. 1.09016 Neo-Mount™ 100 ml kvap-
bezvodé fixacné médium kacia flasticka,
pre mikroskopiu 500 ml

Kat. ¢.  1.09843 Neo-Clear™ (nahrada xylénu) 51
pre mikroskopiu

Klasifikacia nebezpecnosti
Kat. ¢. 1.00251.0001

Riadte sa klasifikaciou nebezpecénosti vytlacenou na etikete a informaciami
uvedenymi na karte bezpec¢nostnych Gdajov.

Karta bezpecnostnych Udajov je k dispozicii na webovej lokalite a na pozia-
danie.

POZOR! Obsahuje latky CMR (karcinogénne, mutagénne a toxické pre re-
produkciu). Dodrziavajte prislusné bezpecnostné pokyny uvedené na karte
bezpecnostnych Gdajov.



Hlavné sucasti vyrobku

Kat. ¢. 1.00251.0001
Reagencia 1

KMnO, 5 g/l
Reagencia 2

H,SO, 8 g/l
Reagencia 3

C,H,0, 10 g/l
Reagencia 4

(NH,4)Fe(S0O,), x 12 H,O 25 g/l
Reagencia 5

AgNO; 10 g/l
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reagencia 6

CH,0 40 g/l
Reagencia 7

HAuCI, 0,8 g/l
Reagencia 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Vseobecna poznamka

Ak sa pocas pouzivania tejto pomocky alebo v dosledku jej pouZzivania
vyskytne zavazna nehoda, nahlaste ju vyrobcovi alebo jeho autorizovanému
zastupcovi a Statnemu orgdanu.
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$ODG

H290: MéZe byt korozivna pre kovy.

H302 + H332: Zdraviu skodlivy pri poziti alebo vdychnuti.

H315: Drazdi kozu.

H317: MéZe vyvolat alergicki koZnu reakciu.

H319: Spdsobuje vazne podrazdenie odi.

H341: Podozrenie, Zze spdsobuje genetické poskodenie.

H350: MézZe spbsobit rakovinu.

H360D: Moze poskodit nenarodené dieta.

H410: Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi ucinkami.

P273: Zabrarte uvolneniu do Zivotného prostredia.

P280: Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare/
ochranu tvare.

P301 + P312: PO POZITI: Pri zdravotnych problémoch volajte NARODNE
TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/ lekéra.

P302 + P352: PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym mnozstvom
vody.

P304 + P340 + P312: PO VDYCHNUTI: Presurite osobu na &erstvy vzduch
a umoznite jej pohodine dychat. Pri zdravotnych problémoch volajte
NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/ lekara.

P308 + P313: Po expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost.

Reagencia 1:
H411: Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi Gc¢inkami.

Reagencia 2:
H290: MéZe byt korozivna pre kovy.

Reagencia 4:
H319: Spdsobuje vazne podrazdenie odi.

Reagencia 5:

H290: MbZe byt korozivna pre kovy.

H315: Drazdi kozu.

H319: Spbsobuje vazne podrazdenie oci.

H360D: M6zZe poskodit nenarodené dieta.

H410: Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi tcinkami.

Reagencia 6:

H302 + H332: Zdraviu skodlivy pri poziti alebo vdychnuti.
H317: MéZe vyvolat alergicki koznu reakciu.

H341: Podozrenie, Zze spdsobuje genetické poskodenie.
H350: MézZe spdsobit rakovinu.

Histéria revizii
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1.00251.0001 |REF
Mikroskopi

Gordon ve Sweets' e uygun
retikulin giumis boyama kiti
histolojik doku doku numunelerinde retikiler
liflerin tayini igin

Yalnizca profesyonel kullanima yoneliktir

|VD In Vitro Tani Amach Tibbi Cihaz c €

Kullanim amaci

Bu "Gordon ve Sweets’ e uygun retikilin gimus boyama kiti - histolojik
doku doku numunelerinde retikuler liflerin tayini igin" Grind, insan-

tibbi hiicre tanisinda kullanilir ve insan kaynakli numune materyalinin
histolojik olarak incelenmesini saglar. Portfoyimuzdeki diger in vitro tani
amagli drtnlerle birlikte kullanildiginda histolojik 6rnek materyallerinde
(6rnegdin bobrek, kalp veya karacigerin histolojik kesitleri) hedef yapilarin
gorunlrltgund artirmak igin (sabitleme, gémme, boyama, karsi boyama,
yerlestirme islemleriyle) tasarlanan kullanima hazir bir boyama kitidir.
Retikillin giimugs kaplama kiti, histolojik doku doku numunelerinde retikiler
liflerin tayini igin kullanihr.

Boyanmamis yapilarin kontrasti gérece disiktir ve 15tk mikroskobu altinda
ayirt edilmeleri son derece glgtir. Boyama gozeltileriyle olusturulan
gorintdler, yetkili ve kalifiye arastirmacinin bu tip durumlarda formu ve
yaplyl daha iyi tanimlamasina yardimci olur. Kesin bir taniya ulasmak igin
daha fazla inceleme yapilmasi gerekebilir.

Calisma Ilkesi
Metalik gimustin ¢okebildigi retikalin lifleri, gimis tuzu araciligiyla
gorsellestirilebilir.

ilk olarak materyalin potasyum permanganat ile oksidasyonu yapilr.
Metalik gimus, hedef yapilarda kahverengimsi bir birikinti olarak goken
amonyakli gimus nitrat gozeltisinden olusur. Gigli bir indirgeyici madde
olan formaldehit, sireci hizlandirir. Metalik giimus, altin klorur ile tonlama
yapilirken daha stabil olan altin bilesigine aktarilir ve bu da daha yogun
sonuglara yol agar.

Spesifik olmayan gimus, sodyum tiyosulfata baglanir.

Numune materyali
Doku dérnekleri, nétr tamponlu formalin ile sabitlenir

iliyak krest biyopsileri ve vertebra gévdeleri igin 4-5 pym, diger dokular igin
ise 2-3 pm'lik bir tabaka kalinligi énerilir

Reaktifler

Kat. No. 1.00251.0001
Gordon ve Sweets’ e uygun retikilin gimis boyama kiti

Paket bilesenleri:
Boyama kiti sunlari igerir

Reaktif 1: Potasyum permanganat gozeltisi 16 ml
Reaktif 2: Sulfurik asit gozeltisi 16 ml
Reaktif 3: Oksalik asit gozeltisi 30 ml
Reaktif 4:  Amonyum demir (III) sillfat gozeltisi 30 mi
Reaktif 5*: Amonyakl gimus nitrat gozeltisi 30 ml
Reaktif 6: Formaldehit gozeltisi 30 mi
Reaktif 7:  Altin klorlr gozeltisi 30 mi
Reaktif 8: Sodyum tiyosulfat gozeltisi 30 ml

*@Gnemli not:
Test setiyle birlikte verilen pipet kiti, ilk kullanimdan 6nce cam siseye
(Reaktif 5) vidalanir. Kontaminasyonu dnlemek igin daha sonra
ctkarilmamalidir (gimdis nitrat gozeltisi oldukga reaktiftir). Sise, teknik
sartlara uygun olarak diger test seti bilesenleriyle birlikte dik olarak
saklanmalidir.

Gereken diger iiriinler:

Kat. No. 1.00121 Ndukleer fast red aliminyum sulfat ¢ozeltisi 500 ml
%0,1
mikroskopi igin

TR

www.sigmaaldrich.com

Numune hazirhgi
Numune alimi, kalifiye personel tarafindan gergeklestiriimelidir.

Tam numuneler son teknoloji kullanilarak islenmelidir.

TUim numuneler net bir sekilde etiketlenmelidir.

Numunelerin alinmasi ve hazirlanmasi igin uygun cihazlar kullaniimahdir.
Uygulama/kullanim igin Greticinin talimatlarina uyun.

Uygun yardimci reaktifler kullanilirken ilgili kullanim talimatlari izlenmelidir.
Kesitleri konvansiyonel sekilde deparafinize ve rehidrate edin.

Reaktif hazirhgi

Boyama igin kullanilan gdzeltiler kullanima hazirdir ve gozeltilerin
seyreltiimesi gerekmez; seyreltme islemi boyama sonucunun ve stabilitenin
bozulmasina neden olur.

Prosediir

1 - 8 numarali reaktifler ile boyama, plastik camdan yapilmis veya plastikle
kaplanmis bir boyama rafi Gizerinde gergeklestirilir.

Histolojik lamlari geleneksel sekilde deparafinize edin ve giderek azalan bir
alkol serisinde rehidrate edin.

Reaktifler, kesitin Gzerini tamamen kaplayacak sekilde birbiri ardina
damlatihr.

Yikama sisesi kullanarak distile suyla durulayin.

Metal cimbiz kullanmayin ve baska metal nesnelerin lamlara temasina izin
vermeyin.

Optimal boyama sonuglari elde etmek igin belirtilen strelere uyulmahdir.

Histolojik 6rnegin bulundugu lam
Distile su 10 saniye
Reaktif 1 (Potasyum permanganat gozeltisi) her birinden | 5 dak
ve Reaktif 2 (Sulfurik asit gozeltisi) birbiri 4 damla
ardina damlatilir
Distile su 10 saniye
Reaktif 3 (Oksalik asit gozeltisi) 8 damla 2 dak
Distile su 10 saniye
IPE_ea_)ktif 4(Amonyum demir (III) sulfat goze- 8 damla 2 dak

isi
Distile su 10 saniye
Reaktif 5 (Amonyakl giimis nitrat gozeltisi) 4 damla 2 dak
Distile su 10 saniye
Reaktif 6 (Formaldehit gozeltisi) 8 damla 2 dak
Distile su 10 saniye
Reaktif 7 (Altin klorir gozeltisi) 8 damla 2 dak
Distile su 10 saniye
Reaktif 8 (Sodyum tiyosiilfat gozeltisi) 8 damla 2 dak
Distile su 10 saniye
Etanol %70 1 dak
Etanol %96 1 dak
Etanol %100 1 dak
Etanol %100 1 dak
Ksilen veya Neo-Clear™ 5 dak
Ksilen veya Neo-Clear™ 5 dak
Neo-Clear™ ile islatiimis lamlari Neo-Mount™ veya ksilen ile islatiimig
lamlari Entellan™ new ve cam lamel kullanarak yerlestirin.

Dehidrasyon (artan alkol serisi) ve ksilen ya da Neo-Clear™ ile
berraklastirma sonrasinda histolojik lamlar su icermeyen yerlestirme
ajanlar (6r. Entellan™ new, Neo-Mount™) ve bir cam lamel kullanilarak
yerlestirilip saklanabilir.

Sonug
Retikdler lifler siyah



"Niikleik direngli kirmizi gozelti ile niikleik boyama" prosediirii

boyama rafinda veya boyama hiicresinde giimiisiin
impregnasyonundan sonra

Nikleik direngli kirmizi-aliminyum stilfat gozeltisi 3 dak
%0,1
Distile su 10 saniye

Kesitleri geleneksel sekilde dehidre edin, berraklastirin ve islak bir sekilde

yerlestirin.

Sonug

Retikdiler lifler siyah
Cekirdek kirmizi
Arka plan kirmizi
Kolajen kirmizi

Sorun giderme

Gumus boyama teknikleri zor olabilir ve prosedir sirasinda 6zel dikkat
gerekir.

Mikroskobik goriintii Olasi neden Coziim

Retikdlin liflerinin zayif  Cok uzun sire Bkz. "Prosedir"
gorsellestiriimesi inktbe edilmis altin
klorur gozeltisi

Retikilin liflerinin zayif  Reaktifle yeterince
gorsellestiriimesi kaplanmamis lam

Retikdlin liflerinin zayif  Cok ince kesitler
gorsellestirilmesi

Retikilin liflerinin zayif ~ Kitin yanhs
gorsellestiriimesi veya  depolanmasi/raf
hig gorsellestiriimemesi 6mri
Temiz olmayan lam/ Yeterince
cokelti durulamama
Retikdlin liflerinin gok Altin klorir gozeltisi  Bkz. "Prosedur"
yogun boyanmasi yeterince uzun slre

inkiibe edilmemistir

Retikdlin liflerinin gok Cok kalin kesitler
yogun boyanmasi

Damlalarin sayisini artirin
veya histomarker kullanin

Bkz. "Numune materyali"

Depolama sartlarini ve raf
omrinu inceleyin

Bkz. "Prosedur"

Bkz. "Numune materyali"

Teknik notlar

Kullanilan mikroskop bir tibbi tani laboratuvarinin gerekliliklerini
karsilamalidir.

Histolojik isleme sistemleri veya otomatik boyama sistemleri kullanirken
|utfen sistem ve yazilim tedarikgisinin sagladigi kullanim talimatlarini izleyin.

Analitik performans odzellikleri

"Gordon ve Sweets’ e uygun retikllin gimis boyama kiti" bu Kullanim
Talimatlar'nin "Sonug" béliminde acgiklandigi gibi biyolojik yapilari boyayarak
gorsellestirir. Urlin yalnizca yetkili ve kalifiye kisiler tarafindan kullanilmalidir.
Urtinan kullanimi; numune ve reaktif hazirligi, numune islenmesi, histolojik
isleme, uygun kontrollere iliskin kararlarin alinmasi gibi adimlari igerir.
Uriiniin analitik performansi her (retim serisinin test edilmesiyle

dogrulanir. Uluslararasi laboratuvarlar arasi testlere dizenli olarak basarili
katilim, analitik 6zgulligun bagimsiz ve ekstra bir sekilde dogrulanmasini
saglamaktadir.

Asadidaki boyamalar igin analitik performans; Grintn 6zgulliga, hassasiyeti
ve tekrarlanabilirligi agisindan %100 oraninda dogrulanmistir:

Analizler Analizler Analiz Igi Analiz Igi
Arasi Arasi Ozgulluk Hassasiyet
Ozgullak Hassasiyet

Histolojik Boyama

Retikuler lifler 9/9 9/9 7/7 7/7

Analitik performans sonuglari

Analiz igi (ayni seri lzerinde gergeklestirilen) ve analizler arasi (farkli seriler
Uzerinde gergeklestirilen) veriler, gergeklestirilen analizlerin sayisina gore
dogru boyanan yapilarin sayisini listeler.

Bu Performans Dederlendirmesi, tGriinin kullanima amacina uygun oldugunu
ve glvenilir sekilde performans gosterdigini dogrular.

Tanilama

Tanilar yalnizca yetkili ve kalifiye personel tarafindan yapilmalidir.
Gegerli adlandirmalar kullaniimahdir.

Bu ydntem, insana ydnelik tanilama islemlerinde destekleyici olarak
kullanilabilir.

Kabul gérmis yontemlere goére baska testler segilmeli ve uygulanmalidir.
Hatali sonuglari énlemek igin her uygulamada uygun kontroller
gergeklestirilmelidir.

Saklama

Gordon ve Sweets’ e uygun retikilin giimis boyama kiti - histolojik doku doku
numunelerinde retikdler liflerin tayini igin Grintnd, +2°C ile +8°C arasinda
saklayin.

Test setiyle birlikte verilen pipet kiti, ilk kullanimdan énce cam siseye (Reaktif 5)
vidalanir. Kontaminasyonu énlemek igin daha sonra gikarilmamaldir (gimus
nitrat g6zeltisi oldukca reaktiftir). Sise, teknik sartlara uygun olarak diger test seti
bilesenleriyle birlikte dik olarak saklanmalidir.
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Raf omrii
Gordon ve Sweets’ e uygun retikilin giimis boyama kiti - histolojik doku
doku numunelerinde retikiler liflerin tayini igin Urlind, belirtilen son
kullanma tarihine kadar kullanilabilir.

Sise ilk kez agildiktan sonra igerigi, +2°C ile +8°C arasinda saklandiginda
belirtilen son kullanma tarihine kadar kullanilabilir.

Siseler daima sikica kapali tutulmahdir.
Kapasite

Paket 110 uygulama igin yeterlidir.

Ek talimatlar

Yalnizca profesyonel kullanima yoneliktir.

Hatalarin 6nlenmesi igin uygulamanin yalnizca kalifiye personel tarafindan
gergeklestirilmesi gerekir.

Is glvenligi ve kalite glivencesi ile ilgili ulusal yénergeler izlenmelidir.
Standartlara uygun donanimdaki mikroskoplar kullaniilmahdir.

Enfeksiyona karsi koruma

Enfeksiyondan korunmak igin laboratuvar yonergeleri dogrultusunda etkili
onlemler alinmalidir.

Bertaraf talimatlari

Ambalaj ve kullanilmamig kontrol lamlari, glincel bertaraf yénergeleri
dogrultusunda bertaraf edilmelidir.

Kullanilmig gozeltiler ve raf 6mri gegcmis gozeltiler, yerel yénergeler
uyarinca 6zel atik olarak bertaraf edilmelidir. Bertarafa iliskin bilgiler
www.microscopy-products.com adresinde yer alan "Hints for Disposal of
Microscopy Products" (Mikroskopi Urtinlerinin Bertarafiyla Ilgili Bilgiler)
Hizli Baglantisindan edinilebilir. Avrupa Birligi (AB) iginde 67/548/EEC
ve 1999/45/EC sayili Direktifleri tadil eden ve yurirlikten kaldiran ve
1907/2006 sayili Yonetmeligi (EC) tadil eden maddelerin ve karisimlarin
siniflandirimasi, etiketlenmesi ve ambalajlanmasina iliskin 1272/2008 sayil
YONETMELIK (EC) gegerlidir.

Yardimci reaktifler

Kat. No. 1.00121 Nukleer fast red aliminyum silfat ¢dzel- 500 ml
tisi %0,1
mikroskopi igin

Kat. No. 1.00579 DPX yeni 500 ml
susuz kapama ortami
mikroskopi igin

Kat. No. 1.00974 Etanol yaklasik %1 metil etil keton ile 11,251
denatire edilmis
analiz igin EMSURE®

Kat. No. 1.04699 Imersiyon yadi 100 ml

mikroskopi igin damlalikli sise,
100 ml, 500 ml
Kat. No. 1.07961 Entellan™ new 100 ml,
hizli destek besiyeri 500 ml, 11
mikroskopi igin
Kat. No. 1.08298 Ksilen (izometrik karisim) 41
histoloji igin
Kat. No. 1.09016 Neo-Mount™ 100 ml
susuz destek besiyeri damlalikli sise,
mikroskopi igin 500 ml
Kat. No. 1.09843 Neo-Clear™ (ksilen yedegi) 51

mikroskopi igin

Tehlike siniflandirmasi
Kat. No. 1.00251.0001

Lutfen etikette yer alan tehlike siniflandirmasina ve guvenlik veri
formundaki bilgilere dikkat edin.

Guvenlik veri formuna web sitesinden erisilebilir ve talep lzerine temin edilebilir.
DIKKAT! CMR maddeleri igerir. Lutfen glivenlik veri formunda belirtilen ilgili
glvenlik talimatlarina uyun.

Ana iiriin bilesenleri
Kat. No. 1.00251.0001

Reaktif 1

KMnoO, 5 g/l
Reaktif 2

H,S0, 8 g/l
Reaktif 3

C,H,0, 10 g/l
Reaktif 4

(NH,)Fe(S0,), x 12 H,0 25 g/l
Reaktif 5

AgNO, 10 g/
NH, 16 g/l
NaOH 36 g/l
Reaktif 6

CH,0 40 g/l



Reaktif 7

HAuCl, 0,8 g/l
Reaktif 8

Na,S,0, 0,1 mol/I

Genel agiklama

Bu cihazin kullanimi sirasinda veya kullanimi sonucunda ciddi bir olay
yasanirsa litfen durumu Ureticiye ve/veya yetkili temsilcisine ve ulusal
makaminiza bildirin.
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H290: Metalleri asindirabilir.

H302 + H332: Yutuldugunda veya solundugunda zararlidir.
H315: Cilt tahrisine yol agar.

H317: Alerjik cilt reaksiyonlarina yol agabilir.

H319: Ciddi g6z tahrisine yol agar.

H341: Genetik hasara yol agma stphesi var.

H350: Kansere yol agabilir.

H360D: Dogmamis gocukta hasara yol agabilir.

H410: Sucul ortamda uzun sire kalici, gok toksik etki.

P273: Cevreye verilmesinden kaginin.

P280: Koruyucu eldiven/ koruyucu kiyafet/ g6z koruyucu/ yliz koruyucu
kullanin.

P301 + P312: YUTULDU_GL_JNDA: Kendinizi iyi hissetmiyorsaniz ULUSAL ZE-
HIR DANISMA MERKEZININ 114 NOLU TELEFONUNU veya doktoru/ hekimi
arayin.

P302 + P352: CILT ILE TEMAS HALINDE ISE: Bol su ile yikayin.

P304 + P340 + P312: SOLUNDUGUNDA: Zarar goOren kisiyi temiz havaya
cikartin ve kolay bigimde nefes almasi igin rahat bir pozisyonda tutun. Ken-
dinizi iyi hissetmezseniz, ULUSAL ZEHIR DANISMA MERKEZININ 114 NOLU
TELEFONUNU veya doktoru/ hekimi arayin.

P308 + P313: Maruz kalinma veya etkilesme halinde ISE: Tibbi yardim/
bakim alin.

Reaktif 1:
H411: Sucul ortamda uzun stire kalici, toksik etki.

Reaktif 2:
H290: Metalleri agindirabilir.

Reaktif 4:
H319: Ciddi g6z tahrisine yol agar.

Reaktif 5:

H290: Metalleri asindirabilir.

H315: Cilt tahrisine yol agar.

H319: Ciddi g6z tahrisine yol agar.

H360D: Dogmamis gocukta hasara yol agabilir.

H410: Sucul ortamda uzun sure kalici, gok toksik etki.

Reaktif 6:

H302 + H332: Yutuldugunda veya solundugunda zararlidir.
H317: Alerjik cilt reaksiyonlarina yol agabilir.

H341: Genetik hasara yol agma stphesi var.

H350: Kansere yol agabilir.
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